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1. НАИМ ЕНОВАНИЕ М ЕДИ Ц И Н СКО ГО  ИЗДЕЛИЯ

«Аппарат рентгеновский стоматологический панорамного типа PA PA Y A  (GDP-1)/ 
PA PAY A PLUS (GDP-1 С) с принадлежностями»

2. Н А ЗН А ЧЕН И Е М ЕДИ Ц И Н СКО ГО  ИЗДЕЛИЯ

«Аппарат рентгеновский стоматологический панорамного типа PA PAY A (G D P-I)/ 
PAPAYA PLUS (G D P-1C)» с принадлежностями» (далее по тексту — Аппарат) предназначен для:

(I) Получения ортопанорамных изображений челюстно-лицевой области, 
диагностического обследования дентиция (зубной системы), челюстей и прочих структур 
ротовой полости.

(II) Получения рентгеновских изображений челюстей, частей черепа и запястья при 
цефалометрическом обследовании, если устройство оборудовано цефалометрической 
приставкой.

Аппарат применяется в стоматологических, рентгенодиагностических центрах и 
кабинетах.

Аппарат можно использовать в следую щ их направлениях стоматологической практики:
>  Эндодонтология;

Пародонтология;
Зубное протезирование;

Функциональная диагностика и лечение краниомандибулярных нарушений; 
Хирургическая стоматология;
Имплантология;

>  Челюстно-лицевая хирургия;
>  Ортодонтия.

>
>

С им волы  П РЕД У П РЕЖ Д ЕН И Я и ВНИМ АНИЯ

A
Этот знак обозначает важные предупреждения. Он 

используется для обозначения ситуаций и условий, которые могут 
быть опасны для пациента или пользователей.

Этот знак обозначает важную информацию и вопросы, на 
которые следует обратить внимание.

3. П РО И ЗВО ДИ ТЕЛЬ М ЕДИ Ц И Н СКО ГО  ИЗДЕЛИЯ:

G ENORAY Со., Ltd., Korea /«ДЖ ЕНОРЭЙ Ко., Лтд.», Корея / 512, Byucksan Technopia, 
560, Dunchon-daero, Jungwon-gu, Seongnam-si, G yeonggi-do, Korea, тел.: +82-31-627-3900; факс: 
+82-31-627-3905, E-mail: GENORAY@ genoray.com
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Уполномоченный представитель производителя:

Общество с ограниченной ответственностью «С.П.ГЕЛПИК» (ООО «С.П.ГЕЛПИК»), 
117837. Россия г. Москва, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2; тел.: (495) 334-82-69; факс: (495) 

334-95-09; E-mail: mail@helpic.ru

4. П О КА ЗАН И Я И  ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ К ИСПОЛЬЗОВАНИЮ

4.1 П о к а за н и я

С помощ ью Аппарата можно получать следующ ие проекции:
>  Стандартные или педиатрические панорамные изображения (PAN);
>  Полные или частичные изображения дентиция в соответствии с выбором 

пользователя (DENT);

>  Фронтальные или латеральные изображения гайморовых пазух (SIN);
>  Латеральные и заднепередние изображения височно-нижнечелюстных суставов 

(TMJ) с различных углов зрения;

При наличии цефалометрической приставки можно получать следующ ие проекции̂
> Цефалограммы при стандартном или педиатрическом латеральном обзоре;
>  Цефалограммы при переднезаднем или заднепереднем обзоре;
>  Цефалограммы запястья.

4.2. П ро т и в о п о к а за н и я

>  Обследования на аппарате могут проходить пациенты без ограничения состояния 
здоровья и возраста, но с учетом соблюдения правил радиационной безопасности.

>  Просмотр хрящевых структур;

4.3. П о б о ч н ы е  д ей с тв и я

В ходе повторных или длительных вмешательств уровни кожной дозы могут быть 
достаточно высокими при использовании по назначению и могут вызвать р и с А  

детерминированных эффектов. Серьезность детерминированного эффекта прям ^^  
пропорциональна кожной дозе и принятым мерам защиты. Для рентгенологических процедур 
следует использовать наиболее оптимальный метод исследования.

Для пациентов с кардиостимулятором или искусственным сердцем непрерывная съемка в 
режиме импульсного рентгеновского излучения может привести к неисправности вживленного в 
организм устройства.

Следует избегать прямого облучения той части тела, где находится кардиостимулятор или 
искусственное сердце. Д оза облучения должна поддерживаться на минимально допустимом 
уровне.

Световой луч лазерного излучателя может на некоторое время ослепить и пациента, и 
оператора.
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5. П Р О Ф И Л И  П О Л Ь ЗО В А Т Е Л Е Й

Э ксплуатирую щ ая сторона -  Организация, ответственная за эксплуатацию и 
обслуживание медицинского изделия;

П ользователи  — врачи и медицинский персонал, имеющ ие соответствующ ую  
квалификацию и проинструктированные по обращ ению с медицинским изделием.

У полном оченн ы й персонал -  Уполномоченный компанией G ENO RA Y Со., Ltd., Korea / 
«ДЖ ЕНОРЭИ Ко., Лтд.», Корея технический персонал с соответствующим образованием.

6. У С Л О В И Я  Б Е ЗО П А С Н О Й  РА Б О Т Ы

Л ю бое медицинское устройство, использующ ее рентгеновское излучение и 
электричество, мож ет служить источником потенциальной опасности.

Просим Вас внимательно ознакомиться и полностью усвоить порядок пользования 
Аппаратом, а также знать способы действий в чрезвычайных ситуациях, описанных в 
настоящем руководстве.

>  LJL  ̂ Пользователи данного оборудования знать, как защититься от 

потенциальной опасности, а также знать условия работы аппарата, которые могут вызывать 
такую опасность.

>  €w2 - J  Н есоблю дение инструкций, касающихся порядка безопасного
использования аппарата, могут поставить под угрозу как пользователя, так и пациента.

>

>

Только обученные пользователи могут пользоваться Аппаратом.

Просим тщательно ознакомиться и усвоить содержание настоящего
руководства.

>  Никогда не пытайтесь вносить изменения в аппарат. М О Д И Ф И К А Ц И Я
Д А Н Н О Г О  А П П А Р А Т А  ЗА П РЕ Щ Е Н А .

изготовителем.
>

Не устанавливайте на аппарат части, кроме предусмотренных заводом

Пользователь Аппарата должен приложить все силы, чтобы свести к минимуму 
болевые ощущения и дискомфорт пациента.

>  в  случае нарушений в работе Аппарата или необычного поведения
пациента, незамедлительно остановить выполнение операции.

^  Пользователь Аппарата должен постоянно следить за состоянием пациента во
время выполнения обследования.

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



> €-—-3 Не используйте А ппарат в случае возникновения поломки или 
неисправности. Незамедлительно обратитесь к  Уполномоченному представителю 
ком пании GENORAY СО., LTD., Korea / «ДЖ ЕНОРЭЙ Ко., Лтд.», Корея на территории 
России О О О  «С.П .ГЕЛП И К», 117837, Россия г. М осква, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: 
(495) 334-82-69, факс: (495) 334-95-09, E-m ail@ helpic.ru. не вклю чайте оборудование.

>  Не используйте АРМ  врача (при комплектации) для любых других целей, кроме 
как создания рентгеновского изображения.

6.1. П р е д у п ре ж д е н и е  п е ре д  и с п о л ьзо в а н и е м

>  Проверить состояние проводов и их надежность соединений, работу монитора АРМ  
врача. Аппарат должен работать должным образом.

>  Проверить правильно ли подключено заземление Аппарата.
>  Проверить все соединения проводов Аппарата. ^

^  Использование Аппарата в сочетании с другим медицинским оборудованием может
привести к неточной диагностике и стать причиной несчастного случая, поэтому нужно знать об 
этом и проконсультироваться с представителем фирмы GENORAY на территории России ООО 
«С.П.ГЕЛПИК», 117837, Россия г. Москва, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: (495) 334-82-69, 
факс: (495) 334-95-09 , E-maiI@helpic.ru.

ж В случае внешнего воздействия на жесткий диск АРМ врача (при 
ком плектации) существует вероятность потери данных. Можно использовать только АРМ 
врача (при комплектации), соответствующим требованию стандарта IEC 60950-1, и 
использовать его на расстоянии не менее 2,5 м от Аппарата.

6.2 П ре д у п р е ж д е н и е  п ри  эксп л у а та ц и и

п ри  эксплуатации и вводе в эксплуатацию Аппарата избегайте перечисленных ниже 
условий:

>  Повышенной влажности;
>  Воздействия прямых солнечных лучей;

Эксплуатации или хранения в местах с высокой концентрацией пьиш;
>■ Отсутствие надлежащей вентиляции;
>  В оздуха с высоким содержанием соли;
>  Среда с высокой концентрацией огнеопасного газа или анестетика.

/ ^ \  Если в месте расположения Аппарата наблюдается сильная вибрация, или есть

места, где превышен диапазон влажности, или температуры ниже нормы (кондиционер), то 
нельзя размешать Аппарат поблизости.

6.3 П ре д у п р е ж д е н и е  о  во зго ра н и и  и э л е к т ри ч е с к а я  бе зо п а с н о с т ь
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Чтобы избежать неисправности оборудования и опасности, которые могут 
привести к поражению электрическим током Пользователя и/или пациентов, строго следуйте 
правилам техники безопасности:

>  перед чисткой Аппарата, всегда вьпслючайте питание;
> никогда не позволяйте никому снимать защитные кожуха Аппарата, кроме 

Уполномоченного персонала компании GENORAY Со., Ltd., Korea / «ДЖ ЕНОРЭЙ Ко., Лтд.» 
или авторизованного представителя на территории РФ: ООО «С.П.ГЕЛПИК», 117837, Россия г. 
Москва, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: (495) 334-82-69, факс: (495) 334-95-09, E-mail@helDic.ru

^  не кладите продукты питания на Аппарат, они могут попасть в электрическую цепь и 
войти в прямой контакт с деталями оборудования под напряжением.

Аппарат не является оборудованием непроницаемым для воды, мыла или жидких 
веществ. Если жидкость контактирует с поверхностью Аппарата, то это может привести к 
возгоранию или поражению электрическим током. Если жидкость случайно оказалась в 

Аппарате, не прикасайтесь к кабелю питания, подключенному к сети, и подождите, пока 
жидкость полностью высохнет.

Внещ нее оборудование, подключаемое к Аппарату должно соответствовать 
соответствующ ему стандарту IEC (например, IEC60950 для ИТ-оборудования и серии IEC60601- 
1 для медицинского электрооборудования). Кроме того, все такие комбинированные системы  
должны соответствовать стандарту IEC60601-1 и / или гармонизированному национальному 
стандарту IEC 60601-1-1 или подобию.

Если у вас возникли сомнения, обратитесь к  Уполномоченному персоналу компании 
GENORAY Со., L td., K orea / «ДЖ ЕНО РЭЙ  Ко., Лтд.» или авторизованному представителю: 
ООО «С.П .ГЕЛПИК», 117837, Россия г. М осква, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: (495) 334- 
82-69, факс: (495) 334-95-09, E-mail@helDic.ru

6.4. П е р е г ре в  о бо ру д о в а н и я

При перегреве Аппарата необходимо вьнслючить Аппарат на 2-3 часа, чтобы дать 
ему остыть. П осле включения электропитания, необходимо убедитесь в том, что Аппарат готов к 
работе.

Время охлаждения устройства должно строго выдерживаться, так как непрерывная 
работа Аппарата без охлаждения может привести к повреждению рентгеновской труб1си.

При перегреве оборудования на мониторе АРМ  врача отображается предупреждение, 
показанное ниже.

1 0 °С ~ 5 4 °С  

Свыше 55°С

Зеленый - >  Рентгеновская съемка возможна

Красный - >  Рентгеновская съемка невозможна (перегрев)

6.5 Р а д и а ц и о н н а я  бе зо п а с н о с т ь
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от

Должны соблюдаться все радиационные законы и правила местной юрисдикции.
При проведении рентгенографии, Пользователи аппаратом должны быть защищены 

облучения.

Для защиты пациента от рассеянного излучения, на него должны надевать защитный 
экранированный фартук.

>  с - ы  Прежде чем проводить рентгенографию ребенка или беременной женщины, 
необходим о проконсультироваться с врачом.

^  При рентгенографии ребенка, необходимо строго соблюдать
рекомендуемую  дозу  облучения.

>  С— 3 В сех женщин детородного возраста необходимо предварительно спросить о 
том, не беременна ли она. _

^  J всех пациентов должен быть надет экранированный фартук для защиты 
половых желез.

>  С— *3 Во избежание чрезмерного облучения, используйте коллимацию, 
соответствующ ую телосложению ребенка.

>  ^......'  Чтобы избежать движения ребенка во время съемки (что может потребовать
повторной съемки), ребенка должен сопровождать взрослый.

Меры предосторожности для пациентов с кардиостимулятором или искусственным
сердцем.

Непрерывная съемка в режиме импульсного рентгеновского излучения может привести 
неисправности вживленного в организм устройства (кардиостимулятора).

Следует избегать прямого облучения той части тела, где находится кардиостимулятор или 
искусственное сердце. Д оза облучения должна поддерживаться на минимально допустимом  
уровне.

Дозы облучения и произведения дозы на площадь (DAP) приведены в 
П риложении №1 к  настоящ ему Руководству по эксплуатации.

П рименение устройства без соблюдения правил безопасности и стандартных 
процедур, описанны х в настоящ ем руководстве, может приводить к  опасности для 
пользователя и пациента.
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6.6. Механическая неисправность

В процессе использования Аппарата, если сработал аварийный выключатель,

значит оборудование имеет повреждения. В этом случае, не пытайтесь использовать Аппарат, 
выключите Аппарат и обратитесь к  Уполномоченному персоналу ком пании GENORAY Со., 
Ltd., K orea / «ДЖ ЕНОРЭЙ Ко., Лтд.» или авторизованному представителю : ООО 
«С.П .ГЕЛПИК», 117837, Россия г. М осква, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: (495) 334-82-69, 
факс: (495) 334-95-09, E-maU@helpic.ru

>  В лю бом слз^ае, если функции Аппарата не работают должным образом, вьшолните 
следую щ ие процедуры:

>  не используйте Аппарат;
>  выключите питание;

>  немедленно обратитесь к  Уполномоченному персоналу ком пании GENORAY Со., 
Ltd., K orea / < д а Е Н О Р Э Й  Ко., Лтд.» или авторизованному представителю : ООО 
«С.П .ГЕЛПИК», 117837, Россия г. М осква, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: (495) 334-82-69, 
факс: (495) 334-95-09, E-m an@ helpic.ru:

>  Пока не получите ответа не пытайтесь включать Аппарат.

6.7. Э л е к т р о м а г н и т н а я  с о в м е с т и м о с т ь

Аппарат был испытан и признан соответствующим требованию стандарта для 
медицинских устройств, приведенных в 60601-1-2-2014. Эти ограничения разработаны для 
обеспечения разумной защиты против вредных помех в типичном медицинском оборудовании. 
Аппарат генерирует, использует и может излучать радиочастотную энергию и, если не 

установлена и не используется в соответствии с инструкциями, может вызвать вредные помехи  
для других устройств, расположенных в непосредственной близости.

Аппарат вызьшает помехи для других устройств, которые могут быть определены путем 
включения и выключения Аппарата, пользователь может попытаться устранить помехи с 
помощью следую щ их мер:

>  Переориентировать или переместить приемное устройство;
Увеличить расстояние между компонентами аппарата;

>  Подключить Аппарата к розетке в другой цепи, отличной от той, к которой подключено 
другое устройство;

>  Проконсультироваться с У полномоченным персоналом компании GENORAY Со., 
Ltd., K orea / «ДЖ ЕНОРЭЙ Ко., Лтд.» или авторизованны м  представителем: ООО 
«С.П .ГЕЛПИК», 117837, Россия г. М осква, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: (495) 334-82-69, 
факс: (495) 334-95-09, E-m ail@ heipic.ru.

Информацию о помехоустойчивости согласно стандарту ГОСТ Р М ЭК 60601-1-2-2014  

приведена в таблице 1

Таблица 1

Вид воздействия Степень жесткости Критерий М етод испы таний
помехи воздействия качества

функционирования
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Электростатическ
ИЙ

разряд

2 (контактный 
разряд)
3 (воздушный 

разряд)

Нормальное
функционирование

Воздействие на 
испытательные точки

Радиочастот
ное
электромагнитное
поле

2 Нормальное
функциониро

вание

Создание поля с 
уровнем 1 В/м для 
частотного диапазона 
2 6 -1000  МГц с 
использованием  

амплитудной модуляции 
частотой 1 кГц

Пачки импульсов 3 (цепи
электропитания)

Нормальное
функционирование

Воздействие 
наносекундными 

импульсными помехами 
напряжением 1 кВ

Скачки напряжения 2 (провод -  провод)

3 (провод -  земля)

Нормальное
функционирование

Воздействие 
микросекундными 
импульсными помехами 

импульсными помехами Ч 
на цепи электропитания,

схеме провод-провод,

2 кВ по схеме провод- 
земля)

Изменения
напряжения

2 1) Нормальное 
функционирование 

2) Кратковременное 
нарушение 

функционирования 
без создания 
опасности с 

восстановлением 
функций без 

вмешательства 
пользователя

Воздействие на цепи 
электропитания 
прерываниями 

напряжения (на 100 мс), 
провалами

(0,7 U h) и выбросами (1,2 
U h) на 500 мс

> Приведенные в данном разделе таблицы содержат сведения и данные 

соответствующ их согласно стандарту ГО С Т Р М ЭК  60601-1-2-2014.

>  Таблица 2: Электромагнитное излучение
(Т аблица 1 в соответствии с ГО С Т Р М Э К  60601-1-2-2014) 
Э Л Е К Т Р О М А Г Н И Т Н О Е  И ЗЛ У Ч ЕН И Е

Аппарат предназначен для применения в нижеописанной ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ 
СРЕДЕ. Покупатель или пользователь аппарата должен обеспечить использование аппарата в 
такой среде.
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Тест излучения Соответств 
ие требованиям

Инструкции по ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ  
СРЕДЕ

Излучение волн 
высокой частоты; стандарт 
CISPR 11

Группа 1 Аппарат использует высокочастотную  
энергию только для своих внутренних 
ФУНКЦИЙ. Поэтому излучения являются очень 
слабыми и не должны вызывать помех в работе 
находящегося вблизи электрооборудования.

Излучение волн 
высокой частоты; стандарт

Класс А Аппарат предназначен для 
использования в нежилых зданиях, и 
подсоединенных непосредственно к общей 
электросети низкого напряжения.

Излучение 
гармонических 
составляющих тока.

Не
используется

Колебания
напряжения/излучения 
фликера, стандарт ГОСТ
30804.3.3

Не
используется

>  Таблица 3: Электромагнитная устойчивость
(Таблица 2 в  соответствии с Г О С Т  Р М Э К  6 0 6 0 Ы -2 -2 0 1 4 ) Э Л Е К Т Р О М А Г Н И Т Н А Я  
У С Т О Й Ч И В О С Т Ь

Аппарат предназначен для применения в нижеописанной ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ СРЕДЕ. 
Покупатель или пользователь аппарата должен обеспечить использование аппарата в такой

Т Е С Т Ы
У С Т О Й Ч И В О

Т Е С Т О В Ы Й
У Р О В Е Н Ь

У РО В Е Н Ь
С О О Т В Е Т С Т В И Я

Р Е К О М Е Н Д А Ц И И  В  О Т Н О Ш Е Н И И  
Э Л Е К Т Р О М А Г Н И Т Н О Й  С РЕ Д Ы

Электростати
че-ский
разряд(Е80),
стандарт
ГОСТ
30804.4.2-
2013

±  6 кВ 
Контакт

± 8 к В
воздух

±  6 кВ 
Контакт

± 8  кВ 
воздух

Пол должен быть деревянным, 
бетонным или выложен керамическим 
кафелем. Если пол покрыт 
синтетичным материалом, 
относительная влажность воздуха  
должна составлять как минимум 30%.

Устойчивое 
ть к 
наносекунд 
ным
импульсны
м помехам,
стандарт
ГОСТ
30804.4.4-
2013

±  2 кВ
для линии 
питания

±  1 кВ
для линии 
вход/выход

±  2 кВ
для линии питания 

±  1 кВ
для линии 
вход/выход

Качество электропитания должно 
соответствовать качеству 
электропитания для промышленных 
установок.

Микросекундн 
ые импульсные 
помехи  
большой 
энергии, 
стандарт ГОСТ

±  1 кВ
дифференциа­
льный режим

±  2 кВ
общ ий пежим

±  1 кВ
дифференциальный
режим
± 2 кВ

общ ий режим

Качество электропитания должно 
соответствовать качеству 
электропитания для промышленных 
установок.
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Перепады < 5 % иТ в
напряжения, течение 1/2
короткие цикла
перерывы и (> 95 %
изменения падение)
напряжения на 40  % иТ в
входах линии течение5
питания, 
стандарт ГОСТ  
30804.4.11-

циклов
(60 % падение)

2013.
70 % иТ в
течение
циклов

25

(30 % падение)

< 5 % иТ в
течение 5
секунд
(> 95 
падение)

%

Магнитное 
поле частота 
сети питания
(50/60 Гц), 
стандарт ГОСТ  
р 50648-94

< 5 % и Т  в течение 
1/2 цикла
(> 95 % падение)
40 % и Т  в течение 
5 циклов
(60 % падение)

70 % и Т  в течение 
25 циклов 
(30 % падение)

<  5 % и Т  в
течение 5 секунд

(> 95 % падение)

3 А/м 3 А/м

Качество электропитания должно 
соответствовать качеству электропитания 
для промышленных установок.

Если использование аппарата 
планируется постоянно, то для 
использования аппарата даже во время 
перерывов в подаче электроэнергии, 
рекомендуется подключить аппарат к 
сети аварийного питания или источнику 
бесперебойного питания.

В случае возникновения помех при 
работе с компонентами системы 
необходимо разместить Аппарат на 
большем расстоянии от источников 
магнитного поля с частотой питающей 
сети, или установить защитный экран. 
Значение магнитного поля с частотой 
питающей сети должно быть измерено в 
предполагаемых местах установки 
аппарата на соответствие допустимым 
нормам

ВНИМАНИЕ: UT -  напряжение переменного тока до  применения тестового уровня. 

>  Таблица 4: Электромагнитная устойчивость

(Таблица 4 в соответствии с ГОСТ Р М ЭК 60601-1-2-2014) ЭЛЕКТРОМ АГНИТНАЯ 
У С ТО Й Ч И В О С ТЬ

Аппарат предназначен для применения в нижеописанной ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ 
СРЕДЕ. Покупатель или пользователь аппарата должен обеспечить использование аппарата в 
такой среде.

ТЕСТЫ ТЕСТОВЫЙ УРОВЕНЬ
у с т о й ч и в о е - УРОВЕНЬ, СООТВЕТСТВИЯ
т и СТАНДАРТ

МЭК 60601-1-
2010

РЕКОМЕНДАЦИИ В 
ОТНОШЕНИИ ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ 
СРЕДЫ
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проводимый  
высокочастотный 
сигнал, стандарт 
ГОСТ Р
51317.4.6-99

Излучаемый 
высокочастотный 
сигнал, стандарт 
ГОСТ 30804.4.3- 
2013

3 Вэфф. 
150 кГц 

80 МГц

З В /м  
80 МГц 

2,5 ГГц

3 Вэфф.

3 В/м

Портативные и мобильные 
средства радиосвязи должны  
использоваться на расстоянии от любых 
элементов аппарата, включая его 
проводы, не меньше рекомендуемого 
расстояния, рассчитанного по 
уравнению частоты передатчика.

Рекомендуемое расстояние:

d=l , 2  Vp

d =  1,2 л/Р 80 М Гц -  800 МГц

d = 2.3 Vp  800 М Гц -  2,5 ГГц

где: Р - обозначает максимальную  
номинальную мощ ность передатчика в 
ваттах (Вт), указанную производителем, 
a d -  рекомендуемое расстояние в 
метрах (м).

Напряжения полей, создаваемых 
стационарными передатчиками при всех 
частотах, как определено в измерениях 
электромагнитных полей^, должны быть 
ниже УРОВНЯ СООТВЕТСТВР1Я.''

ЗАМ ЕЧАНИЕ 1: Для частот 80 МГц и 800 МГц действует более высокий диапазон частот.

ЗАМ ЕЧАНИЕ 2: Данные рекомендации необязательно применять для каждой ситуации. 
На распределение электромагнитных волн влияют их поглощ ение и отражение от различньк  
структур, предметов и людей.

^Невозможно теоретически рассчитать с  соответствующ ей точностью напряжения полей, 
создаваемых находящимися вблизи стационарными передатчиками, такими как базовые 
передатчики телефонов, использующие беспроводную  связь (мобильные, беспроводные), 
радиотелефоны, передатчики амплитудной и частотной модуляции и телевизионные. Для 
вьшолнения оценки ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ СРЕДЫ, создаваемой радиопередатчиками, 
следует рассмотреть проведение электромагнитных измерений на месте. Если измеренное на 
месте напряжение поля вблизи аппарата превышает вышеприведенный УРОВЕНЬ  
СООТВЕТСТИЯ, следует провести наблюдение за работой аппарата чтобы удостоверится в 
его корректной работе. В случае обнаружения нарушений в работе может возникнуть 
необходимость в принятии других корректирующих действий, например, развернуть или 
переместить Аппарат в другое место.
Для диапазона частот от 150 кГц до 80 М Гц напряжение поля должно быть меньше 3 В/м.
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>  Таблица 5: Рекомендуемые расстояния между портативными и мобильными

(Таблица 6 в соответствии с ГОСТ Р М ЭК 60601-1-2-2014) Рекомендуемые расстояния 
меящу портативны м и и мобильными средствами радиосвязи и системой

Аппарат предназначен для применения в ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ СРЕДЕ, в которой 
можно контролировать помехи, вызванные сигналом с радиочастотой. Покупатель или оператор 
аппарата может стараться избегать электромагнитных помех путем сохранения минимального 
расстояния портативных и мобильных средств радиосвязи (датчиков) от аппарата, как указано 
ниже, в зависимости от номинальной мощности данных передатчиков.

Н ом инальная
мощ ность

передатчика
|В]

Расстояние, в зависимости от частоты  передатчика [м]

150 к Г ц -  
80 М Гц

d - 1 , 2  л/Р

80 М Г ц -  
800 М Гц

d =  1,2 Vp

800 М Г ц -2 ,5  ГГц

d =  2,3 л/Р

Л
0,01 0,12 0,12 0,23 ^

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

Для передатчиков с номинальной мощностью, которая не учтена в приведенной вьппе 
таблице, рекомендуемое расстояние можно рассчитать по формуле для частоты передатчика, 
определенной для каждого столбца, где Р обозначает номинальную мощность передатчика в 
ваттах (Вт), указанную производителем.

ЗАМ ЕЧАНИЕ 1 Для частот 80 МГц и 800 МГц действует более высокий диапазон частот.

ЗАМ ЕЧАНИЕ 2 Данные рекомендации необязательно применять для каждой ситуации. На 
распределение электромагнитных волн влияют их поглощение и отражение о |  
различньк структур, предметов и людей. "

6 . 8 .  Л а з е р н а я  б е з о п а с н о с т ь

В Аппарате используется лазерный излучатель класса 1, излучающий невидимое 
инфракрасное излучение, соответствующий Директиве IEC 60825-1.

>  Свет лазерного маркера может на некоторое время ослепить Пользователя и
пациента.

Н е смотрите прямо на лазерный маркер. Проверьте, не направлен ли луч лазера в 
глаза пациента.

>  Сохраняйте расстояние не менее 10 см между глазами и лазерным маркером.

>  Расположение источника лазерного излучения обозначено символом
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7. ТЕХ Н И ЧЕС КИ Е Х А РАКТЕРИСТИКИ И ПАРАМ ЕТРЫ

7 . 1  К о м п л е к т а ц и я  а п п а р а т а

А ппарат рентгеновский стоматологический панорамного типа PAPAYA (GDP-1);
1. Стойка-штатив DP-1S со встроенным генератором рентгеновского излучения DP-1G;
2. Трубка рентгеновская производства фирмы CEI модели ОРХ-105 или фирмы TOSHIBA  

модели D -054SB;
3. Устройство коллимации DP-1BL;
4. Устройство поворотное DP-1RA;
5. Приемник цифровой рентгеновского излучения XID-C15DP или Extor-P;
6. Программное обеспечением Papaya OP, версии не ниже 1.0, на компакт диске;
7. Пульт управления экспозиции DP-HS;
8. Кабель интерфейсный;
9. Программное обеспечение «Triana» версии не ниже 2.5, на компакт диске;
10. Руководство пользователя по программному обеспечению  «Triana» на компакт диске;
11. Упор височный, не более 10 шт., в составе:

-упор височный левый;
- упор височный правый.

12. Стойка прикусная, не более 10 шт;
13. Опора для рук, не более 10 шт.;
14. Опора для подбородка, не более 10 шт.;
15. Опора для адентичных пациентов, не более 10 шт.;
16. Опора для съемки ВНЧС, не более 6 шт.;
17. М одуль расширения «CUST», не более 2 шт.;
18. U SB  ключ функции «CUST», на компакт диске (при необходимости)
19. АРМ  врача, в составе (при необходимости):

- М онитор с размером экрана от 48 до  79 см;
- Системный блок;
- Устройство ввода (клавиатура);
- Манипулятор типа «мышь».

20. Шарик калибровочный 0 3  мм, не более 10 шт. (при необходимости);
21. Шарик калибровочный 0 5  мм, не более 10 шт. (при необходимости);
22. К од функции 

необходимости);
23. К од функции 

необходимости);
24. Руководство по эксплуатации PAPAYA (GDP-1) и PA PAY A Plus (G D P-IC ).

понижения анодного напряжения -  код на листе А4 (при

повьппения анодного напряжения -  код на листе А 4 (при

Принадлежности к  А ппарату рентгеновскому стоматологическому панорамного 
типа PAPAYA (GDP-1):

1. Пластина прикусная малая для модуля расширения CUST не более 100 шт.;
2. Пластина прикусная большая для модуля расширения CUST не более 100 шт.;
3. Комплект винтов и заглушек для монтажа аппарата;
4. Тест-объект "Theta Jig";
5. Тест-объект "SD-Line Jig";
6. Тест-объект " Laser Jig";
7. Фантом "Ball";
8. Чехол для прикусной стойки, не более 5000 шт.
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1C):
А ппарат рентгеновский стоматологический панорамного типа PAPAYA PLUS (GDP-

1. Стойка-штатив DP-1 S со встроенным генератором рентгеновского излучения DP-1G;
2. Трубка рентгеновская производства фирмы CEI модели ОРХ-105 или фирмы TOSHIBA 

модели D -054SB;
3. Устройство коллимации DP-1BL;
4. Устройство поворотное DP-1RA;
5. Приставка цефалометрическая;

6. Приемник цифровой рентгеновского излучения XID-C24DC или Extor-C;
7. Программное обеспечением Papaya OP версии не ниже 1.0, на компакт диске;
8. Пульт управления экспозиции DP-HS;
9. Кабель интерфейсный;

10. Программное обеспечение «Triana» версии не ниже 2.5, на компакт диске.
11. Руководство пользователя по программному обеспечению «Тпапа» на компакт диске;
12. У пор височный, не более 10 шт., в составе:

-упор височный левый;
- упор височный правый. 4

13. Упор уш ной в сборе;
14. Упор носовой в сборе;
15. Стойка прикусная, не более 10 шт.;
16. Опора для рук, не более 10 шт.;
17. Опора для подбородка, не более 10 шт.;
18. Опора для адентичных пациентов, не более 10 шт.;
19. Опора для съемки ВНЧС, не более 6 шт.;
20. М одуль расширения «CUST», не более 2 шт.;
21. U SB  ключ функции «CUST», (при необходимости);
22. АРМ  врача, в составе (при необходимости):

- М онитор с размером экрана от 48 до  79 см;
- Системный блок;
- Устройство ввода (клавиатура);
- Манипулятор типа «мышь».

23. Шарик калибровочный 0 3  мм, не более 10 шт. (при необходимости); ^
24. Шарик калибровочный 0 5  мм, не более 10 шт. (при необходимости);
25. Пластина-опора для съёмки запястья на цефалометрической 

необходимости);

26. К од функции понижения анодного напряжения — код на
необходим ости);

27. К од функции повышения анодного напряжения — код на листе А4 (при
необходимости);

28. Руководство по эксплуатации PAPAYA (GDP-1) и PAPAYA Plus (GDP-IC).

П ринадлеж ности к  А ппарату рентгеновскому стоматологическому панорамного 
типа P A P A Y A  P L U S (G D P-IC ):

1. Пластина прикусная малая для модуля расширения CUST не более 100 шт.;
2. Пластина прикусная большая для модуля расширения CUST не более 100 шт.;
3. Комплект винтов и заглушек для монтажа аппарата;
4. Тест-объект "Theta Jig";

приставке (при 

листе А4 (при
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5. Тест-объект "SD-Line Jig";
6. Тест-объект " Laser Jig";
7. Фантом "B all";
8. Чехол для прикусной стойки, не более 5000 шт.
9. Пульт управления цефалометрической приставкой.

7.2 Основные габаритные размеры Аппарата (мм):

PAPAYA (GDP-1) PAPAYA PLUS(GDP-*1C)

7.3 Требования к электропитанию

Наименование характеристики Параметр
Напряжение питания, В 220, переменный
Частота, Гц 50
Потребляемая мощность, кВ*А 2.4 кВ*А (мгновенно)

180 В*А (в режиме ожидания) 
450 В*А (номинальная)

По типу от поражения электрическим током класс I
По степени защиты от поражения электрическим 
током

тип В

7.4 ТЕХ Н И ЧЕС КИ Е Х АРАКТЕРИСТИКИ

Наименование характеристики Параметр
Рабочей частью по ГОСТ Р МЭК 60601-1-2010 Рентгеновская трубка
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является_______
По степени 
оболочками

защиты, обеспечиваемой

Схема генерации высокого напряжения
Пульсация напряжения на выходе, %, не более
Пределы изменения анодного напряжения, кВ, 
не менее
Шаг изменения анодного напряжения, кВ
Максимальный анодный ток, мА,
Щаг изменения анодного тока, мА
Максимальное анодного напряжения, кВ,
Защита от перенапряжения по току

IP20 (пульт управления штативом, имеющий 
степень защиты -IP ХЗ).

Высокочастотный инвертор

60-69(70-90)’

1
12
0,5
90

Плавкий предохранитель 15А

* П рим ечание: П о ум олчанию  аппарат поставляется с ограничением  уставки  
анодн ого напряж ения в 69 кВ.

П ри необходим ости  у  эксплуатирую щ ей стороны  с помощ ью  уполномоченного  
персонала возм ож но активировать диапазон уставок  анодного напряж ения с 70 до 90 кВ с 
пом ощ ью  к ода  ф ун кции  повы ш ения анодного напряж ения.

П ри необходим ости  у  эксплуатирую щ ей стороны  с помощ ью  уполн ом очен ного  
персонала возм ож но деактивировать диапазон уставок  анодного напряж ения от 70 до  90 кВ с 
пом ощ ью  кода ф ун кции  пониж ения анодного напряж ения до  69 кВ.

7.5 Т р у б к а  р ен т ге н о в с к а я

7.5.1 Т р у б к а  рен т ге н о в с к а я  О РХ -105

Наименование
Тип анода неподвижный

Длина трубки, мм 148
Максимальный диаметр, мм 57
Собственная фильтрация А1 эквив, мм 0,5
Дополнительная фильтрация не менее мм А1 2
Метод охлаждения Масленое охлаждение
Класс защиты от поражения электрическим током Класс I, Тип В
Материал мишени Вольфрам
Угол мишени, град 5
Номинальное напряжение, кВ 110
Номинальная мощность, Вт 2000
Размер фокусного пятна, мм 0,5
Температура корпуса излучателя, не более 50
Максимальная мощность охлаждения анода, Вт 250
Теплоемкость анода, кДж 30
Характеристики катодной эмиссии Графики А (Приложение 2)
Однократная паспортная нагрузка Графики В (Приложение 2)

7.5.2 Т р у б к а  ре н т ге н о в с к а я  D -054SB

Наименование Параметр
Тип анода неподвижный

Длина трубки, мм 143
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Максимальный диаметр, мм 57
Собственная фильтрация AI эквив, мм 0,8
Дополнительная фильтрация не менее мм А1 2
Метод охлаждения Масленое охлаждение
Класс защиты от поражения электрическим током Класс I, Тип В
Материал мишени Вольфрам
Угол мишени, град 5
Номинальное напряжение, кВ 110
Номинальная мощность, Вт 1750
Размер фокусного пятна, мм 0,5
Температура корпуса излучателя, не более 50
Максимальная мощность охлаждения анода, Вт 250
Теплоемкость анода, кДж 35
Характеристики катодной эмиссии Графики В (Приложение 2)
Однократная паспортная нагрузка Графики Г (Приложение 2)

7.6 Стойка-штатив со встроенным генератором рентгеновского излучения

Наименование характеристики Параметр
Число экспозиций в час (при максимальной 
нагрузке)

10

Метод рентгеновского облучения Панорамный режим: непрерывный, макс. 17 с. 
Цеф. режим: непрерывный, макс. 12 с

Расстояние «источник-изображение» Панорамный: 480 мм 
Цефалометрический: 1650 мм

Расстояние «источник-кожа» Панорамный: 248 мм 
Панорамный: 1359 мм

7.7 Приемник цифровой рентгеновского излучения

7.7.1. Приемник цифровой рентгеновского излучения XID-C15DP (для панорамного 
режима)

Наименование характеристик Параметр
Материал сенсора КМОП
Размер пикселя (мкм) 100 мкм
Активная зона (мм) > 150x4 .8
Динамический диапазон (дБ) > 72
Квантовая эффективность регистрации DQE (70 
кВ, 0 пл, мм)

>0 .8

MTF (1 пл, мм) > 0 .8
Параметры электропитания Цифровой +5В/1А, 

Аналоговый +5В/1А
Управление входами/выходами 3 ТТЛ триггер
Ввод/вывод данных GigE
Кадровая частота (кадров в секунду) 200
Плотность пикселя, бит 12

2 1
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7.7.2. Приемник цифровой рентгеновского излучения X ID -C 24D C  
(для для панорамной и цефалометрической съемки)

Наименование характеристики Параметр
Материал сенсора КМОП
Размер пикселя (мкм) 100 мкм
Активная зона (мм) > 240 X 4.8
Динамический диапазон (дБ) > 72
Квантовая эффективность регистрации
DQE (70кВ.0пл,мм)

>0.8

MTF (1пл,мм) >0.8
Параметры электропитания Цифровой +5В/1А 

Аналоговый +5В/1А
Управление входами/выходами 3 ТТЛ триггер
Ввод/вывод данных GigE
Кадровая частота (кадров в секунду) 125
Плотность пикселя 12 бит

7.7.3. Приемник цифровой рентгеновского излучения Extor-C 
(для панорамной и цефалометрической съемки)

Наименование характеристики Параметр
Материал сенсора КМОП
Размер пикселя (мкм) 75 мкм
Активная зона (мм) > 2 2 5 x 6 .4 5
Динамический диапазон (дБ) > 72
Квантовая эффективность регистрации 
(70кВ,0пл,мм)

>0 .7

ФПМ (1пл,мм) >0 .6
Параметры электропитания Цифровой+5В/1А 

Аналоговый +5В/1А
Управление входами/выходами 3 ТТЛ триггер
Ввод/вывод данных GigE
Кадровая частота (кадров в секунду) 125
Плотность пикселя 12 бит

7.7.4. Приемник цифровой рентгеновского излучения Extor-P 
(д л я  ПАНОРАМНОЙ съемки)

Наименование характеристики Параметр
Материал сенсора КМОП
Размер пикселя (мкм) 75 мкм
Активная зона (мм) > 150x6.45

2 2

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



Динамический диапазон (дБ) > 7 2
Квантовая эффективность регистрации
(70кВ,0пл,мм)

>0 .7

ФПМ (1пл,мм) >0 .6
Параметры электропитания Цифровой +5В/1А 

Аналоговый +5В/1А
Управление входами/выходами 3 ТТЛ триггер
Ввод/вывод данных GigE
Кадровая частота (кадров в секунду) 125
Плотность пикселя 12 бит

7.8. АРМ ВРАЧА (ПРИ НАЛИЧИИ)

Рекомендуемые параметры
ЦП Intel Pentium Dual-Core 2,5ГГц(Е5200) или выше (2D), Intel Core 2 

Quad Q9500 2,8ГГц или выше (3D)
RAM 2ТЬ или выше (2D) 4ГБ или выше (3D)

Жесткий диск HDD 101Ъ или выше (Клиент) 100ГБ или выше (2D сервер) 500ГБ или 
выше (3D сервер)

Видеографическая матрица
VGA

Встроенный чипсет или выше (2D) 
Geforce 9800 gx2 или выше (3D)

Оптический привод ODD DVD-Multi

Сеть 10/100/1000Mbps (2D) lOO/lOOOMbps (3D)

ОС Microsoft Windows XP(sp3), Vista, 7 и выше

Монитор разрешение 1280 * 1024 или выше

7.9. Специальное программное обеспечение для АРМ врача

Программное обеспечение Triana версии не ниже 2.5 (Устанавливается в заводских условиях 
производителем или сервисным инженером на PC компьютер Пользователя).

Графические требования Полностью совместим с OpenGL 2.0, 
DirectX 9.0с или более поздней версией 500МБ 
или выше

Совместимость с DICOM DICOM3.0

Сжатие Сжатие без потери данных

Архивирование изображений DCM, BMPJPG, PNG

Объемная визуализация Враш;ение MPR (мультипланарной 
реконструкции), Curve (кривая), Zoom 
(приближение), stitch (сшивание) и т.д.
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Окна Настройка параметров ширины окна и 
уровня контрастности окна.

Участок ROI/ объем VOI Инструменты для выбора необходимого 
участка 2D, представляющего интерес, и объема 
3D, представляющего интерес

Измерения 2D/3D 2D и 3D анализ с функцией различного 
воспроизведения

Планирование установки имплантата Функция виртуальной имплантации

7.10 Ф У Н К Ц И И  С П ЕЦ И А ЛЬН О ГО  ПРОГРАМ М НОГО О БЕСП ЕЧЕН И Я

7.10.1 П а н е л ь  у п р а в л е н и я  п р о г р а м м н о г о  о б е с п е ч е н и я  PAPAYA OP

Рисунок- 5 .  Общий вид экрана

1) Дисплей времени
2) Экран информации о пациенте

3) Дисплей программы съемки

4) Кнопка выбора режима съемки

5) Кнопка выбора программы съемки

Отображает текущее время.
Отображает информацию о больном -  
например, идентификатор, возраст, [пол], 
фамилию

Отображает выбранную программу съемки

Выбор режима съемки

Выбор режима съемки посредством задания
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6) Кнопка выбора размера пациента

7) Кнопка выбора качества изображения

Табло отображения и изменения

9) Дисплей оборудования

10) Кнопка выбора формы челюсти

11) Кнопка перечня заказов

Кнопка приведения оборудования в
12) движение

13) Выбор параметров настройки

Выбор размера пациента в виде заданного 

Задание качества изображения.

Выбор параметров экспозиции вручную  

Отображение состояния оборудования  

Выбор формы и размера челюсти пациента 

Управление информацией о больном и

Подтверждение заданных параметров и 
завершения подготовки к работе.

Задание настроек в соответствии с 
условиями применения

7.10.2 Режим рентгенографической съемки

В Аппарате предусмотрено несколько различных режимов съемки. Нажав кнопку режима 
съемки на экране программ панели управления PAPAYA OP, пользователь может выбрать 
программу съемки.

№

1)

2)

Режим

Панорамный
режим

Режим ВНЧС

Режим Синус

Режим КТ

П рограмма

Стандартная

Ортогональная

Срединно-сагиттальная

Латеральная

Задне-передняя

3) Цефалометриче 
____ский режим

Прикусная

Латеральная

Задне-передняя

ЛАТ -  Задне-передняя

Один зуб

Несколько зубов

Челюсть

ВНЧС

Лицо

Латеральная

Передне-задняя

Задне-передняя
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(опция) проекция Уотерса

Задняя аксиальная проекция

Запястье

7.10.3. Панорамный режим

С тандартная программа

Стандартная программа имеет стандартное поле обзора панорамного 
изображения и стандартную экспозицию.

О ртогональная программа

Ортогональная программа отличается от Стандартной тем, что съемка 
ведется под углом 90° к плоскости подбородка, с соответствующим полем 
обзора. При стандартном панорамном изображении, зубы накладываются 
друг на друга, что снижает эффективность съемки; при этом, сторона, 
1противоположная участку съемки, затеняет изображение зубов и подбородка,

и со зд ае т  д о п о л н и т ел ь н ы й  эф ф ект
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П рикусная программа

Прикусная программа действует при панорамной съемке зоны стойки 
прикусной, с экспозицией траектории пациента. По сути, прикусная программа 
представляет собой ортогональную программу, и съемка здесь ведется под таким же 
^тлом.

7.10.4. Ре ж и м  В Н Ч С

Л атеральная программа
I Съемка по латеральной программе предполагает изображение траектории и 
|стороны височно-нижнечелюстного сустава. Делается снимок обеих сторон 

|височно-нижнечелюстного сустава с открытым и закрытьпи ртом, за счет чего 
1выделяется изображение самого височно-нижнечелюстного сустава.

Задне-передняя программа
При задне-передней программе, производится съемка височно- 

ижнечелюстного сустава в задне-переднем направлении, и в направлении 
аектории. М огут сниматься обе стороны сустава, с открытым и закрытым ртом.
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Л атеральная-задне-передняя программа
При латеральной-задне-передней программе, производится съемка височно- 

нижнечелюстных суставов в задне-переднем и латеральном направлении. Таким 
образом, можно получить 4 различных снимка — по два (в открытом и закрытом 
положении) в латеральной и задне-передней проекции.

7.10.5 Р е ж и м  С и н у с

Л атеральная срединная программа
Латеральная срединная программа позволяет вести съемку гайморовой 

пазухи и использовать ее. Фокус изображения 
сагиттальной поверхности.

находится на срединно-
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Л атеральная программа
Латеральная программа аналогична Латеральной срединной: ведется 

ъемка гайморовой пазухи, по траектории последней. От срединной сагиттальной 
оверхности фокус может быть направлен влево или вправо.

Задне-передняя программа

При задне-передней программе, делается снимок гайморовой пазухи в задне- 
передней проекции.

7.10.6. Ц ефалометрия

Л атеральная программа

Латеральная программа в цефалометрическом  

режиме предусматривает съемку пациента сбоку.

Передне-задняя программа
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Передне-задняя программа в цефалометрическом режиме 

предусматривает съемку черепа в передне-заднем направлении.

Задне-передняя программа
Задне-передняя программа

.ефалометрическом режиме предусматривает съемк 
;ерепа в задне-переднем направлении

П роекция Уотерса
Проекция Уотерса соответствует такому 

|полож ению  пациента, когда последний 
_ )асполагается по франкфуртской плоскости, а 
съемка головы ведется с наклоном под углом 45 

градусов относителъно поверхности детектора.

П рограмма «Задняя аксиальная проекция»
Программа «Задняя аксиальная проекция» 

редусматривает съемку по франкфуртской плоскости! 
ациента, где поверхность детектора находится н 

овне горизонта.

Запястье
Программа «Запястье» предусматривает 

съемку запястья. Для выполнения съемки по этой 
программе используют специальную опорную  
пластину для запястья (опция).

7 . 1 0 . 7  Н а с т р о й к а  п а р а м е т р о в  э к с п о з и ц и и

Нажимая на кнопки со стрелкой слева и справа от 
значения параметра, можно ступенчато изменять значения 
напряжения (кВ) и тока (мА).
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Каждое нажатие изменяет значение напряжения на 1 кВ 

а значение тока -  на 0,5 мА  (время экспозиции регулировать нельзя).

Измененные параметры экспозиции можно сохранить, нажав на кнопку Save (Сохранить).

Параметры экспозиции выбираются автоматически при выборе размера пациента и 

программы экспозиции. Если Вам требуется изменить параметры экспозиции самостоятельно, 
это можно сделать вручную.

8. ОПИСАНИЕ ПРИНАДЛЕЖНОСТЕЙ, МЕДИЦИНСКИХ ИЗДЕЛИЙ ИЛИ ИЗДЕЛИЙ, 
НЕ ЯВЛЯЮЩИХСЯ МЕДИЦИНСКИМИ, НО ПРЕДУСМОТРЕННЫХ ДЛЯ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В КОМБИНАЦИИ С АППАРАТОМ

1 -  

2 -  

3 -
4 -
5 -
6 -

Рисунок 1. - Основные узлы и функциональные элементы

Основание стойки-штатива DP-IS 
Опора фиксирующая стойки-штатива DP-IS 
Блок привода
Устройство поворотное DP-1RA  
Блок рентгеновского излучателя 
Приемник цифровой рентгеновского излучения
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7 - Область фиксации пациента
8 - Панель управления
9 > Приставка цефалометрическая
1 0 -  Выключатель электропитания
11 - Пульт управления экспозиции DP-HS
1 2 -  Аварийный выключатель
13 - Светодиод статуса устройства

№
О писание основных компонентов А ппарата

Стойка-штатив DP-1S со 
встроенным генератором 
рентгеновского 
излучения DP-1G
1 Основание стойки- 

штатива DP-IS
Опора фиксирующая 
стойки-штатива DP- 

IS

Блок привода

Описание основных компонентов Аппарата
основной каркас Аппарата на котором держатся основные узлы и 

функциональные элементы.

Устройство 
поворотное DP-1RA

Блок рентгеновского 
излучателя

1. Основание стойки-
штатива DP-1S служ ит для 
поддерж ки всех
основны х узлов и

функциональны х  
элем ентов А ппарата

2. Опора
фиксирующая стойки-
штатива DP-IS служ ит для 
крепления всех  основны х  
узлов и функциональны х  
элем ентов А ппарата______

1. Блок привода  
служ ит для поворота  
Устройства поворотного DP- 
1RA

2. Устройство 
поворотное DP-1RA служ ит  
для крепления Блока 
рентгеновского излучателя и 
Приемника цифрового 
рентгеновского излучения

- содержит Рентгеновскую  трубку для генерирования  
рентгеновски х лучей , генератор вы сокого напряжения и 
диаф рагм у_______________________________
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№ Описание основных компонентов Аппарата

Трубка рентгеновская модели ОРХ-105

Приемник цифровой
рентгеновского
излучения

Трубка рентгеновская модели D-054SB

Г енератор вы сокого напряж ения  
п р еобр азует  н ео б х о д и м о е  напряж ение  
для того , чтобы  увеличить напряж ение в 
р ен тген овск ой  трубке

Д иаф рагм а сл уж и т для 
регулирования обл асти  облуч ения в 
соответстви и  с условиям и  
прим енения

п озволяет просм атривать
и зобр аж ен и е, получив через  
полуп роводни ковы й датчик
и зобр аж ен и е р ен тген овск и х лучей , 
п рош едш их ч ерез объ ек т. О браз, 
полученны й от датчика, передается  
на А Р М  врача.
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№
Область фиксации 
пациента

Описание основных компонентов Аппарата

1. У пор подбор одоч н ы й  служ ит для поддерж ивания  
челю сти пациента.

2. Стойка прикусная - часть, которую  к усает пациент  
в зави си м ости  от стандарта съемки.

3. Упор височный служит для фиксации пациента во 
время съемки

4. О пора для подбор одк а служ ит для фиксации  
пациента во время съемки. О пора для п одбор одк а  можно 
выбирать исходя из состояния пациента и режима съемки.

Для соответствующего режима, вставьте 
подходящую опору для подбородка в отверстия 
для опоры пациента.

5. Упор ушной служит для фиксации пользователя при 
цеф алом етрической съемке

6. Упор носовой служ ит для фиксации пациента при 
цеф алом етрической съемке

После каждого сеанса съемки, все детали для
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№ Описание основных компонентов Аппарата

8 Панель управления

фиксации положения пациента необходим о очистить и 
продезинфицировать ватой или марлей, смоченной спиртом_______

- позволяет управлять перемещениями функциональных 

блоков Аппарата

работы.
Нельзя изменять настройки Аппарата во время

^ 0 1
UUKR V ► 0 |ч- . и /

V

Регулировка высоты оборудования  
ВВЕРХ - ВНИЗ

<

► (П

Осуществляет ВКЛЮ ЧЕНИЕ/ВЫКЛЮ ЧЕНИЕ  
лазерного маркера. При однократном нажатии, 
лазерный маркер включается, а при 
последующ ем нажатии -  выключается.

Используется для перемещения гентри вперед 
и назад. С помощ ью лазерного визира 
определяют место расположения пациента для 
съемки.
ВПЕРЕД: гентри перемещается в направлении 
К п о льзо вателю .
НАЗАД: гентри перемещается в направлении 
от пользователя.
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№

Приставка
цефалометрическая

10 Выключатель 
электропитания

П

Описание основных компонентов Аппарата
Используется для перемещения опоры для 
подбородка вверх и вниз. С помощью 
лазерного маркера регулируют положение 
пациента для съемки.
ВВЕРХ: Поднимает опору для подбородка. 
ВНИЗ: Опускает опору для подбородка.

< 4 f

► V I /

Эти кнопки используются для перемещения 
опоры для подбородка влево и вправо. С 
помощью лазерного маркера регулируют 
положение пациента для съемки.

ВЛЕВО: Перемешает опору для полбопотцгя 
Эти кнопки используются для перемещения 
лазерного маркера вверх и вниз. С помощью  
лазерного маркера регулируют положение 
пациента для съемки
ВВЕРХ: Перемещает лазерный маркер вверх. 
ВНИЗ: Перемещает лазерный маркер вниз.

Применяется при цефалометрическом обследовании пациента.

Пульт управления 
экспозиции DP-HS

1. Вы клю чатель электропитания.
2. Аварийны й выключатель, который в экстренных

случаях немедленно отключает рентгеновский блок___________________
содержит включатель/выключатель экспозиции, а также
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№ Описание основных компонентов Аппарата
аварийный выключатель, который в экстренных случаях 
немедленно отключает рентгеновский блок.

1. вклю чатель/вы клю чатель  
эк сп озиц ии .

2. А варийны й вы ключатель, 
который в экстренных случаях немедленно 

отключает рентгеновский блок

Для получения диагностического изображения пациента, 
требуется постоянно удерживать в нажатом состоянии кнопку 
включения экспозиции до  окончания экспозиции.

Если во время съемки отпустить кнопку, устройство немедленно 
останавливается, а на экране панели управления отображается 
соответствующ ее уведомление.

12 Аварийный
выключатель

При наступлении чрезвычайной ситуации, следует нажать 
кнопку выключателя электропитания для остановки 
рентгеновского блока.

- Аварийный выключатель находится в верхней части 
неподвижной стойки. Нажатие кнопки аварийного вьпслючателя 
приводит к отключению излучения.

- Для включения рентгеновского излучателя, вьпслючатель 
необходимо повернуть направо.

9. М АТЕРИА Л Ы  Ж И В О ТН О ГО  И Л И  ЧЕЛ О В ЕЧ ЕС КО ГО  П РО И СХ О Ж ДЕН И Я
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в составе МИ Аппарат нет составных частей или элементов, 
человеческого или животного происхождения.

с материалами

10. И Н Ф О РМ А Ц И Я О ПОРЯДКЕ УСТАНОВКИ, М ОНТАЖ А, НАСТРОЙКИ, 
КА Л И БРО В К И  И  И Н Ы Х  ДЕЙСТВИЯХ, НЕОБХОДИМ Ы Х ДЛЯ ВВОДА В 
ЭКСП ЛУАТА Ц ИЮ

К операциям по установке и вводу в эксплуатацию Аппарата допускаются лица, имеющие 
III квалификационную группу по электробезопасности и своевременно прошедшие инструктаж. 
Лица, осущ ествляющие монтаж, ввод в эксплуатацию и обучение медперсонала должны иметь 
свидетельства о прохождении обучения от предприятия-изготовителя. Количество специалистов 
для проведения монтажа -  три человека.

11. ТРЕБО В А Н И Я  К ПОМ ЕЩ ЕНИЯМ , В КОТОРЫ Х П Р Е Д П О Л А Г А Е Т С Я  
УСТАНОВКА (М ОНТАЖ ) АППАРАТА, А ТАКЖ Е ТРЕБОВАНИЯ К ПОДГОТОВКЕ 
И Л И  КВА Л ИФ И КА Ц ИИ  ЛИЦ, ОСУЩ ЕСТВЛЯЮ Щ ИХ УСТАНОВКУ (МОНТАЖ) 
АППАРАТА

- «Аппарат рентгеновский стоматологический панорамного типа PAPAYA (GDP-1), 
PA PA Y A  PLUS (G D P-IC )» должен работать от однофазной сети общ его назначения с 
номинальным напряжением 220 В и частотой 50 Гц;

- Отклонение напряжения, не связанного с работой аппарата должно быть не более ±  10%;
- Наличие отдельного заземляющего проводника в розетке обязательно;

- Максимально допустимое сопротивление сети для аппарата должно быть не более 0,2 Ом;
- Высота порогов по пути транспортировки аппарата должна быть не более 5 см;
- Температура в помещ ении во время работы должна быть в диапазоне от +10®С до +35^С;
- Относительная влажность до  80% при +25®С и более низких температурах без конденсации 
влаги;

- Габариты аппарата, см. рис.3,4,5;
- В ес аппарата не более 140 кг;

- Качество заземления должно быть подтверждено соответствующим протоколом 
аккредитованной организации.

Расстояние меж ду стеной и аппаратом должно составлять более 50 мм. 
Ш ирина двери должна составлять минимум 800 мм.

1) P A PA YA 2) PA PA YA  PLUS
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Рисунок 2. -  Основные габаритные размеры (вид сверху)

Высота потолка должна составлять минимум 2400 мм

Рисзлюк 3. -  Основные габаритные размеры (максимальная высота Аппарата)

12. Т Е Х Н И Ч Е С К О Е  О Б С Л У Ж И В А Н И Е
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1. Пользователь обязан регулярно проверять устройство на исправность.

2. Если требуется использовать оборудование после продолжительного перерьша, из 
соображений безопасности необходимо предварительно убедиться в его исправности. Осмотр 
оборудования проводят специалисты авторизованного сервисного центра.

3. П режде чем приступать к использованию оборудования, пользователь должен 
убедиться в исправности всех систем, отвечающих за безопасность. Оборудование и его 
отдельные элементы должны регулярно проверяться в порядке планового технического 
обслуживания.

ПЕРИОДИЧНОСТЬ
ПРОВЕРОК

ЕЖ ЕДНЕВНО

ЕЖЕНЕДЕЛЬНО

ПЕРЕЧЕНЬ
ПРОВЕРОК

Выключатель
электропитания

Проводные
соединения

Turn o f f  after using

Чистка
оборудования

Дезинфекция

Выключатель
электропитания

Кнопки вверх/вниз, 
влево/вправо

ПРОВЕРЯЮЩЕЕ
ЛИЦО

Пользователь

КОГДА
ОБОРУДОВАНИЕ
НЕ
ИСПОЛЬЗОВАЛОСЬ  
В ТЕЧЕНИЕ 6 
МЕСЯЦЕВ

Ручной
вьпслючатель съемки

Регистрация
пациента

Сохранение
загрузка
изображений

и

Температура
влажность

и

А вар и й н ы й
выключатель

Проверка точности 
напряжения трубки

Проверка точности 
тока трубки

РЕЗУЛЬТАТ

1

Д оза облучения 
пациента

Изготовитель или
представитель
изготовителя

Примечания
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ПЕРИОДИЧНОСТЬ
ПРОВЕРОК

ПЕРЕЧЕНЬ
ПРОВЕРОК

ПРОВЕРЯЮ Щ ЕЕ
ЛИЦО

РЕЗУЛЬТАТ

2 3 4 5 Примечания

Калибровка
детектора

Для нормального использования продукта, требуется периодически проводить его 
осмотры через каждые три года после даты монтажа.

Для поддержания качества изображения и оборудования, следует периодически проводить 
проверки и осмотры.

13. П ЕРЕЧ ЕН Ь П РЕДО СТА ВЛЕН Н Ы Х  П РО И ЗВО ДИ ТЕЛЕМ  (ИЗГОТО ВИ ТЕЛЕМ ) 
К Л Ю Ч ЕЙ , П А РО ЛЕЙ  ДОСТУПА, ПРОГРАМ М , Н ЕО БХ О Д И М Ы Х  Д Л Я  М ОНТАЖ А, 
НАЛАДКИ, ЭКСПЛУАТАЦИИ И  ТЕХ Н И ЧЕС КО ГО  О БСЛУ Ж И ВА НИ Я

13.1 По умолчанию аппарат поставляется с ограничением уставки анодного 
напряжения в 69 кВ.

При необходимости у эксплуатирующей стороны с помощ ью уполномоченного 
персонала возможно активировать диапазон уставок анодного напряжения с 70 до  90 кВ с 
помощью кода функции повышения анодного напряжения указанного в виде цифрового кода на 
листе бумаги формата А 4 (Опция).

При необходимости у  эксплуатирующей стороны с помощ ью уполномоченного 
персонала возможно деактивировать диапазон уставок анодного напряжения от 70 до  90 кВ с 
помощью кода функции понижения анодного напряжения указанного в виде цифрового кода на 
листе бумаги формата А 4 (Опция) до 69 кВ.

13.2 Для проведения процедуры проверки аппарата и дальнейшей работы с ним 
необходимо убедиться в наличии на компьютере пользователя программного обеспечения 
PA PA Y A  OP или установить его с компакт диска входящего в комплект поставки.

У становка PAPAYA OP

П еред установкой программного обеспечения необходим о просканировать ПК на 
наличие вирусов.
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1) Вставьте CD с программным обеспечением в CD-ROM, выполните двойной щелчок 
мьппью по значку «setup.exe»

se^ .exe  
InstaBSaip 
Acresso Softy^are Inc.

2) Появится показанное ниже окно, нажмите «Next» [«Далее»]

У/Ысопи> 1о the InslaHShieM W izaid (o i 
Papaj>aCT APP

The IrttieEMd V esd чЛ Ыв1 APP onjxu
con?iule<, TocorAiue.clidiNeKt.

3) Выберите вариант установки и нажмите «Next» [«Далее»],

S etup Туре

Sdec) the setup that beet n its  you rteedt. 

S « ^  ftc№ ̂  option* below.

4) Для установки PAPAYA OP нажмите «Install» [«Установить»].
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5) П роцесс установки отображается ниже.

6) Установив галочки напротив пунктов «install M S-SQL D B» и «install M S-SQL DB»  
(«установить M S-SQ L DB и M S-SQL DB»)

7) Нажмите «Finish» [«Завершить»] для завершения установки.
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13.3.Установка программного обеспечения T riana

13.3.1. О сновные сведения о продукте 

Введение

Triana представляет собой систему архивирования и передачи данных, которая 
используется для 2D /3D  визуализации файлов медицинских снимков, полученных от систем 
ортопантомографии/ цефалометрии/КТ и т.д. Triana может работать на лю бой аппаратной 
платформе, соответствующ ей следующим минимальным требованиям: Intel Pentium Dual-Core 
2,5ГГц на операционной системе W indows ХР

Н азначение

Triana предназначена для пользователей пакета программного обеспечения для 
получения медицинских снимков от систем ортопантомографии/ цефалометрии/КТ и т.д., их 
сохранения и обеспечения 3D визуализации, 2D  анализа, различных функций MPR 
(многоплоскостной реконструкции) для последующ ей быстрой и точной диагностики.

Triana помогает в анализе 2D  изображений и 3D реконструкции за счет простого и 
понятного пользовательского интерфейса. Ниже перечислены основные функции Triana.

•  2D  анализ: помогает в анализе 2D  изображений за счет простого и п онятног!^  
пользовательского интерфейса.

•  3D реконструкция: Triana получает изображения из системы лучевой диагностики и 
обрабатывает их для получения данных 3D реконструкции. Также Triana выполняет 
функции различных типов анализа, такие как 'Curve', '3D Zoom' и т.д. Это позволяет 
осуществлять более точную диагностику.

•  Функция имитации имплантации: Функция имитации имплантации помогает
осуществлять планирование для более точной диагностики и эффективных рекомендаций.

•  Печать снимка и сохранение (Создание базы данных): Triana обеспечивает более простое 
сохранение и печать снимков. Это также способствует более эффективному лечению.

П оддержка DICOM 3.0: За счет поддержки DICOM 3.0 Triana обеспечивает 
максимально эффективное функционирование в цифровой среде.

Способ установки  T riana
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1. Запустите файл 'setup.exe'.

setup .exe
InsfcaliSaipt Setup L«jncher 
Acresso ^ tw a re  Inc.

2. После запуска файла 'Setup.exe' появится следую щ ее окно:

!n«*allShielti Wbartf
P ie p a i in g  S e tu p

n M b  W ia v d  ргердгю  Ы

Ш1бР1бСшн.Рттщвк

3. Нажмите кнопку 'next' (Далее), чтобы начать установку

I r ie r t ii

W n tco m n  In  lh «  lr)S t« IIS h ittl(l W v « rd  h it  U u m a

The in sia lS H B id  WtMHd «41 n H irii Ьня\« on  you  
conru to r. T o  oemtinu». d io k  N «a.

4. Выберите Server (Сервер) или Client (Клиент). Нажмите 'Browse...' (Обзор), 
задайте адрес расположения программы. После завершения настройки нажмите кнопку 'Next' 

(Далее)
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(nstailShieid Vizard

S e t e d  f lie  м А др the» b e s t  su its  y o u i n e e d s

Heese ШесЛ m Шыр
®  S erve»

Alow i«u Ш ir»tal Sever.

A lo»v }(cu to  im te i  Cient;.

CcSF̂ âni Res\4}snof̂ \SDF*1

'GENORAY« « •  «««««As e««t

r ~  < Back i  Next > j \ СапоЫ

5. Выберите 'База данных Type' (тип базы данных) и нажмите кнопку 'Next' (Далее). 
(Как правило, выбирают базу данных сервера M icrosoft SQL Server База данных.

База данных.)
В  случае использования отдельного ПК выберите базу данных Microsoft A c c e s s ^

InstaliShieid Wizard

S a te d  № e s e t i c  tvoe  ttte l b e s t  su its  your n e ed s .
GENORAY*»%»«*•«•«

P le a s e  s d e c t  a  d a ta b a s e  Syj».

< 0  M iao so ft S Q L  S e rv e r D a ta b a s e

M lm r jMSu to  re ta i l  M icrosoft S Q L  Server d a ta b ase .

j < Ba^~~~j Ne><> I I СагтаГ

6. Проверьте место на диске. Затем выберите диски для сохранения изображения. 
(Изображение получено из системы лучевой диагностики)

A v a iab te  ____ R equiced  OiWetarrca»

268 53 G8 0 00К.8 26в53&В

C Ь м d ( th e I te A d ) a c e N v iy e v o iu tя в s t e a r ш я 8 t f ш 8 я • n c м g h d Ы ( to a e e a v r d < i t e .  Y o u  c a n  
ta ie o v e  t ie *  tram  a r v  v o te a m  d ia l d o  n o t h a v e  anouG ^ ^  ^ м ю я . c h o o se  to  in s ts i  N w m  
ftH ituret orrto local Фгу*$, a  srdeci r f f tn a n t  d a d in a b o it dri>ra<

< Sack I  Next > I I Cancel
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Щ - Если возможно, не сохраняйте изображение на системный диск (диск ’С ). 

После завершения настроек установки нажмите кнопку ’Install' (Установить).

The M zad в  гваф to begin instelebon

Ш с 1 п ^  to  ttte bsU let»n

^GENORAY

If you wflN to leHew Of сЫпде аиб'o f ytM  htiale& xi M^angs. d k *  B « *. О ск Caned to e)d the«№sd

<Baedc. { CaocJ"

8. Х од  установки отображается следующ им образом.

tr ie n a  -  in s ta H S h ie ld  W iz a rd

t cortfig jrii^ >юш new «stwMre

C : \W I N D O W S V j j» t e i ^ f  Ы £П 4Ы  DLL

й GENORAY«(«»«•> i Tim

C ancel

9. П осле нажатия кнопки 'Finish' (Завершить) установка завершится.

(если вы теперь поставите галочку в окошке 'Launch Triana', Triana запустится.)
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« ia n a  -  installShieid Wizard

tGENORAY

М амМ епапсе C o a p krte

lns»eBShetd W izard ha* Hnished pedomwig mairtenanoe 
с«>«)а1юг» cn biana

I3>-Bur>ch tenaj

fnA
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14. МАТЕРИАЛЫ ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ ПРИ ИЗГОТОВЛЕНИИ АППАРАТА.

Наименование элемента 
аппарата

Материалы и марка Контактирует
c:

Упор височный:
- упор височные левый;
- упор височный правый.

П оликарбонатны й сплав L U PO Y  
G P1000M U ;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C h em ica l Ltd. 

Iksan Plant, 5 9 9 , Y o n g je i-d o n g , Iksan- 
c ity , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , K orea;

C
неповрежденной
кожей

Упор ушной в сборе П оликарбонатны й сплав L U PO Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C h em ica l Ltd. 

Iksan Plant, 5 99 , Y o n g je i-d o n g , Iksan- 
c ity , Chunbuk"do, 5 7 0 -3 5 0 , K orea;

С
неповрежденной
кожей

Упор носовой в сборе П оликарбонатны й сплав L U PO Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;

П роизводитель: LG C hem ical Ltd. 
Iksan Plant, 59 9 , Y o n g je i-d o n g , Iksan- 
c ity , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , K orea;

С
неповрежденной
кожей

Стойка прикусная П оликарбонатны й сплав L U PO Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;

П роизводитель: LG C h em ica l Ltd. 
Iksan Plant, 5 99 , Y o n g je i-d o n g , Iksan- 
c ity , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , K orea;

С
неповрежденной
кожей

Опора для рук П оликарбонатны й сплав L U PO Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C hem ical Ltd. 

Iksan Plant, 5 99 , Y o n g je i-d o n g , Iksan- 
c ity , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , K orea;

С
неповрежденной
кожей

Опора для подбородка П оликарбонатны й сплав L U PO Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;

П роизводитель: LG C hem ical Ltd. 
Iksan Plant, 5 99 , Y o n g je i-d o n g , Iksan- 
c ity , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , K orea;

С
неповрежденной
кожей

Опора для андентичный 
пациентов

П оликарбонатны й сплав L U P O Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C hem ical Ltd. 

Iksan Plant, 5 99 , Y o n g je i-d o n g , Iksan- 
c ity , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , Korea;

С
неповрежденной
кожей
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Наименование элемента 
аппарата

Материалы и марка Контактирует
с:

Опора для съемки ВНЧС П оликарбонатны й сплав LU PO Y  
G P1000M U ;

Цвет: прозрачный;

П роизводитель; LG C hem ical Ltd. 
Iksan Plant, 599 , Y o n ^ e i-d o n g , Iksan- 
city , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , Korea;

С

неповрежденной
кожей

Пластина-опора для съёмки 
запястья на 

цефалометрической приставке

Углеродное волокно Bucky-Cover 246- 
H 349

Цвет: черный;

П роизводитель: «LG М М А CORP», 
Корея;

С

неповрежденной
кожей

Пластина прикусная малая 
для модуля расширения CUST

П оликарбонатны й сплав LU PO Y  
G P1000M U ;

Цвет: прозрачный;

П роизводитель: LG C hem ical Ltd. 
Iksan Plant, 59 9 , Y on gjei-don g , Iksan- 
city , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , Korea;

С

неповрежденной
кожей

Пластина прикусная 
большая для модуля 
расширения CUST

П оликарбонатны й сплав LU PO Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C hem ical Ltd. 

Iksan Plant, 599 , Y on gjei-d on g , Iksan- 
city , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , Korea;

С

неповрежденной
кожей

Чехол для прикусной стойки П олиэтилен P E -1000;
Цвет: прозрачный; Самчунг кемикал  

(SA M JO O N G  CH EM ICA L), 
Р еспублик а К орея, 2 2837  И нчхон, 
К ванёк-си , С ео-ку 166-8

Со
слизистами
оболочками
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15. М А РК И РО В К А

i5.1 Аппарат имеет табличку расположенную на задней стенке стойки-штатива и имеет 
следую щ ую  данные:

Наименование изделия:
■ Аппарат рентгеновский стоматологический панорамного 

типа PAPAYA
■  Исполнение
■ Напряжение питания: ~220 В. 50 Гц
• Входная мощность: 2.4 кВА
• Макс, напряжение на трубке: 69(90) кВ 12 мА
■  Размер фокусного пятна: 0,5 мм
■ Время охлаждения: 10 мин.
• Фильп^ация: собственная-0,5-0,8 мм. А1
■ Дополнительная- 2  мм.А1

Ф Соблюдать руководство по эксплуатации

Изготовитель: ДЖЕНОРЭЙ КО., ЛТД.,
штаб-квартира по адресу: 512, Бёксан 

Тэхнопия, 560, Дунчондэ-ро, Чунвон-гу, г. Соннам, Кёнги- 
до, Республика

Тел.: +82-31-627-3900, Факс: +82-31-627-3905 
Уполномоченный представитель в РФ:

Общество с ограниченной ответственностью 
«С.П.ГЕЛПИК» (ООО «СП.ГЕЛПИК»)

117837, Россия г. Москва, ул. Профсоюзная, 86 
стр. 2, тел.: (495) 334-82-69, факс: (495) 334-95-09

15.2. Предупреждающ ие знаки

На составных частях Аппарата могут использоваться следую щ ие символы и знаки 

безопасности:

Символ О писание М есто расположения

Переменный ток (коммутатор)

\  ш Заземление Щиты

О ОТКЛ. Выключатель
электропитания

— ВКЛ. Выключатель
электропитания

Блок источника рентгеновского излучения. 
Опасность воздействия рентгеновского 

излучения
Этикетка

Ж Осторожно: опасное напряжение! ГЕНЕРАТОР

ж Знак WEEE Этикетка

А Лазер О борудование

См. руководство пользователя Этикетка

Mi Наименование и адрес изготовителя Этикетка
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Дата изготовления Этикетка

ес гшр Авторизованный представитель в Европейском 
Союзе Этикетка

SN 1 Серийный номер изделия Этикетка

С €
0 4 3 4

Знак СЕ указьшает на то, что данное изделие 
соответствует Европейской директиве о 
медицинских устройствах 93/42/ EEC (с 

учетом поправок 2007/47/ЕС) как устройство 
класса ПЬ.

Этикетка

16. И Н Ф О РМ А Ц И Я  ДЛЯ П РОВЕРКИ ПРАВИЛЬНОСТИ УСТАНОВКИ (МОНТАЖА) 
АППАРАТА И  ЕГО  ГО ТО ВН О СТИ  К БЕЗОПАСНОСТОЙ РА БОТЫ  ЭКСПЛУАТАЦИИ

П осле установки Аппарата в необходимое место его необходимо подключить. Общая 
схема подключения показана на рис. 4.

Рисунок 4. -  Общая схема подключения Аппарата
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ж убедитесь, что напряжение в сети соответствует указанному на табличке 
Аппарата.

Если при установке А ппарата обнаружилась к а к а я  - то неисправность, 
пожалуйста, сообщите об этом Уполномоченному персоналу компании 
GENORAY Со., Ltd., K orea / «ДЖ ЕН О РЭЙ  Ко., Лтд.» или 
авторизованному представителю : О О О  «С .П .ГЕЛП И К», 117837, Россия 
г. М осква, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: (495) 334-82-69, факс: (495) 
334-95-09, E-mail@helDic.ru

16.1 Вклю чение питания

Выключатель питания расположен в нижней части колонны.
При включении выключателя светодиодные индикаторы аппарата начинают мигать 

четырьмя цветами (синий, красный, желтый, зеленый), при этом аппарат переходит в рабочее 
положение. П осле самодиагностики светодиодные индикаторы становится зелеными.

ВЫКЛ. ВКЛ.

П осле включения питания подождите пять минут, чтобы аппарат прогрелся.

53

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru

mailto:E-mail@helDic.ru


16.2 Н астройка карты  ЛВС

1) Для подключения аппарата к ПК карта ЛВС должна быть настроена следуютпим 
образом.

Войдите в «Network and sharing Center» [«Центр управления сетями и общим доступом» и 
нажмите «change adapter setting» [«изменить настройки адаптера»]

Нот̂ гацр

SwfalmMp

(Th« cempetK) 
View ycut Mirv« ncbveAs

Ufifdenttfled netwodc intmiet

UflMeiiMediMtwetl; 
Fubfic network

Ассю̂грч; No Mtaretk Kte»
9 toetiAruCai'ncctie.t

Clwngc /oui newotkiny
IS- SiA up « new {.SHndt-entM’mitWQHt

le t (W -u(i« e t)oc. orV P N rofw ifrben jo f set i^ iro u te re ro fo K s p o irt

CcKKieatuerictwork

Cantwirt M  m ^йnм кt le  ■ wHdeM, ЛШ -и|̂  or VPN nM woft re n n m m .

A rce tt «»!J pnrem  tocuert on оИ ж  network enm pgt»v «  f  *я м ^  te tings.

w«i repti* network pcobhgrnii. o tge t№ K ^> l̂ iook«^in fe fln« ierk

2) Щ елкните правой кнопкой мыши по значку сети с IP-адресом 192.168.3.1 и выберите 
«Rename» [«Переименовать»]. Переименуйте в PAPAYA.
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3) Щ елкните правой кнопкой мыши по значку сети PA PA Y A  и выберите свойства. 
Отобразится следую щ ее окно. Щелкните правой кнопкой мьппи по пункту «Internet Protocol 
Version 4 (TCP/IPv4)» [«Интернет-протокол, Версия 4 (TCP/IPv4)»] и нажмите «Properties» 
[«Свойства»].

4) Отображается окно «Internet Protocol (TCP/IP)» [«Интернет-протокол (TCP/IP)»]. 
Нажмите «U se the follow ing IP address» [«Использовать следующ ий IP-адрес»].

- Введите следующ ий IP-адрес:
- В поле IP-адрес: 192.168.3.1
- В поле «subnet Mask» [«Маска подсети»]: 255.255.255.0

Protocol Verpon 4 frCP/8>v4) Properties‘•imrrff
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5) Нажмите «Configure» [«Сконфигурировать»] для ввода дополнительных настроек.

lrtdffl)G igabl СТ Desktop Ad^Jter

ТЬш ĉ $r«iecbon the fcfewng lems

iQoS Packet Schwiier 
iRte «Td Ptirter S ia ^ fo r Mooeoft Netiroik»

-t- Hem ^  Protocol Veraon € {TCP/!PvS)
IrSenet Protocol Veralon 4 (TCPî ^r4) 

fiS <•*> irk-Layer T(̂ joiogy Dncoveiry Mapper I/O Driver 
Ш  trtc -L a ^ Topdogy DBscovery Responder

Alowsywjrcornputerto 8ССЖ lesouroH on a 
netwxk.

6) Нажмите «advanced» [«дополнительно»], и появится следующ ее окно.
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7) Выберите требуемое значение среди следую щ их свойств:
- «Flow  con tro l: disabled» [«Управление потоком : отключено»]

№е р г о р о ^  w a rt to  d u n g e  СП th e  )ей. and  !
o r t t t»  tight.

QgabC M M er Sieve Mode
Moderabon

Nemcit ModeraOon Rate 
IPv4 QieduMTt 0№>ad ijmbo hMdut 
Laipe Sertd Offioed 0Pv4) 
Uage Send Offload ̂ Pv€) 
Unk Speed &
Lacalŷ AdnrtaenKi Addrewi 
Log SUte Event

- «IPv4 checksum O ffload : Rx and Tx Enabled» [«Разгрузка контрольной суммы IPv4: Rx и 
Тх включено»]
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- «Jumbo Packet» : 9014byte или 9KB MTU

Thefote«ngpropebesareavafefctefar^r>eb*tH<s{lart«r Ock 
»ж pn̂ jerty you wart to < âofle en #« teft. and ̂  seJecI *« valueo n ttiengh t.
&opety.
Ajaptiv* Ww*eme Spacrg 
nowC»tn̂
Sgabt Master Save Mode

Nenupt Modoabon fkte 
IP v4C hedfjm 0ila ied

Lan3« Send Odbsd (1Ру4} 
large Send 0fl5oad?Pv€) 
Urt( S>eed S Dupiex

Ainnisteted Address 
Lx  ̂Link State Event PriortylVliW

- «LSO (Large Send Offload)(IPv4) : Enabled» [«Разгрузка при большой отправке (IPv4): 
Включено»]

- Нажмите «ОК» для завершения
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- «R eceive b u ffers: 2048» [«Буферы приема: 2048»]

№e swipetty you w art te  e^ersge on №e left, and »ten atiect to  value 
on dw  light.
&opety:
JurboPadtet
Large Send ODoad $Pv6) 
Link Speed i  CMpiec 
Local)' Afetfatta e d Addre» 
Log lH c 3 a t e  Evert 

&VLAM

Aecetve SUe Seeing
R eoave 9 d e  Scair«2 Q ueust 
TCP Chedcaian 6Pv4]
TCP Cbedoum  Offload ̂ Pv6) Trws№t Steers ~
UDP Chedcaum Offload ^*у4) [ '

1

- «TCP checksum offload (IPv4) : Rx and Tx enabled» [«Контрольная сумма разгрузки TCP 
(IP v4): R x и Tx включены)»]

т ы  Mowing properbM are Bvatobte for thia network sdiKXer. C kk  
dw prapei^  you w ert to change on the left. and d « n  aeiect to  value 
on theiig rt.

{Jmbo PacMt 
I Large Send ( ^ b a d  (tPv<Q 
i large З еЫ  Offload 
i Linic Speed & OupieK

Log Slate Evert 
PoortyiVLAN 
Receive Buffers 
Receive S d e  Scahng 
Racefve SUe Seeing Queues

bk Ŝ
TCP О м е к м п  Offload $PvQ 
Trenemt & £ers 
иШ’ Checksum Offload 1
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8) Настройка «привязки»
- Нажмите «F10», и отобразится следующ ее окно.

- Вы берите «advanced-> advanced setting» [«расширенные-> расширенные установки»], и 
отобразится следую щ ее окно.

Прокрутите стрелкой вверх/вниз и выберите «PAPAYA 3D».

Advanced Settings

Acfe*)terea«J Sreinfft I ftovtdarOidarl
Ссгаж^оп are Med in otder in f#idi j
nehwatc aenrtcea.

f itean d P tir te r3 ^» > o fe r» io n M g ftN rtw n ifa i 
Й  H e m e t f^o tocd  VeMon 4  (TCP/1Pv4) 
arternetftrtoa4Ww»n8(ICT/1P¥̂

И  ^  C ient for М ю тк Й  Notwortcs
a  -k. Internet Protocai Увтоп 4  {TCPy?Pv4) 
a  u. Internet f to to c d  Veneen 6  (TCP/?Pv€)

OK

t

J j
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16.3 Проверка калибровки

При сомнениях в корректности работы аппарата и отсутствии ош ибок, пользователь 
может самостоятельно скопировать в аппарат поставляемую с аппаратом копию данных о 
калибровки аппарата Обычно копирования данных о калибровке аппарата достаточно для 
решения проблем.

В сл>чае если у  вас имеются какие-либо вопросы или сомнения по работе аппарата, 
необходимо обратится в сервисный центр Genoray или к авторизованному представителю на 
территории Вашей страны.

Производитель намеренно не раскрывает полной информации по процедуре калибровки и 
настройке, поскольку только специально обученные технические работники имеющие 
соответствующие оборудование для настройки, свидетельства об обучении могут производить 
калибровку и настройку аппарата.

Никогда не пытайтесь самостоятельно выполнять операции по изменению  настроек 
аппарата способны е ухудш ить технические характеристики аппарата, и тем самым создать 
угрозу для здоровья пациента.

16.3.1 Содержание программного обеспечения

Наименование Фото

Компакт диск с

'S-'  ̂.г ..
1 Лммм

л

копией Ж
данных калибровки
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16.3.2 Копия данных калибровки

1) Скопируйте обе папки PAPAYA и PAPAYA DATA, которые включены в компакт диск 
данных калибровки

2) Скопируйте обе папки PAPAYA & PAPAYA DATA в C:/genoray/

При появлении сообщ ения о перезаписи (как показано на рисунке ниже), установите 
флажок «Do this for all current items» [«Сделать это для всех текущих элементов»] и нажмите 
кнопку «Y es» [«Да»].

1 С^  > Computer » OS (С:) » gencr^ >

Favorites 

■  Desktop 

Л DownloMis 
5 it Recent PtacK

^  libraries 

3  Documents 

Musk 

Pktiares
Ш

Cotv^uter

m
W £M)RWOrrveff:)P, 
^  CO Drive IG:)

M l Removable Disk H )

Netwcri:

Sha»>iH№ ■*
Name
Л PsW«
^  PAPAYA DATA

Ikmfkm Не{й«ж

Tbe< corkakis a feeder named 'Papers'.

IF » iy  f tk s  have №< sam e  nam esi you  be asi»fll if ̂ > u  v w it  to  rqrface

8/»/гш2:арм

Do you stilt want to merge thts feeder 

9цйtfa

with ̂ is one?

Type Fte folder
Dide mo(£iied 8 /2 4 /2 0 1 S A M

2

3) Выберите «DO this for the next ### conflicts» [«ПОВТОРИТЬ для следующих 
конфликтов» и нажмите «Сору and replace» [«Копировать с заменой»]

62

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



 ̂ Comptrte » OS(C:j ► g«ncny »

fodtf̂ ee» «wwy * SJatewefe -r

"He F»vo i^

Я  Oesfctĉ
^  Ooovnioecis 

^  Recent PUcts

^  Ooctenents

m-’
в  V id cc»

rtfi Compt^er 

i»OS(C:) 
блчшшт
«̂ CDDiive(G:}
M  Remav^)leDi3lc<F^

% NebwMk

Nem«
ё Р«Ч>̂а
^  PAPAYA DATA

CtwRte

There Is already a file with the same name in this location.

Ф  Сс̂ зу and Replate
йеркия ttie Я е  in the rfeshnshon foiefer w ift Л е fHe you «« copying: 

д|у8саЦв«иЫ
SiBiaSKBOargê
Dtee m o ile d : 2ДЗ/2С15 Ш  Ш

♦  Don't o c ^
No ftl«  Ih! claoged. Leave tte  We in the destnietion W de:

-Ц аи>«са«»пЛЫ
appisertion {G^geway-vPapeyaS
Soeimiffl
Date modified: 4 ^ M S  124a AM  ̂ r v k )

Ф Copy, ЫА keep both files
Tt« fte you »«  ct^jymg w«i! be гепшжр

the fot d ie n« t 16S co ffik b

bh.'ni"

%
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16.3.3 У становка Ram disk

1) П осле установки PAPAYA OP щелкните правой кнопкой мыши PAPAYA ОР-> Open 
folder location [«Открыть расположение папки»].

Прокрутите вверх/вниз, чтобы найти «Dataram ramdisk_V3.5 130RC22b» и установите в 
папку C:/genoray/PAPAYA.

4̂ i

y m m

c s t  m А ш т

C m i f i n u m i m  * 4 L , г т

т ш  м81 v f n  f . . . ПШИ ШГ.-. ) A m

m m

m m

*fHifn itTriin rtr-1
4 «В* МЯВ
ш т

y Q _  ' h ^ Яиок
т т *  я *  к  f l i t  я

c a w

2) П осле установки Ramdisk запустите файл Ramdisk.exe, расположенный в C/Program 
Files(x86)/Ram disk.
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3) Выберите «FAT32 Partition», установите размер диска «4092М В» и нажмите кнопку 
«Start Ramdisk» [«Запустить Ramdisk»].

тппшшзк stop RAI^OisK

4) И з «Disk management» [«Управление дисками»] щелкните правой кнопкой мыши «->» 
«Change drive letter and Paths» [Сменить букву диска и Пути»]

fife Y m $  HWp

ф А г Ш н 'й Г в
--

Усйшпе i Layout Type FBe System Status C^sacitv 1 FreeSfi»... j %f
0 1 (0 ) Simple Basic WTS Healthy (S... 19S.42 6B 7316 GB 37
ьл{0:) Simple Bask NTFS Healthy (P .. 736.00 G8 72Л1 GB 10
o n  (О) Simple Dynamic NTFS Healthy 8 Ш  GB 8 3 ^  GB 99
caiD ata (М ) Simple Dynamic NTFS Healthy 303Ш  G8 11041 GB 36 jHL------ —i _____ * Healthy (A,.. 2.{»G8 1Д3 0В 97
е а Т е т р  Da| Open Healthy 7813 G6 5013 GB 64 f

иШ сО
Bask 
S3131GB 
Online

Dvnemk

Mafic Pertitkm as Acti«e

Delete Volume.^

Propetres

Нф

Format...
/  Л (0:)

bS end  УЫоте... 73600 GB NTFS

ShrmkVelwtws,..
еРНе^М H eatoy (Primary Partition)

Add Ш ш ... Л,- — — -

> m n  ГЫл f№)
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Ш  АсЬой View

ф  ф Т я Т B ' M S

С-я (С’)
(D:)

О .  т

1-м  Data
caRAMOSKOC:) 
ьэТ етр  Data (№)

Change Drive Letter myd Paths for K; 

tielhs

pfe- t PneScN»̂ . \%i
11 Ш 2  GB 37
i 72X)1GB 10
i 83^68 99
i Ш41 GB 36
К ШСВ 96
r 50Д3 6В 64

^OiskO 
Bask 
Ш 5 1  GB

^Dtricl

I  Unaltecated |  Pnmaiy partition |  l^ |^€ v o h « n e

5) Выберите диск и нажмите «Change» [«Изменить»]. Прокрутите вниз, выберите «Z» и 
нажмите «ОК»

Disk Management SS II
m intern View

♦ " ♦ T l E l l i H i e

UnaHocated |  Ihimary petition ■  Sirr^voii«ne
' T«4rat Ebrta (Hh) i :

X

ftieSp>m i’%'
7312 GB 37
72^GB 10
83£9 GB 99
U041G6 36
1S2GB 96
SQ13GB 64

■ a
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6) П ерейдите на вкладку «Load and Save» [«Загрузка и сохранение»]
Нажмите «Save Disk Image N ow » [«Сохранить образ диска сейчас»] и нажмите кнопку 

«Load Disk Image at startup» [«Загружать образ диска при запуске»].

Рйе ^

Settings Load тй Save | Event Log| Optics |

К?

FB enam e

C:\RAMCNsk.img

Г" Create TEMP directory 

Г  о ш ш т
fRAMDiSK

-Save Image Sellings------------ —
Г  Save Ш к image ^^luMown Г  AutoSav®! 300-^  

{seconds)

Fdwiame
Icy^iDisfUmg ’M l Save Disk image Now

^RAMOisk

7) П ерейдите на вкладку «File» [«Файл»] и нажмите «Save Settings» «Сохранить 
настройки».

8) У бедитесь, что на рабочем столе создан Ramdisk и измените путь диска Ramdisk на Z.
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производитель намеренно не раскрывает полной информации по процедуре калибровки и 
настройке Аппарата, поскольку только специально обученный Уполномоченный персонал 
компании G ENO RAY Со., Ltd., Korea / «ДЖЕНОРЭЙ Ко., Лтд.» или авторизованный 
представитель: ООО «С.П.ГЕЛПИК», 117837, Россия г. Москва, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: 
(495) 334-82-69, факс: (495) 334-95-09, E-mail@helpic.ru. имеют соответствующие оборудование 
для настройки, свидетельства об обучении и могут производить калибровку и настройку 
аппарата.

А
по

Н И КО ГДА  Н Е П Ы ТА Й ТЕСЬ САМ ОСТОЯТЕЛЬНО ВЫ П О Л Н ЯТЬ ОПЕРАЦИИ 
И ЗМ ЕН ЕН И Ю  Н А СТРОЕК АППАРАТА СП О СО БН Ы Е УХУДШ ИТЬ

ТЕХ Н И Ч ЕС К И Е Х АРАКТЕРИСТИКИ АППАРАТА, И ТЕМ  САМ Ы М  СОЗДАТЬ УГРОЗУ 
ДЛЯ ЗД О РО В ЬЯ  ПАЦИЕНТА,

АППАРАТ ГОТОВ К РАБОТЕ
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17. УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ, ХРАНЕНИЯ, ТРАНСПОРТИРОВКА 

17.1 Условия ЭКСП Л УАТАЦ И И

П еред непосредственным использование, а также после транспортирования медицинского 
изделия при минусовых температурах, следует его распаковывать и использовать только, 
выдержав в транспортной упаковке в течение не менее 72 ч при температуре от +25° С.

Рабочие условия:
Температура: от +15°С до  +30°С
Относительная влажность: от 30% до 75%. (без образования конденсата!)
Атмосферное давление: от 500 до  1100 гПа

17.2. Т р а н с п о р т и р о в к а  и  х р а н е н и е

Упакованный Аппарат транспортируют всеми видами закрытых транспортных средств, в 
соответствии с правилами перевозок грузов, действующ ими на данном виде транспорта.

В течение всего срока годности Аппарат следует хранить в оригинальной упаковке 
производителя в сухих проветриваемых помещениях, защищенных от солнечных лучей и 
атмосферных воздействий.

Окружающая среда при транспортировке и хранении:
Температура: от -20°С до  +60°С

Относительная влажность: от 10% до 95% (без образования конденсата!)
Атмосферное давление: от 500 до 1100 гПа

18. ПЕРЕЧЕНЬ ПРИМЕНЯЕМЫХ ПРОИЗВОДИТЕЛЕМ (ИЗГОТОВИТЕЛЕМ) 
АППАРАТА НАЦИОНАЛЬНЫХ СТАНДАРТОВ

П рименимы е согласованные стандарты
• Д иректива Совета ЕС 93/42/ЕЕС от 14 июня 1993 г. о медицинских изделиях в 

редакции 2007/47/ЕС.
• EN 1041:2001 Примечание 2.1 Общие требования к информации изготовителя, 

сопровождающ ей медицинские изделия

• EN 980:2008 Символы, применяемые при маркировке медицинских изделий
• ISO 15223-1:2012 Символы, используемые на ярлыках медицинских устройств, при 

маркировке и в сопроводительной документации. Часть 1. Общие требования
• ISO  13485:2003 Изделия медицинские. Системы менеджмента качества. Требования к 

регулированию

• EN ISO 14971:2012 Изделия медицинские. Применение менеджмента риска к 
медицинским изделиям

• IEC 60601-1:2005/ А1:2012 Электрооборудование медицинское. Часть 1: Общие 
требования к базовой безопасности и существенным рабочим характеристикам

• IEC 60601-1-2:2007 Электрооборудование медицинское. Часть 1 -2: Общ ие требования 
к базовой безопасности и существенным рабочим характеристикам. Дополнительный 
стандарт. Электромагнитная совместимость. Требования и испытания.
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lE C  60601-1-3:2008 Электрооборудование медицинское. Часть 1-3: Общие требования 
к базовой безопасности и существенным рабочим характеристикам. Дополнительный 

стандарт. Радиационная защита диагностического рентгеновского оборудования 
IE C  60601-1-6:2010 Электрооборудование медицинское. Часть 1-6. Общие требования 
к базовой безопасности и существенным рабочим характеристикам. Дополнительный 
стандарт. Эксплуатационная пригодность

IE C  60601-2-63:2012 Электрооборудование медицинское. Часть 2-63: Частные 
требования к базовой безопасности и существенным рабочим характеристикам 
рентгеновских дентальных интраоральньк аппаратов.

E N  62366:2008 Изделия медицинские. Проектирование медицинских изделий с учетом 
эксплуатационной пригодности

E N  62304:2006 Программное обеспечение изделий медицинских. Процессы 
жизненного цикла программного обеспечения

19. М Е Т О Д Ы  И  У С Л О В И Я  С Т Е РИ Л И ЗА Ц И И

Стерилизацией под высоким давлением можно подвергать: Пластина прикусная м ал а^ ^
для модуля расширения CUST и Пластина прикусная большая для модуля расширения CUST.

П роцесс стерилизации осуществляется паром высокого давления при температуре свыше 
100 °С в автоклаве

-  Давление: 1 ~1,5 кгс/см^ (Общ ее условие: 1 кгс/см^)

-  Температура: 100-135 °С (Общее условие: 121°С)

-  с использованием индикатора паровой стерилизации по ГОСТ Р ИСО 11140-1-2000.

-  Результат считается удовлетворительным, если индикатор стерильности достиг 
конечного состояния.

“ При паровом методе стерилизуемые изделия стерилизуют в упакованном виде, 
используя бумажные, комбинированные и пластиковые стерилизованные упаковочные 
материалы, а также пергамент и бязь, разрешенные для этой цели в установленном порядке. 
Упаковочные материалы используют однократно.

-  При паровом методе, кроме того, используют стерилизованные коробки с фильтрами. ^

-  Хранение простерилизованных прикусных пластин в упакованном виде, осуществляют 
в шкафах, рабочих столах. Сроки хранения указываются на упаковке и определяются видом 
упаковочного материала согласно инструкции по его применению.

-  Число рабочих циклов которым допустимо подвергнуть стерилизуемые детали 
составляет 12500.

-  Рекомендуется однократное использование прикусных пластин.

20. О Ч И С Т К А  А П П А Р А Т А  И  Д Е ЗИ Н Ф Е К Ц И Я

При подготовки Аппарата для проведения исследования и каждого следующего пациента 
проводится дезинфекция и обработка поверхностей, соприкасающихся с тканями пациента. 
Обработка происходит специальными растворами являющимися биоинертными к тканям живого 
организма и безвредными для оборудования при соблюдении правил эксплуатации.
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Детали, контактирующие с пациентом: опора для подбородка, упор височный, упор 
носовой, упор уш ной, опора для съемки ВНЧС, опора для адентичных пациентов, опора для рук, 
которы е касаю тся пациентов, можно чистить тряпкой , пропитанной лю бы м раствором, 
подходящим для обработки поверхностей, контактирую щ их с телом человека.

В случае загрязнения поверхности или узкого пространства 
оборудования из-за попадания крови или других жидкостей организма 
пациента, обязательно очистите и продезинфицируйте его, чтобы 
защитить пациентов и пользователей от инфекции.

1. Не используйте едких дезинфицирующ их или моющ их средств, которые могут нанести 
вред мягки тканям человека.

2. Во время чистки, следите за тем, чтобы капли жидкости не попали внутрь 
оборудования.

Для очистки поверхности аппарата его внешних деталей и периферийного оборудования 
после их работы используйте бактерицидные дезинфекционные салфетки или ткань, смоченную  
слабым раствором дезинфицирующ его средства.

^ Можно использовать дезинфицирующие моющие 
средства, предназначенные для дезинфекции поверхностей (Директива 
98/8/ЕС)

Рекомендуемые дезинфицирующ ие салфетки, которые пользователи Аппарата 
пиобретают самостоятельно:

Салфетки Super Sani-cloth Plus производства PDI 

>  Салфетки Sani-cloth Active для различных поверхностей (не содержащ ие спирта / 
дезинфицирующ ие со спиртом) производства PDI

>
>
>
>

Салфетки Sani-cloth CHG 2% производства PDI 
Салфетки Cavi W ipes производства Kerr Total Care 
Спорицидные салфетки Clinell 
Универсальные салфетки Cllinell

^  Не используйте салфетки повторно.
>  Будьте осторожны при работе с моющим 

дезинфицирующим средство, которое может вызвать раздражение глаз и 
кожи.

^  Работы выполняйте в перчатках в хорошо проветриваемых 
помещениях.

^  Чистку аппарата запрещено выполнять при включенном 
электропитании.

^  Не используйте абразивную щетку или скребок для чистки 
изделия.
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21. Л ЕКА РС ТВ ЕН Н Ы Е СРЕДСТВА/Ф АРМ АЦЕВТИЧЕСКИЕ СУБСТАНЦИИ

В составе М И Аппарат нет лекарственных средств и фармацевтических субстанций.

22. П О РЯД О К И  У СЛО ВИ Я УТИЛИЗАЦИИ ИЛИ У Н И ЧТОЖ ЕНИЯ АППАРАТА

Утилизация отработавших срок службы и вьппедших из строя медицинских изделий 

должна осуществляться в соответствии с действующими на момент утилизации 

государственными правилами по утилизации медицинских отходов и правилами органов 
экологического надзора в соответствии с их классом опасности.

Аппарат и его компоненты должны быть при достижении предельного состояния, которое 
характеризуется невозможностью/нецелесообразностью ремонта, списано, подготовлено к 
утилизации. Класс отходов по морфологическому признаку —Д.

1) Рентгеновская трубка: Опасные отходы (собираются отдельно)
2) Металлический корпус: Подлежит вторичной переработке
3) Пластмасса: Подлежит вторичной переработке ^
4) Печатные платы и щиты: Опасные отходы (собираются отдельно).

При утилизации всех деталей и компонентов отходов (включая устройства), следует 
руководствоваться законами и правилами органов экологического надзора.

23. ГА РА Н ТИИ  ПРО И ЗВО ДИ ТЕЛЯ

23.1 На Аппарат, произведенный GENORAY Со., Ltd., Korea /«ДЖ ЕНОРЭЙ Ко., Лтд.», 
Корея (далее - Производитель / Изготовитель), который был поставлен и введен в эксплуатацию 
на территории Российской Федерации и стран СНГ.

23.1.1 Гарантия на новый Аппарат:

Гарантия распространяется на новый Аппарат Производителя (на все его части и 
компоненты), при условии, что Аппарат был приобретен у  Производителя или у  авторизованного 
партнера Производителя. а

П ериод гарантии на Аппарат складывается из: “
а) срока обычной гарантии, предоставленной Производителем (изготовителем) 

Аппарата;

б) срока дополнительной гарантии, предоставленной поставщиком Аппарата.
ВНИМ АНИЕ! ОБЪЕМ ГАРАНТИЙНЫХ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ И

ПОСТАВЩ ИКА М ОГУТ ОТЛИЧАТЬСЯ ПО ОБЪЕМАМ, СТЕПЕНИ ОТВЕТСТВЕННОСТИ, 
РЕГЛАМ ЕНТАМ  ЕЕ ВЫПОЛНЕНИЯ И ПР.

Обычная гарантия (стандартный гарантийный период) на Аппарат составляет 12 
(Двенадцать) месяцев от даты ввода его в эксплуатацию, но не более 18 (Восемнадцати) месяцев 
от даты его отгрузки со склада Производителя.

Дополнительная гарантия (расширенный гарантийный период), при наличии таковой, 
определяется соответствующими положениями договора поставки (купли-продажи, 
государственном контракте и т.п.), в котором прямо указывается наличие такой гарантии, 
условия ее предоставления, период и начало ее действия и прочие условия.
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примечание —  Действие и условия дополнительной гарантии могут начинаться только 

по окончании действия обычной гарантии, предоставленной Производителем/Изготовителем  
Аппарата.

Производитель обязуется в период обычной гарантии, а также в период дополнительной  
гарантии, отремонтировать или заменить неисправные части Аппарата, если причиной их 
неисправности стало использование при производстве некачественных конструктивных 
материалов или нарушение технологии производства, без взимания дополнительной платы с 
владельца / пользователя такого Аппарата, при условии соблюдения владельцем /  пользователем  
условий эксплуатации, технического обслуживания и условий настоящей гарантии.

Перечень возможных, но не ограниченных данным перечнем причин отказа или 
ограничения гарантийных обязательств, взятых на себя Производителем / поставщиком, указан в
24.3 настоящего документа.

23.1 .2  Гарантия на запасные части и комплектующие Аппарата
В период обычной гарантии (стандартный гарантийный период) при устранении 

недостатков Аппарата посредством замены или ремонта детали, комплектующей или иной 

составной части Аппарата, срок гарантии на такие замененные/отремонтированные части 
предоставляется Производителем только до окончания гарантии на сам Аппарат, т.е. не может 
превьппать срока обычной гарантии на Аппарат в целом.

Гарантия на оригинальные запасные части, комплектующие Аппарата и иные составные 
части Аппарата, приобретенные на возмездной основе у  Производителя или у  авторизованньк 

им поставщиков (партнеров, представителей) составляет 12 (Двенадцать) месяцев с даты их 
установки (даты подписания акта сдачи-приемки работ), но при условии, что такие работы  
вьшолнены силами Производителя или силами специалистов, сертифицированных 
(аттестованных) Производителем.

23.2 Важные примечания
23.2.1 По гарантии на новый Аппарат

Общим условием возникновения и сохранения гарантии на новый Аппарат является 
требование выполнения всех работ по монтажу, пуско-наладке и вводу в эксплуатацию, 
техническому обслуживанию и эксплуатации Аппарата, строго в соответствии с предписанными 
Производителем процедурами, которые, к тому же, должны быть вьшолнены силами 

специалистов Производителя и/или иных специалистов, сертифицированных (аттестованных) 
П роизводителем.

23.2.2 По сроку уведомления

Производитель обязуется выполнять взятые гарантийные обязательства при условии 
получения им письменного уведомления от владельца / пользователя Аппарата о возникновении 
гарантийного случая (неисправности) не позднее 10 (десяти) рабочих дней с момента ее  
обнаружения.

23.2.3 По сроку гарантии

В отнош ении неисправностей, заявленных владельцем / пользователем Комплекса в 
период действия гарантии на Аппарат, но не устраненных сертифицированными 
(аттестованными) Производителем специалистами к моменту истечения срока гарантии, 
гарантия на такой Аппарат сохраняется до  момента устранения такой заявленной неисправности.
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23.3 На что не распространяется гарантия

Производитель /поставщик вправе полностью или частично отказаться от гарантийных 
обязательств по устранению дефектов или неисправностей, и выставить компенсационные счета 
на свои расходы, в том числе и за использование комплектующих, возникших при:

вьшолнении владельцем, пользователем или их представителями монтажа, пуско­
наладке и настройке Аппарата, без письменного разрешения Производителя на допуск к таким 
работам;

выполнении неправильных или не соответствующих требованиям действий по 
монтажу, пуско-наладке, настройке, осуществленных владельцем, пользователем Аппарата или 
их представителями;

- недостаточной подготовке помещений для выполнения монтажа, пуско-наладки, 
настройки Аппарата;

- непредставлении пользователем изделия копии подписанного акта ввода Комплекса в 
эксплуатацию, в течение трех рабочих дней с момента начала эксплуатации такого Аппарата;

- использовании Аппарата не по назначению, указанному в руководстве по 
эксплуатации;

- нарушении условий и требований по эксплуатации Аппарата, установленных 
Производителем в эксплуатационной документации (которые не ограничиваются нарушением 
условий хранения, транспортировки, погрузочно-разгрузочных работ, проведенных силами 
владельца, пользователя и/или их представителями, параметров питающей сети, температурного 
режима, влажности, вибрационных нагрузок, и т. д.);

- лю бом повреждении Аппарата и/или его частей, возникшим вследствие попадания в/на 
части изделия твердых предметов или жидкостей, а также результатов деятельности 
биологических организмов (насекомых, птиц, мелких животных и т.п.);

не проведении или несвоевременном проведении периодического технического 
обслуживания Аппарата, обязательность которого установлена эксплуатационной 
документацией на Аппарат;

- проведении периодического технического обслуживания и/или работ по 
восстановлению работоспособности (ремонте, внесению изменений и т.п.) Аппарата 
несертифицированными (неаттестованными) Производителем Аппарата специалистами;

- допуске к эксплуатации Аппарата специалистов, не прошедших необходимого и 
требуемом объем е инструктажа (обучения), согласно предписаниям Производителя;

- умьппленных, намеренных, неосторожных или халатных

действиях, включая хакерство, персонала владельца, пользователя Аппарата, а также 
любых третьих лиц, получивших доступ к Аппарату, с ведома или без ведома ее владельца, 
пользователя;

естественном (нормальном) износе и/или окончании срока службы деталей, 
комплектующих и иных частей и принадлежностей изделия (расходных материалов, батареек, 
картриджей и пленки для принтеров, фильтров охлаждающей жидкости, охлаждающей 
жидкости, аккумуляторов, ламп, предохранителей и т.п.), кроме тех случаев, когда причинами 
неисправности являются дефекты материалов или качества изготовления;

- при эксплуатации Аппарата с выявленной неисправностью, заявленной или не 
заявленной Производителю;

- несвоевременном (см. 5.2.2) заявлении владельцем, пользователем Аппарата 
выявленных неисправностей;
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- использовании в Аппарате предоставленного и/или установленного владельцем, 
пользователем Аппарата или третьей стороной, получившей доступ к Аппарату, с ведома или без 

ведома ее владельца или пользователя: программного обеспечения, программно-аппаратного и 
периферийных средств, деталей, комплектующих и т.п.;

- обнаружении в Аппарате или его частях вирусов или подобного вредоносного 
программного обеспечения, после подключения владельцем, пользователем Аппарата к 
локальной вычислительной сети и/или к сети Интернет.

23.3.1 Ограничения гарантийных обязательств в течение срока дополнительной гарантии 

в течение срока действия дополнительной гарантии, гарантийные обязательства не 
распространяются на следую щ ие составные части, детали, комплектующие, которые были 
включены Производителем в состав отгруженного / поставленного /  проданного Аппарата:

- на любые принтеры;

- на автоматизированные рабочие места или рабочие станции (компьютеры и 
принадлежности к ним),

- на комплект мебели, включая любые составные части;
- на источники бесперебойного питания;
- на стабилизаторы напряжения;
- на климатические системы, включая любые составные части;
- на комплекты рентгенозащитной одежды персонала и пациентов;
- на расходные материалы;

- на дозиметрическую аппаратуру (оборудование, приборы);
- на лакокрасочные и прочие покрытия, которыми покрыт Аппарат или его отдельные 

части, если иное прямо не оговорено договором (контрактом) на поставку / продажу Аппарата.

23.4 Ограничение ответственности Производителя
23.4.1 Гарантийные обязательства Производителя и/или поставщика не 

распространяются и не покрывают любые виды убытков, включая потерю  данньк, а также 
дополнительных расходов покупателя, владельца или пользователя изделия, связанные с 
невозможностью использования Аппарата.

23.4.2 В период гарантии, все обнаруженные или возникшие в процессе эксплуатации 
изделия неисправности, попадающие под гарантийные обязательства Производителя или 

поставщика, будут устранены лично Производителем или поставщиком, или третьей стороной, 
согласно их письменному указанию (разрешению), без взимания дополнительной платы с 
покупателя, владельца или пользователя такого Аппарата.

После окончания гарантийного срока эксплуатации Аппарата, предприятие-изготовитель 
осуществляет техническое обслуживание Аппарата по отдельному договору или гарантийным 
письмам.

75

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



П РИ Л О Ж Е Н И Е №1 Д О ЗЫ  О БЛУ ЧЕН И Я И ПРОИЗВЕДЕНИЯ ДО ЗЫ  НА ПЛОЩ АДЬ
(DAP)

В приведенной ниже таблице DAP указано среднее измеренное значение. Возможны  
некоторые ош ибки на выходе и погрешности измерений, обусловленные особенностями 
конкретного оборудования, в связи с чем приемлемый предел погрешности составляет 20%. 
Кроме того, опция качества изображения рассчитана на нормальный режим

С тандартная -  П анорамный режим

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции

DAP Цоза(мГн)
кВп мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 75 12 12 79.2 8.11
Муж 70 10 12 57.6 5.90

Жен 68 8 12 43.01 4.40

Ребенок 65 6.3 12 25.1 3.09

О ртогональная -- П анорамный режим

П рикусная -  П анорамный режим

* Тип пациента см. в последней таблице экспозиции ниже;

Режим ВНЧС

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции DAP Доза (мГ н)

кВп мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 75 12 12 79.2 8.11

Муж 70 10 12 57.6 5.90

Жен 68 8 12 43.01 4.40

Ребенок 65 6.3 12 25.1 3.09

* Тип пациента
Рекомещ^вмые параметры экспозиции DAP Доза (мГн)

кВп мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 75 12 10.3 56.35 5.77
Муж 70 10 10.3 40.98 4.19
Жен 68 8 10.3 30.6 3.13

Ребенок 65 6.3 10.3 21.51 2.20

Л атеральная — ВНЧС с одной стороны

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции DAP Доза (мГ н)

кВп мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 72 12 4 24.38 2.50
Муж 70 10 4 19.2 1.97
Жен 68 8 4 14.34 1.47

Ребенок 65 6.3 4 8.37 0.86
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Задне-передняя -  ВЧ Н С  с одной стороны

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции DAP Доза (мГн)

кВп мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 78 12 4 28.99 2.97
Муж 75 10 4 22 2.25
Жен 70 8 4 15.36 1.57

Ребенок 66 7.1 4 9.81 1.00

Реж им  «С инус»

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции DAP Доза (мГн)

кВп мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 72 12 5 30.48 3.12
Муж 70 10 5 24 2.46
Жен 68 8 5 17.92 1.83

Ребенок 65 6.3 5 10.46 1.07

Задне-передняя -  «С инус»

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции

DAP Доза (мГн)
кВп мА Время экспозиции

(с)
(мГн*см2)

Крупный 75 12 9 59.4 6.08
Муж 72 10 9 45.72 4.68
Жен 70 8 9 34.56 3.54

Ребенок 68 7.1 9 23.76 2.43

Ц еф алом етрический реж им

Задне-передняя, передне-задняя, Ц еф алом етрический реж им  /  П роекция У отерса /  Задняя

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции

DAP Доза (мГн)
кВп мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 90 12 8 11.71 0.8
Муж 88 11 8 10.26 0.7
Жен 86 10 8 8.89 0.61

Ребенок 84 9 8 6.32 0.43
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Л атеральная проекция

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции

DAP Доза (мГн)
кВп мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 85 12 8 10.41 0.71
Муж 83 12 8 9.89 0.68
Жен 81 10 8 7.8 0.53

Ребенок 80 9 8 5.67 0.39

Режим «Запястье»

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции

DAP Доза (мГн)
кВп мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 70 7.1 8 4.02 0.27
Муж 67 6.3 8 3.2 0.22
Жен 63 5 8 2.18 0.15

Ребенок 60 4 8 1.28 0.09

Ребенком считается лицо моложе 12 лет.

Для пациентов с окружностью головы больше 600 мм, выбирают ,цля экспозиции тип 
«Крупный».
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П Р И Л О Ж Е Н И Е  2. ГРА Ф И К И  Н А Г Р У ЗО Ч Н Ы Х  Х А Р А К Т Е Р И С Т И К

Г рафики максимальных номинальных характеристик (абсолютный максимум)

Время экслозшщк (с)

Характеристики излучения

25 Ы  35 4.0

Тактггн тжала (Л)

м

4J и
Ток юггн накала (А)
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Тепловые характеристики анода

250 Вт 

2СЮВт

Графики максимальных номинальных характеристик (абсолютный максимум)

Постоянный тшс

Время (с)
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Характеристики излучения

Постоянный ток 
Фокусное пятно: 0.S мм

5  ^е

I
4  I

Тепловые характеристики анода

TIME {minj
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П РИ Л О Ж Е Н И Е №3 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПО НАЗНАЧЕНИЮ

1. Компоненты  аппарата и их обозначение

Изображенный аппарат (модель PAPAYA( СОР-1)позволяет получать только 
панорамные изображения. Для дополнительного получения 
цефалометрических снимков применяют модель PAPAYA Plus( G D P-1C). 
Устройство и внешний вид каждой модели показаны на иллюстрациях ниже.

1) Стойка-штатив DP-IS 8) Выключатель электропитания
2) Блок привода 9) Пульт управления экспозицией DP-HS
3) Блок гентри 10) Аварийный выключатель
4) Блок рентгеновского излучателя И ) Светодиод статуса устройства
5) Датчик 12) Приставка цефалометрическая (PA PAYA  

Plus)
6) Зона опоры пациента 13) Цефалометрический блок (PA PA YA  Plus)
7) Панель управления 14) 2-й кнопочный пульт управления блоком 

цефалостатом (PA PAYA  Plus)
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2. Вспомогательные комплектую щ ие аппарата

2.1 О пора для подбородка

Опору для подбородка можно выбирать исходя из состояния пациента и режима съемки.

[Стандартная съемка]

[Режимы СИНУС и ВНЧС]

2.2 Способ замены опоры для подбородка

[Режим CUST]

не несет ответственности за повреждение аппарата в результате использования 
неподходящ их запасных частей.
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Выключатель электропитания расположен в нижней части аппарата.
При включении аппарата, загорается светодиод, отображающий статус аппарата (режим 
ожидания).

2.3 Выключатель электропитания

O F F

Device status LED

w .

Device status LED Светодиод статуса аппарата
OFF в ы к л .
ON " в к л . ~
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После включения аппарата, требуется подождать некоторое время, чтобы  
аппарат прогрелся.

Если на главном экране или на индикаторе отображается индикация 
неисправности, немедленно обратитесь в наш сервисный центр: дальнейшая 
эксплуатация аппарата может быть небезопасной для пользователя и пациента.

2.4. В ы клю чатель рентгеновского излучения

2.4.1 П ульт управлен ия экспозицией  DP-H S

Пульт управления экспозицией DP-HS можно повесить на стену. Он содержит  
выключатель облучения и аварийный выключатель. Аварийный выключатель 
используется в случае неисправности аппарата, или когда использование аппарата опасно 
для пациента.

Exposure switch вклю чатель/вы клю чатель эк сп ози ц и и

Wall hanger Настенное гнездо для пульта

Hand switch Ручной пульт

Emergency switch Аварийный выключатель

Для получения диагностического изображения пациента, требуется  
постоянно удерживать в нажатом состоянии кнопку аварийного выключателя. 
Если во время съемки отпустить кнопку, устройство немедленно  
останавливается, а на экране панели управления отображается

соответствующ ее уведомление.

85

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



2.5 Светодиоды статуса устройства

Цвет светодиодов зависит от статуса аппарата. Светодиоды находятся на самом аппарате, 
а также на настенном гнезде для ручного пульта.

status LED

D evice status LED Светодиод статуса аппарата

Цвет светодиода Описание

Г олубой Поворотная часть находится в движении

Желтый Идет съемка

Зеленый 1 отовность к съемке

Красный Ошибка или нажатие аварийного выключателя во время съемки
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2.6 А ВАРИЙНЫ Й В Ы КЛ Ю ЧА ТЕЛ Ь
При наступлении чрезвычайной ситуации и нажатии кнопки приводной блок аппарата или 
блок рентгеновского излучателя выключается, и устройство останавливается.
- М еста расположения аварийного вьпслючателя показаны на иллюстрации вьипе.
- Нажатие кнопки аварийного выключателя приводит к останову аппарата.
- Для перезапуска аппарата выключатель необходим о повернуть в направлении стрелки.
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Управление аппаратом осуществляется с помощью кнопочного пульта управления 
аппарата, этот пульт также используется для управления перемещением аппарата и 
работой лазера. Функции каждой кнопки описаны ниже.

2.7 Панель управление аппаратом

Нельзя изменять настройки аппарата во время работы.

( v
ипоат
\/ О /\

im» твмт г о и ш яр- шшачт

V  / \
UFTDOVW иГГШ>

Регулировка высоты аппарата 

LIFT DOWN - ВНИЗ 

LIFT U P -В В ЕРХ

Применяется при необходимости замены датчика.

ш * ш (т

✓ -К, Осуществляет ВКЛЮ ЧЕНИЕ/ВЫ КЛЮ ЧЕНИЕ лазера. При однократном

л л нажатии, лазер включается, а при последующем нажатии -  выключается.
Лазер отключается автоматически по истечении некоторого времени.
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Используется для перемещения гентри вперед и назад. С помощью лазера
определяют место расположения пациента для съемки.

с U FORWARD - ВПЕРЕД: гентри перемещается в направлении к
FCHIWAFID ВАвКМШШ пользователю.BACKWARD - НАЗАД: гентри перемещается в направлении

_ _/ от пользователя.

2.7.1 К нопк а управлен ия реж им ом  CU ST

В режиме «Томограф», панель управления изменяется для облегчения рентгеновской 
съемки. Внимательно прочтите следую щ ие указания.

2.7.2 2-й  кнопочны й пульт управлен ия аппаратом

2-й кнопочный пульт управления аппаратом позволяет регулировать высоту аппарата, а 
также включать/выключать лазер.
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v  / ч
LTTOOWN UrrUP

Регулировка высоты аппарата 

LIFT DOW N - ВНИЗ 

LIFT U P - В В Е Р Х

Осуществляет ВКЛЮЧЕНИЕ/ВЫКЛЮЧЕНИЕ лазера. При
однократном нажатии, лазер включается, а при последующем

л р - нажатии -  выключается. Лазер отключается автоматически по
UUSER истечении некоторого времени.

2.8 Р ук оятк а управлен ия лазером

Прежде чем приступать к съемке, отрегулируйте положение пациента по франкфуртской 
плоскости, воспользовавшись рукояткой управления лазером.

Франкфуртская плоскость соответствует прямой линии, 
соединяющ ей верх ушного отверстия с нижней границей глаз.
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2,9 Положение датчика

Датчик является съемным, а место его установки зависит от режима съемки.

Cephalo mode Цефалометричесюгй режим

Panorama mode Панорамный режим

2.9.1 У становка и снятие датчика (П риемник цифровой рентгеновского излучения)

Способ снятия датчика

Нажмите на выключатель в Удерживая выключатель в 
области рукоятки датчика. нажатом состоянии,

оттяните датчик вниз.

Если снять крючок и 
потянуть за датчик вверх, он 
отсоединится.

Установку датчика на место выполняют в обратной последовательности.
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2.11 Д етали для фиксации положения пациента

Nasal positioner Упор носовой
Ear rod Упор ушной
Temple support Упор височный
Bite Прикусное устройство
Chin rest Опора для подбородка
Handle Опора для рук

П осле съемки необходимо очистить детали для фиксации положения пациента 
ватой или марлей, смоченной спиртом.
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3. Панель управления программного обеспечения PAPAYA OP

ЩШ'.'

1) Д исплей времени

2) Экран информации о пациенте

3) Дисплей программы съемки

Р исунок- 5 .  Общий вид экрана

Отображает текущее время.

Отображает информацию о больном -  
например, идентификатор, возраст, [пол], 
фамилию

Отображает выбранную программу съемки

4) Кнопка выбора режима съемки

5) Кнопка выбора программы съемки

6) Кнопка выбора размера пациента

7) Кнопка выбора качества изображения

Табло отображения и изменения 
 ̂ параметров экспозиции

9) Дисплей аппарата

10) Кнопка выбора формы челюсти

11) Кнопка перечня заказов

Кнопка приведения аппарата в движение
12)

13) Выбор параметров настройки

Выбор режима съемки

Выбор режима съемки посредством задания 
программы съемки
Выбор размера пациента в виде заданного 

Задание качества изображения.

Выбор параметров экспозиции вручную

Отображение состояния аппарата 

Выбор формы и Р ом ер а  челюсти пациента 

Управление информацией о больном и

Подтверждение заданных параметров и 
завершения подготовки к работе.

Задание настроек в соответствии с 
условиями применения
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3.1 Режим съемки

В аппарате Papaya Plus предусмотрено несколько различных режимов съемки. Нажав 
кнопку режима выбора съемки на экране программ панели управления (ОР), пользователь 
может выбрать программу съемки.

№ Режим

Панорамный режим

Режим ВНЧС

Режим Синус

Программа

Стандартная

Ортогональная

Прикусная

Латеральная

Задне-передняя

ЛАТ -  Задне-передняя

Срединно­
сагиттальная

Латеральная

Задне-передняя

Ссылка

3.2

Цефалометрический
режим

Латеральная

Передне-задняя

Задне-передняя

Проекция Уотерса

Задняя аксиальная 
проекция

Запястье

3.3

Режим CUST

Верхняя челюсть 
центр

Верхняя челюсть 
справа

Верхняя челюсть 
слева

Нижняя челюсть 
центр

Нижняя челюсть 
справа

Н и ж н я я  ч е л ю с т ь  
слева

3.4
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3.2. Панорамный режим

О Стандартная программа
Стандартная программа имеет стандартное поле обзора панорамного 
изображения и стандартную экспозицию.

О Ортогональная программа
Ортогональная программа отличается от Стандартной тем, что съемка 
ведется под углом 90° к плоскости подбородка, с соответствующим полем 
обзора. При стандартном панорамном изображении, зубы накладываются 
друг на друга, что снижает эффективность съемки; при этом, сторона, 
противоположная участку съемки, затеняет изображение зубов и 
подбородка, и создает дополнительный эффект.

О Прикусная программа
Прикусная программа действует при панорамной 
съемке зоны прикусного устройства, с экспозицией 
траектории пациента. По сути, прикусная 
программа представляет собой ортогональную  
программу, и съемка здесь ведется под таким же 
углом.
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внчс

о  Латеральная программа

Съемка по латеральной программе предполагает изображение траектории 
и стороны височно-нижнечелюстного сустава. Делается снимок обеих  
сторон височно-нижнечелюстного сустава с открытым и закрытым ртом, 
за счет чего выделяется изображение самого височно-нижнечелюстного 
сустава.

О Задне-передняя программа
При задне-передней программе, производится съемка височно- 
нижнечелюстного сустава в задне-переднем направлении, и в направлении 
траектории. М огут сниматься обе стороны сустава, с открытым и 
закрытым ртом.

О Латеральная-задне-передняя программа 
При латеральной-задне-передней программе, производится съемка 
височно-нижнечелюстных суставов в задне-переднем и латеральном 
направлении. Таким образом, можно получить 4 различньк снимка -

по два (в открытом и закрытом положении) в латеральной и задне­
передней проекции.
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Синус

О Латеральная срединная программа 

Латеральная срединная 

программа позволяет вести 

съемку гайморовой пазухи и 

использовать ее. Фокус 

изображения находится на 

срединно-сагиттальной 

поверхности.

О Латеральная программа 
Латеральная программа 
аналогична Латеральной 
срединной: ведется съемка 
гайморовой пазухи, по 
траектории последней. От 
срединной сагиттальной 
поверхности фокус может быть 
направлен влево или вправо.

О Задне-передняя программа 

При задне-передней программе, 
делается снимок гайморовой 
пазухи в задне-передней  
проекции.
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3.3. Цефалометрический режим

Ц ефалометрический режим

О Латеральная программа 

Латеральная программа в 

цефалометрическом режиме 

предусматривает съемку пациента 

сбоку.

О Передне-задняя программа 

Передне-задняя программа в 

цефалометрическом режиме 

предусматривает съемку черепа в 

передне-заднем направлении.

О Задне-передняя программа 
Задне-передняя программа в 
цефалометрическом режиме 
предусматривает съемку черепа в 
задне-переднем направлении

О Проекция Уотерса
Проекция Уотерса соответствует 
такому положению пациента, когда 
последний располагается по 
франкфуртской плоскости, а 
съемка головы ведется с наклоном 
под углом 45 градусов 
относительно поверхности
детектора.

Аппарат рентгеновский сгоматолошческий панорамного типа PAPAY (GDP-D/PAPAY PLUS (GDP-10 с принадл^»жнпггамм/Р^пйплгтвп пп ,
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Цефалометрический режим

О Программа «Задняя аксиальная проекци| 
Программа «Задняя аксиальная 
проекция» предусматривает съемку 
по франкфуртской плоскости 
пациента, где поверхность детектора 
находится на уровне горизонта.

Запястье
Программа «Запястье» 
предусматривает съемку запястья. 
Для выполнения съемки по этой 
программе используют специальную  
опорную пластину для запястья 
(опция).

Аппарат ректгеновский стрматолог><ческий панорамного улпа  PAPAY (GDP-1)/PAPAY PLUS (GDP-IC) с при̂ 13дле>кностями/Ри^п^^пгт,у.
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3.4 Режим CUST (Опция)

Режим CUST

Верхняя челю сть - центр

Съемка верхней челюсти - спереди

Верхняя челю сть - справа

Клыки верхней челюсти справа, с захватом моляров.

Верхняя челю сть - слева

Клыки верхней челюсти слева, с захватом моляров.

Аппарат рентгеновский сгоматоложческий панорамного типа PAPAY (GDP-D/PAPAY PLU^GnP-i П  г ппниапп>>шипгт̂ кли/Рул/пс>^пг̂ гу-.ац>»п№/ттттч1.л.
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CUST

Н иж няя челю сть - центр

С захватом резцов нижней челюсти

Н иж няя челю сть - справа

Клыки нижней челюсти справа, с захватом моляров

Н иж няя челю сть - слева

Клыки нижней челюсти слева, с захватом моляров

Аппарат ректтеноэскийстрматологическийпанорамиоготипаРАРАУ(0РР-1)/РАРАУР1и5(6РР4Скприь4адл&жн«лямйЛ>«^
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4. Размер пациента

Размер пациента выбирают из 4  значков. 
Значки (слева направо) соответствуют 

размерам «крупный», «мужчина», «женщина» 
и «ребенок».
Д оза излучения снижается по мере перехода к 
следую щ ему размеру в направлении слева 
направо.

Параметры экспозиции автоматически 
изменяются в соответствии с выбранным 

размером пациента.
5 С корость съемки и выбор качества изображения

6 Н астройка параметров экспозиции

Для каждой программы съемки, можно  
выбрать разрешение изображения. 
Изображенные значки соответствуют 
(сверху вниз) следую щ им уровням 
скорости -  Нормальная, Быстрая, HD.

Нажимая на кнопки со стрелкой слева и 
справа от значения параметра, можно 
ступенчато изменять значения напряжения 
(кВп) и тока (мА).

Каждое нажатие изменяет значение 
напряжения на 1 кВп, а значение тока -  на 
0,5 мА. Время экспозиции регулировать 
нельзя.

Измененные параметры экспозиции можно 
сохранить, нажав на кнопку Save 
(Сохранить).

Параметры экспозиции выбираются автоматически при выборе размера 
пациента и программы экспозиции. Если Вам требуется изменить 
параметры экспозиции самостоятельно, это можно сделать вручную..

Аппарат рештеновский стоматалотческий панорамного Tvina PAPAY (GDP-1)/PAPAY PLUS (GDP-IC) с принадлежностями/рул<г.йплпт»п пп гим
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7 Э кран статуса аппарата

На экране статуса аппарата отображается текущее состояние аппарата.

Состояние Описание

- т т -
Показывает статус подключения аппарата к ПК. Когда аппарат 
подключено к ПК, этот значок отображается оранжевым цветом.

4
Зеленый: возможна рентгенографическая съемка. Красный: невозможна 
рентгенографическая съемка (перегрев до температуры свьппе +55°С). 
П еред повторным использованием аппарата необходимо выключить, 
чтобы дать аппарату остыть в течение 2-3 часов. После включения, 
убедитесь в готовности аппарата к съемке.

Р с
Показывает статус подключения детектора.

Подключено для панорамной съемки: Р (фиолетовый)

Подключено для цефалометрической съемки: С (голубоватый) ^

П режде чем приступать к съемке, обязательно убедитесь в том, что аппарат 
находится в состоянии готовности

8 В ы бор ф орм ы  челю сти

Пользователь может выбирать форму и 
размер челюсти пациента. Всего 
существует 9 вариантов комбинаций из 
трех типов формы челюсти (Острая, 
Нормальная, Квадратная) и 3 размеров 
челюсти (Небольшая, Средняя, Крупная).

Small Небольшая
Average Средняя
Large Крупная
Sharp Острая
Normal Нормальная
Square Квадратная

Аппарат рентгеновский сгоматалотческий панорамного типа PAPAY (GDP-1)/PAPAY PLUS (GDP-IC) с принадлежностами/Рукоаодство по эксплуатации
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9 Перечень обследований

При нажатии на перечень обследований, появляется окно управления перечнем обследований

1) Фильтр 
статуса 
обследований

Отображает информацию о зарегистрированных обследованияхх  
пациентов за счет следую щ их возможностей фильтрации.

- Готовые (Ready): Отображается информация о готовых 

обследованиях и обследованиях, имеющ их статус ожидания.
- В се (АП): Отображается информация обо всех обследованиях.

- Вьшолненные (Done): Отображается информация о 

обследованиях, по которым съемка завершена.

2) Перечень обследований Загрузка информации о пациентах с сервера заданий.

3) Поиск Поиск информации об обследовании.

4) Окно информации о 
заказе

Отображение информации о зарегистрированном обследовании. 
(Время экспозиции, статус, идентификатор, фамилия, программа 
съемки и т.п.)
Управление обследованием._____________________________________

5) Кнопки управления 
обследований

' Register (Зарегистрировать): Оформить окно регистрации.
- Select (Выбрать): Выбрать зарегистрированное обследование 

из перечня обследований для получения снимка.
- M odify (Изменить): - Изменить информацию о 

зарегистрированном заказе.

- Delete (Удалить): Удалить информацию о  зарегистрированном  
обследовании.

- C lose (Закрыть): Закрыть перечень заказов и возвратиться в 
главный экран ПУ.

Аппарат рентгеновский сгоматолотческий панорамного типа PAPAY (GDP-D/PAPAY PLUS (GDP-10 с принял пРжтггями/Рул.пвг,пгтп nnawrnmtaTaiiLiL.
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9.1. Регистрация обследований

Нажмите на кнопке «Регистрация пациента»: появится вспльшающее окно регистрации. 
Введите информацию о пациенте и выберите программу съемки.

Register
I . * « г * » *

ВшШЫШh гш-т-16

Social 1 j ....
1

X

ОШ«Г

Аппарат рентгеновский стоматологический панорамного т п а  PAPAY (GDP-1)/PAPAY PLUS (GDP-lQ с пру^над№жмсдя1им/Риипаппги>п
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10. Н астройки

Задайте настройки для условий применения программы PA PAY A OP.

ТАР designation Explanation

General Внешний вид экрана и отображение версии программы

D B  Server База данных и настройка базы данных

DICOM Установка сетевых соединений и DICOM устройств

Technician Сервисный режим
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10.1 General
S(T«n

language KOR

»t̂ l---- ^_-1_«voiimBLoreis

Font &гЫ . . . . . . * ,  . . . .  ,

Ш N o tl^ ■r ICO

Date

CXricNan«

rm /m ^ oo

ZX<y

▼ R N a rtc D ^

llR M w t

Р&РАЧА CP г .L I. ltO-Wl-21

PAPAYA RH: г ,и .Ш 4 н -2 1

.

Sourd

UFT
1

S^s^s-Seriai nun NO„DE"lCTOR_SB<IAi
1

О бозначение Объяснение

Language (Язык) Выбор языка

Font (Ш рифт) Выбор шрифта
DAP Выбор измерения дозы на площадь на выходе

Date format (Формат 
даты)

Настройка формата даты

Clinic name (Название 
клиники)

Ввод/сохранение названия клиники

V olum e control 
(Регулировка 

громкости)

Регулировка громкости звука аппарата

R-Mark (Маркер 
положения)

Настройка печати маркера положения на изображениях 
printing out / not printing out

PA PA Y A  OP ( Версия программы PAPAYA OP
PA PAY A Bridge Версия программы PAPAYA Bridge

PA PA Y A  REC 
(ЗАПИСЬ PA PAY A)

Версия программы записи PAPAYA REC

M /B (ГЛАВНАЯ  
ПЛАТА)

Версия главной платы PAPAYA

Sound (Звук) Звуковой контроллер PAPAYA
Lift (Подъем) Версия подъемника PAPAYA

Sensor Serial num Серийный номер сенсора
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10.2 DB Server (Сервер БД)

Server Maine 127.0.0.

Оз¥̂ ГШ»

Обозначение Объяснение

SQL server information 
(Информация 0 сервере
SQL)

Server name (Имя сервера) Задать путь для БД обследований

Triana server name (Имя 
сервера Triana)

Задать путь к БД Triana

Data folder information 
(Информация 0 папке 
данных)

Temp image (Временное 
изображение)

Задать путь сохранения для изображений, 
управляемых PAPAYA OP

Triana image (Изображение
Triana)

Задать путь сохранения для изображений, 
управляемых Triana

Parameter (Параметр) Задать путь к параметрам
Trouble shoot (Поиск и
устранение
неисправностей)

Выберите кнопки, соответствующие проблеме, подлежащей устранению
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Ефщпеп!

10.3 DICOM

S^snLc^
Д£Т1«с mbWA

Stora^Sarve
Preset

bnrtllm Osk&Item QriniKtT«i|

Server

G ^Server
%e$et.

b \ b s r & ^  iA£Tm £/127.D.0,l/.04 Ui0ge

Ж1иае1ИшдеТг1в11а

Mod̂ ty px l a s

ШСОМ Prater 

l ŝset
Oco*«»id

01ХЭИ 1ящб DtWF̂ -an̂ jersWrcWSMPTE.cian
' Q

MrtTcet

D](XM ^3 e d ficQ w » te  Se*

Designation
(О бозначение)

Explanation (Объяснение) - '

Linkage (Связь) Настройки совместимости интерфейса
Equipment information 

(Информация об 
оборудовании)

Ввод информации о машине для использования DICOM

Storage server (Сервер 
для хранения)

Настройки сервера для хранения DICOM

MWL server (Сервер 
M W L)

Настройка сервера заданий

DICOM  printer 
(Принтер DICOM)

Настройка принтера DICOM

System  log (Системный 
журнал)

Кнопка журнала проверок и печати результатов обработки
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11. Получение изображений

'

Прежде чем приступать к съемке, требуется, чтобы пациент снял 
имеющиеся на нем металлические предметы — такие, как слуховые 
устройства, брекеты, шпильки для волос и т.п. На кадре, сделанном с 
одним из описанных выше предметов, могут получиться отражения или 
тени. Шарф, галстук и т.п. также рекомендуется снять из соображений  
безопасности.

11.1 П олучение изображений

11.1.1 П рограммное обеспечение T riana

После запуска программного обеспечения Triana вьшолните следую щ ие действия на 
дисплее.

1) Регистрация пациента

Ф Нажмите на кнопку 
регистрации пациента.

Зарегистрируйте нового пациента

Ф*
ршемиате

оГ birth Э " ^}1^7тицгггч1Фюо)
others

СМщт

Comment 

Stufdv Oesonirtwn

Введите «информацию о пациенте» в левой части окна регистрации пациента. 
Завершив ввод данных, нажмите на кнопке регистрации пациента (Register).

Импорт информации о пациенте

®

В перечне пациентов (“Patient List”) найдите пациента по фамилии, номеру карту, 
дате регистрации и т.п., и зафиксируйте ввод двойным щелчком.
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2) Запуск PA PA Y A  OP

1  P a fM K r a iiN i^ f
Панорамный

ф
Цефалометрический
(Опция)

КТ (Oust) (Опция)

ф '
6

Кнопка получения 
изображения

Завершив Регистрацию пациента, выберите 
аппарат в меню выбора (Selection). В 
Цефалометрическом режиме включена 
опция Cast, можно выбрать как 
Панорамный, так и Цефалометрический 
или КТ (Cust) режимы.

Выберите аппарат и нажмите на кнопку 
получения изображения. Отобразится 
экран ПУ для съемки..

П одробнее см. руководство по программному обеспечению TRIANA.

1 1 2
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11.1.2 О ф орм ление обследований с пом ощ ью  окна управлен ия P A P A Y A  OP  

Выполните следующ ие действия.

I)

Запустите перечень обследований, нажав на кнопку см. п.9 .

Выбрав программу съемки и введя информацию о пациенте, завершите 
регистрацию, нажав на кнопку "Register" (Зарегистрировать).

2)

После регистрации информации в перечне обследований, информация отобразится 
в перечне обследований.

И З
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11.2 Ф и к сац и я полож ения пациента в панорам ном  реж име

Панорамный режим предусматривает сканирование верхней и нижней челюсти.

1) Установите датчик в положение для панорамного 
режима. Подробнее об установке датчика см. 2.9.1.

2) Установите на устройство опору для п одбор одк а®  
для стандартного режима. Используйте прикусное 
устройство с гигиенической накладкой.

Для каждого пациента используйте новый чехол 
для прикусной стойки.

[Стандартная съемка]

3)

Для адентичных пациентов предусмотрено 
специальное прикусное устройство.

Способ установки опоры для 
подбородка см. в пункте 2.2

[Для адентичных пациентов]

Запустите ПУ, выбрав регистрацию пациента и режим Панорамный (См. 4.1)

114

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



Задайте параметры экспозиции и Панорамный режим на ПУ. Затем нажмите на кнопку 
"ОК" в нижнем правом углу: на экране отобразится положение пациента.

Задав положение пациента, отрегулируйте высоту по росту пациента с помощ ью  
кнопок управления.

После перехода в экран положения пациента невозможно изменить 
параметры экспозиции. Если необходим о изменить программу или 
параметры экспозиции, можно сбросить настройки, нажав кнопку "back" 
(назад).
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6)

V)

9)

10)

Фитт

Покрыв прикусное устройство гигиенической 
накладкой, попросите пациента прикусить 
прикусное устройство, как показано на 
рисунке.

Расположите пациента в соответствии с 
положением с открытым/закрытым ртом. 
Если пациенту трудно поднять шею, 
отрегулируйте высоту устройства с помо 
регулировочной кнопки.

Выставив положение пациента, 
попросите пациента взяться за рукоятку.

Для точного позиционирования пациента, 
нажмите на кнопку включения лазера.

В устройстве предусмотрены  
лазеры в 3 точках. Перед 
съемкой важно обеспечить 
правильность расположения 
пациента для получения точных 
изображений._____________

Установите срединный 
сагиттальный лазерный 
маркер по срединной  
сагиттальной плоскости 
пациента(поворачивая 
голову пациента).

Bite Прикусное устройство
Midsagittal Plane Light Срединная сагиттальная плоскость -  световой 

маркер
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И)

R»f«cfort

12)

$e<»nd

Установите лазерный маркер франкфуртской 
плоскости по франкфуртской плоскости 
пациента, регулируя угол наклона головы 
пациента. Для точного задания положения 
лазера установите высоту лазера, перемещая 
рукоятку регулирования лазера 
франкфуртской плоскости.

Франкфуртская 
плоскость 
соответствует 
прямой линии, 
соединяющ ей  
верх ущного 
отверстия с 
нижней границей 
глаз.

С помощ ью кнопок Вперед и Назад на панели 
управления аппарата, направьте лазерный 
маркер клыка на клык пациента.

- Кнопка Вперед: лазер перемещается в 
сторону пользователя

- Кнопка Назад: лазер перемещается в 
направлении от пользователя

Лазер отключается 
автоматически через несколько 
минут после начала 
экспозиции.

Проверьте правильность расположения 3 
лазерных маркеров, воспользовавщись 
височной опорой. Если положение выбрано 
неточно, отрегулируйте его..

Frankfort Plane Light Франкфуртская плоскость -  световой маокео
A pices o f  the upper central incisors Верхущки корней верхних центральных резцов
Canine Клык
Laser Лазер
Second Incisor Второй резец
Temple support Височная опора
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11.3 Р асполож ени е пациента в реж им е ВН Ч С

В режиме ВНЧС получают изображения нижних зубов со стороны ВНЧС.

118

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



4)

Задайте режим ВЫЧС и параметры экспозиции на ПУ и нажмите на кнопке “Confirm” 
(Подтвердить) в правом нижнем углу: появится экран управления положением  
пациента.

5)

Задав положение пациента, установите высоту, используя кнопки управления.

После перехода в экран положения пациента, невозможно изменить 
параметры рентгеновского излучения. Если же необходим о изменить 
настройки программы или параметры экспозиции, можно сбросить 
настройки, нажав кнопку "back" (назад).
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11.4 Расп олож ение п ац и ен та  в  реж име «Синус»

1) Установите на устройство подставку для 
подбородка для режима «Синус».

2)

3)

4)

Установите на устройство подставку для 
подбородка для режима «Синус».

Порядок установки опоры для 
подбородка см. в п. 2.2

[ Опора для подбородка для режима 
«Синус» ]

Выбор пациента и Панорамной программы см. в п. 4

Задайте режим Синус и параметры экспозиции на ПУ и нажмите на кнопке 
Confirm (Подтвердить) в правом нижнем углу: появится экран управления 

положением пациента.

Аппарат рештеновский стоматологический панорамноготцпа PAPAY (GDP-D/PAPAY PLUS (GDP-1C) с п |>1надлежн(ХЛями/Р^л<оаодсгеп пп mu
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5)

Задав положение пациента, установите высоту, используя кнопки управления.

После перехода в экран положения пациента, невозможно изменить 
параметры рентгеновского излучения. Если же необходим о изменить 
настройки программы или параметры экспозиции, можно сбросить  
настройки, нажав кнопку "back" (назад)..

Аппарат рентгеновский стоматологУ1ческий панорамного TVina PAPAY (GDP-D/PAPAY PLUS (GE)P-lO с принадлежиостями/Р^пг^лгтп по .ии
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6) Разместите пациента на Прикусном блоке 
ВНЧС, как показано на рисунке

7)

8)

9)

LASSn

Расположите пациента в соответствии с 
положением с открытым/закрытым ртом. 
Если пациенту трудно поднять шею, 
отрегулируйте высоту аппарата с помощьки. 
регулировочной кнопки. ^

Выставив положение пациента, 
попросите пациента взяться за 
рукоятку.

Для точного позиционирования пациента, 
нажмите на кнопку включения лазера.

В устройстве предусмотрены  
лазеры 3 типов. Перед съемкой 
важно обеспечить 
правильность расположения |  
пациента для получения 
точных изображений.

10)

И)

Включив лазер, установите срединный 
сагиттальный лазерный маркер по срединной 
сагиттальной плоскости пациента 
(поворачивая голову пациента).

Установите лазерный маркер франкфуртской 
плоскости по франкфуртской плоскости 
пациента, регулируя угол наклона головы 
пациента. Для точного задания положения

Аппарзт рентгеновский стрматолотческий панорамного типа PAPAY (GE)P-1)/PAPAY PLUS (GDP-IC) с принадпежнопями/РУкоеодство по эксплуатации
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лазера установите высоту лазера, перемещая 
рукоятку регулирования лазера 
франкфуртской плоскости.

Франкфуртская 
плоскость 
соответствует 
прямой линии, 
соединяющ ей  
верх уш ного 
отверстия с 
нижней границей 
глаз.

С помощ ью кнопок Вперед и Назад на 
панели управления аппарата в режиме 
«Синус», направьте лазерный маркер клыка 
на клык пациента в режиме ВНЧС. Кнопка 
Вперед: лазер перемещается в сторону 
пользователя. Кнопка Назад: лазер 
перемещается в направлении от 
пользователя.

Проверьте правильность расположения 3 
лазерных маркеров, воспользовавшись 
височной опорой. Если положение выбрано 
неточно, отрегулируйте его.

Лазер отключается 
автоматически через несколько 
минут после начала 
экспозиции.

Laser Лазер
Frankfurt Plane Light Франкфуртская плоскость -  световой 

маркер
Temple support Височная опора
Midsagittal Plane Light Срединная сагиттальная плоскость -  

световой маркер
Sinus Area Зона пазухи

Аппарат рентгеновский стоматооогический панорамного Tvina PAPAY (GDP-D/PAPAY PLUS (GDP-IQ с принадлРжногтами/Р^л<пяплггв^ пг> ikiid-
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11.5 Расположение пациента в цефалометрическом режиме

1) Установите детектор в положение для 
цефалометрической съемки. Порядок 
установки детектора см. в п. 2.9.1.

2)
Запустите ПУ, выбрав регистрацию пациента и Цефалометрический режим (См 
4.1).

3)

Задайте параметры экспозиции и Режим на ПУ, после чего нажмите на кнопку 
“Confirm” (Подтвердить) в правом нижнем углу: вместо кнопки “Confirm” 
(Подтвердить) появится кнопка “Ready” (Готовность), и откроется экран 
регулировки положения пациента.
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Задав положение пациента, отрегулируйте высоту по росту пациента с помощью  
кнопок управления.

П осле перемещения в экран положения пациента невозможно 
изменить параметры экспозиции. Если необходим о изменить 
программу или параметры экспозиции, можно сбросить настройки, 
нажав кнопку "back" (назад)-

5)
Расположите ущной ограничитель у  уш ного отверстия пациента и установите 

пациента в положение, соответствующ ее программе съемки.

6) Нажмите на кнопку включения лазера 
устройства и установите пациента в 
требуемое положение, следя за тем, чтобы  
прикусное устройство бьшо расположено 
надлежащим образом.

Лазер состоит из 3 лазерных 
устройств: для получения 
точного изображения 
необходим о обеспечить 
правильность расположения 
пациента относительно всех 
3 лазерных устройств.

7)
Луч лазера направлен горизонтально. Отрегулируйте угол поворота лазера и 
положение франкфуртской плоскости пациента в соответствии с программой съемки.

Франкфуртская плоскость соответствует прямой линии, 
соединяющ ей верх ушного отверстия с нижней границей 
глаз.
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11.6 Расположение пациента в режиме CUST (Опция)

Для использования режима CUST, 

в ПК должен быть вставлен USB-iano4 .

В режиме CUST производится томография верхней и нижней челюсти.

Установите детектор в положение для 
панорамной съемки.

Порядок установки детектора см. в п. 2.9.1.

Подготовьте Прикусную пластину с прикусной 
моделью.

П одходит к использованию слепок на основе 
поливинила.
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Прикусная пластина может быть двух размеров 
малого и большого.

Середина зубной дуги должна находиться в 
месте, отмеченном красными стрелками. 
Пластину следует прикусить как можно глубже, 
выдвинув резцы как можно дальше вперед.

3) Выберите регистрацию пациента и режим CUST, после чего запустите PA PA Y A  OP.
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After to -Задайте параметры экспозиции и Режим на PAPAYA OP, после чего нажмите на 
кнопку Confirm (Подтвердить) в нижнем углу; откроется экран регулировки положения 
пациента.
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6 )

7)

Снимите опору для подбородка и установите на 
Аппарате режим CUST.

[Maxillary]

Установите Прикусную пластину в соответствии 
с положением зубной дуги.

[Mandible]

Maxillary

Mandible

Верхняя челюсть

Нижняя челюсть
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Резец нижней 
челюсти

Резец верхней 
челюсти

Левый клык / 
моляр

правый клык / 
моляр

Расположите Прикусное устройство в 
соответствии с параметрами съемки.

®  Расположите Прикусную модель в 
месте, соответствующем объекту съемки, 
где сходятся лазерный маркер клыка и 
лазерный маркер срединной сагиттальной 
плоскости. Для получения снимка резца 
верхней челюсти, лазерный маркер клыка 
необходимо расположить на уровне 
середины клыка.

^  Поверните Прикусную модель таким 
образом, чтобы зубная дуга и лазерный 
маркер кльпса расположились по 
горизонтали.

®  На рисунке слева показано, как 
правильно расположить Прикусную  
модель.
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П еред съемкой необходимо установить кнопку управления аппаратом в 
режим CUST. Предварительно ознакомьтесь с приведенной ниже 
информацией.

итт

Положение гентри выбирают таким, чтобы пациенты могли 
легко войти или выйти. Аппарат работает, пока остается 
нажатой кнопка.

Переместите гентри в другое место для настройки фокуса 
лазера.

Переместите гентри в два места с сильными 
потенциальными помехами и проверьте уровень помех. 
Затем подведите пациента. Движение гентри продолжается, 
пока остается нажатой кнопка.

Попросите пациента еще раз прикусить Прикусную модель. Если пациент испытывает 
дискомфорт при занятии положения у аппарата из-за ограниченности пространства, 
нажмите кнопку SENSOR (СЕНСОР) на панели управления.

10

Прежде чем приступить к съемке, проверьте, нет ли помех меж ду гентри и пациентом.

Перемещ ение гентри осуществляют нажатием кнопок ВПЕРЕД и Н АЗАД. Перемещая 
гентри, будьте внимательны, чтобы избежать столкновения с пациентом.

®  Нажмите на кнопку "SENSOR" (СЕНСОР), чтобы пациент оказался в положении  
для съемки.

Будьте осторожны, чтобы избежать столкновения меж ду гентри и пациентом.

^  При нажатии на кнопку "LASER" (ЛАЗЕР), гентри переместится в положение, где 
можно разместить Прикусную модель.

®  Выставив положение Прикусной модели, вернитесь к шагу 8 и попробуйте 
повторить указанные шаги.
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11.7 П орядок вы полнения снимка

Положение пользователей во время съемки должно исключить вредное 
воздействие рентгеновского излучения.

d s

Во время съемки необходимо удерживать кнопку вьпопочателя в 
нажатом положении. Если отпустить кнопку вьпслючателя, съемка 
прекратится, а на экране появится сообщ ение об ошибке в связи с 
прерыванием экспозиции.

В о время съемки внимателъно наблюдайте за состоянием пациента и 
работой аппарата. В случае чрезвычайной ситуации, немедленно 
снимите руки с пульта и нажмите аварийный выключатель.

Зафиксировав положение пациента, попросите пациента не двигаться и нажмите на 
кнопку ‘Ready’ (Готовность) в правом нижнем углу ПУ.
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После того как на ПУ появится напоминание о 
выполнении снимка, при нажатии выключателя 
начинается съемка.

3)
С началом съемки, на ПУ отображается соответствующ ее уведомление и процесс 
получения снимка, а по завершении съемки на ПУ выводится последнее изображение.

.

1
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4)
В режиме CUST (опция), после вьшолнения предварительного изображения (Scout), 
перейдите к этапу съемки томографических изображений. После съемки видео Scout, в 
отсутствие проблем, делают 10 сеансов съемки по 3 секунды, а для обработки 
изображения CUST еще раз нажимают кнопку "Preparation" (Подготовка). Все время 
съемки составляет 1 минуту и 10 секунд.
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11.8 Сообщения о статусе процесса 

№  Сообщение Объяснение

1

The detector was connected wrong. 
Please connect the detector on 
panoramic side. /  Детектор 
подключен неверно. Подключите 
детектор со стороны панорамной 
съемки.

После выбора панорамной программы, появится 
сообщ ение об ошибке, если сенсор не прикреплен к 
панорамной части аппарата.

2

The detector was connected wrong. 
Please connect the detector on 
cephalometric side. /  Детектор 
подключен неверно. Подключите 
детектор со стороны  
цефалометрической съемки.

После выбора панорамной программы, появится 
сообщ ение об  ошибке, если сенсор не прикреплен к 
цефалометрической части аппарата.

3

Please position the patient and 
press the ready button. / 
Зафиксируйте положение 
пациента нажмите кнопку 
готовности.

Отображается на этапе выполнения шагов для 
съемки. При нажатии кнопки Готовности, 
начинается подготовка к съемке.

4 Ready for exposure... / 
Готовность к съемке

Отображается в положении для съемки после 
нажатия кнопки готовности

5 Press exposure switch / Нажмите 
вьпслючатель экспозиции

Указывает на завершение подготовки к съемке. 
При нажатии выключателя экспозиции и 
проведении съемки, появится экран получения 
изображения.

6 Scanning... (Сканирование...) Статус получения изображения отображается при 
нажатии кнопки экспозиции.

7 Return to initial position. / 
Возврат в исходное положение

Отображается при перемещ ении поворотной части 
в исходное положение.

8
Failure in scan/retum process / 

Сбой в процессе 
сканирования/возврата

Отображается в случае перерыва в получении 
изображения.

9
Image reconstructing / 

Реконструкция изображения
По завершении записи изображения, появляется 
во время шагов обработки изображения в режимах 
Панорамный/Цефалометрический

10
Image correcting / Коррекция 

изображения
По завершении записи изображения, появляется 
во время шагов обработки изображения в режимах 
Панорамный/Цефалометрический

11
Image Processing / Обработка 

изображения
По завершении записи изображения, появляется 
во время шагов обработки изображения в режимах 
Панорамный/Цефалометрический

12 Emergency / Аварийный 
выключатель

Указанное сообщ ение отображается при нажатии 
Аварийного выключателя.

13 Please wait. The machine is still 
m oving. /  Подождите: аппарат в 

работе.

Указанное сообщ ение отображается, когда 
аппарат находится в работе.
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14

Position the ear-post like above 
illustration. /  Расположите 
уш ной ограничитель, как 
показано на рисунке.

Указанное сообщ ение отображается, когда 
положение ушного ограничителя не подходит для 
выбранной программы съемки. Расположите 
ограничитель, как показано на nncvHKe.

15

Position the nasal like above 
illustration. /  Расположите 
носовой ограничитель, как 
показано на рисунке

Указанное сообщ ение отображается, когда 
положение носового ограничителя не подходит 
для выбранной программы съемки. Расположите 
ограничитель, как показано на d h c v h k c .

16 CU ST reconstructing... /CUST- 
реконструкция...

На экране отражается процесс реконструкции
CUST.

11.9 И зменение изображения

После того как съемка будет завершена, на экране отобразится изображение; прежде чем 
сохранить изображение, нажав на соответствующую кнопку ("save"), его можно изменить.

Функция Способ изменения Объяснение

Потянуть левой кнопкой 
мыши

Переместить изображение в пределах окна 
(ВВЕРХ/ВНИЗ/влево/вправо)

ИЯ Потянуть правой кнопкой 
мыши

Регулировка яркости

ЕЯ Потянуть одновременно 
левой и правой кнопками

----------------------------------------И Д Т Т » ________________________________

Увеличение или уменьшение масштаба

i

iPi Выполнить двойной 
щелчок левой кнопкой

Вписать изображение в размер окна

Выполнить двойной 
щелчок правой кнопкой 

мыши

Инициализировать изображение на уровне, 
существовавшем до регулировки яркости

Томографический режим (опция)

Функция Способ изменения Объяснение

I D
Переместить колесико мыши 

вверх или вниз
Перейти к предыдущему/следующему виду

шшт Потянуть правой кнопкой 
мыши

Регулировка яркости

-
-  -
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Выполнить двойной щелчок 
правой кнопкой мыши

Сбросить изображение к состоянию, 
существовавшему до регулировки яркости
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11.10 И н терф ей с TW A IN

Если программа пользователя поддерживает интерфейс Twain, можно воспользоваться 
источником данных, именуемым "PAPAYA" (TW AIN версия 2.1) и отправить сообщение 
в программу пользователя. Поддерживаются следующ ие способы отправки: Передача в 
собственном режиме и Передача в режиме буферизации памяти.

1- Подключите сеанс TW AIN, выбрав вариант "PAPAYA" среди источников данных 
TW AIN в программе пользователя

2. В программе пользователя сформируйте команду Acquire (Получить), отправьте 
эту команду и перейдите в полноэкранный режим на ПУ.

3. Выберите содержимое пунктов 3.2-3.6, в зависимости от режима экспозиции, 
выберите режим экспозиции и положение пациента после чего сделайте пробную  
съемку.

4. П осле завершения шагов съемки обычным образом, нажмите на кнопку "save" 
(сохранить) и отправьте пользовательскую команду "PAPAYA OP".

5. В режиме томографии (опция), после получения нескольких снимков с помощью 
кнопки записи снимков, следует нажать на кнопку "Save" (Сохранить), после чего 
"PAPAYA OP" передаст изображения в программу.

1) Кнопка записи изображений - Кнопка записи изображений на экране

2) Скриншот перечня - Перечень зафиксированных на экране изображений

По завершении передачи, экран PAPAYA OP автоматически закроется, после чего 
осуществляется выход из сеанса TWAIN.

Источник данных TWAIN может отправлять сообщ ение в соответствии с 
использованием многофокусной съемки, т.е., позволяет отправить более 1 
страницы, data source can send image according to usage o f  Multi Focus that 
enables to send more than 1 page. Если требуется получить 1 страницу 
изображения, снимите флажки напротив содержимого 2.9.1 на вкладке 
Общие и напротив пункта АН Save (Сохранить все).
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11.11 Д ополнительная функция PA PAY A OP

ШштШСВ

OpmftMm

PA PAY A OP позволяет осуществлять запись на CD, 
отправлять данные на сервер DICOM , регистрировать 
дополнительный заказ, а также открывать папку 
данных пользователя. Запись на CD и функция 
отправки на сервер DICOM  доступны для пациента, 
который завершил съемку. Если щелкнуть правой 
кнопкой мьппи и выбрать пациента, появится 
всплывающее меню для выбора дополнительной  
функции.

11.11.1 О тп равка на сервер D IC O ^

Выберите функцию отправки (send) во всплывающем меню: эта функция позволяет задать 
отправку изображения на сервер DICOM. Информация сервера DICOM  записывается на 
2.9.3 и с левой стороны вкладки опции DICOM, и настраивается на Сервере хранилища. 
После нажатия кнопки "Insert Item" (Вставить объект) появляется окно ввода информации: 
введите Название (AETitle), IP, Порт и Время ожидания (Timeout), после чего нажмите на 
кнопку "Insert" (Вставить). В предустановленном перечне Серверов хранилища выберите 
сервер для отправки данньк и завершите операцию нажатием кнопки "Save" (Сохранить).

11.11.2 Запись на CD

После выполнения снимка, последний можно сохранить на CD-ROM  или на жесткий диск. 
В о всплывающем меню  выберите "Save to CD" (Сохранить на CD) и перейдите к окну 
записи на CD.

-kf:- ■

Процедура записи на CD выполняется следующ им образом:
Выберите накопитель, на который вы собираетесь сохранить изображение, из перечня 
устройств справа. Проверьте Общее используемое пространство, Д оступное пространство 
и нажмите на кнопку 'Bum' (Записать). Когда запись будет завершена, выйдите из окна, 
нажав на кнопку 'Close' (Закрыть). Если вы собираетесь сохранить изображение на 
жесткий диск или U SB , выберите путь для сохранения, нажмите на кнопку () и запустите 
запись. Вместе с видео можно сохранить программу для просмотра изображений CDSee. 
Если накопитель подключен, но его невозможно выбрать, так как он не отображается в 
перечне устройств, нажмите на кнопку Refresh (обновить), чтобы обновить перечень 
устройств.
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в  папке CD See найдите файл CD See.exe и с помощью этой программы 
просмотрите сохраненное изображение.

11.11.3 Регистрация дополнения к  обследованию
П редусмотрена дополнительная функция, позволяющая выбрать для ранее 
зарегистрированного пациента только программу, не вводя заново основные 
персональные данные, если пациент зарегистрирован в перечне пациентов, требующих 
дополнительной съемки. Если требуется добавить пациентов после выполнения снимка, 
следует закрыть вкладку и создать запись пациента, щелкнув правой кнопкой мыщи на 
кнопке ‘Add Patient’ (Добавить пациента). Если вы выберете несколько пациентов с 
основными данными для выбранного статуса пациента, будет запущено окно обновления. 
Если вы выберете программу и нажмете на кнопку 'Register' (Зарегистрировать), чтобы 
подтвердить эту программу для перечня пациентов.

11.11.4 О ткры тие папки  пациента

При выборе открытия папки, открывается окно поиска, где будут сохраняться 
изображения.
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П РИ Л О Ж ЕН И Е №4 СО О БЩ ЕН И Я  О Б ОШ ИБКАХ И  В О ЗМ О Ж Н Ы Е М ЕРЫ  ПО 
У СТРА Н ЕН И Ю

Сообщ ение об ошибке отображается, когда нормальное функционирование 
устройства для управления рентгенографическим блоком затруднено из-за возникшей 
проблемы. Проверьте сообщ ение и примите надлежащие меры. При повторении 
симптомов, обратитесь с запросом в сервисный центр.

Сообщение об ошибке блокировки

1)

К од ошибки CODE-E001

Текст ошибки Значение напряжения слишком низкое.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

2)

К од ошибки CO DE-E002

Текст ошибки Значение напряжения слишком высокое.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема.

■)й При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

3)

К од ошибки CODE-E003

Текст ошибки Значение тока слишком низкое.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема. 

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

4)

Код ошибки CODE-E004

Текст ошибки Значение тока слишком высокое.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

5)

К од ошибки CODE-E005

Текст ошибки Дисбаланс тока обратной связи (ОСР)

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

6)

К од ошибки CODE-E006

Текст ошибки Дисбаланс напряжения обратной связи (O VP)

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема. 

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

7)
Код ошибки CO DE-E007

Текст ошибки Температура снаружи корпуса слишком высока.

Способ - Отключите электропитание и включите его через 1 час.

8)

К од ошибки CODE-E008

Текст ошибки Температура снаружи корпуса слишком высока
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Способ - Отключите электропитание и включите его через 1 час.

9)

К од ошибки CODE-E009

Текст ошибки В о время экспозиции, были отпущены кнопки включения съемки.

Способ
устранения

- Если пользователь не отпускает кнопку включения съемки, 
проверить на наличие симптомов после перезагрузки.

10)

К од ошибки CODE-E010

Текст ошибки Перегрузка на оси поворота гентри.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема. 

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

И )

К од ошибки CO D E-E011 -------------------------- ---

Текст ошибки Перегрузка на оси Y  поворота гентри.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом ^ б

12)

К од ошибки CODE-E012 ...

Текст ошибки Перегрузка при движении цефалометрического сенсора.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

13)

К од ошибки "c o d e -b o b  --

Текст ошибки Перегрузка при движении второго коллиматора.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

14)

К од ошибки CODE-E014 ...........

Текст ошибки Перегрузка при движении коллиматора.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема. 

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом ^ б

15)
К од ошибки "CODE-E015 -----------------# ■

Текст ошибки Программа FPGA не загружена

Способ - Подайте заявку на обслуживание.

16)
К од ошибки CODE-E016

Текст ошибки Кнопка включения съемки остается постоянно нажатой.

Способ - Подайте заявку на обслуживание.

17)
CODE-E004 CODE-E017

Текст ошибки Отсутствует связь с платой подъема.

Способ - Подайте заявку на обслуживание.

18)
К од ошибки CODE-E018

Текст ошибки Нет ответа с выхода рентгеновского блока.
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Способ - Подайте заявку на обслуживание.

19)
К од опгабки CODE-E019

Текст ошибки Вы ходной сигнал рентгеновского блока - другой.

Способ - Подайте заявку на обслуживание.

20)
К од ошибки CODE-E020

Текст ошибки Отсутствует SD -карта.

Способ - Подайте заявку на обслуживание.

21)
К од ошибки CODE-E021

Текст ошибки Отсутствуют голосовые файлы на SD -карте.

Способ - Подайте заявку на обслуживание.

22)

К од ошибки CODE-E022

Текст ошибки Остановка в положении для поворота.

Способ
устранения

- подтверждено столкновение с пациентом, операцию требуется 
повторить.

23)
К од ошибки СООЕ-Е023

Текст ошибки Программа съемки -  неверная (ось поворота)

Способ - Подайте заявку на обслуживание.

24)
К од ошибки CODE-E024

Текст ошибки Программа съемки -  неверная (ось Y)

Способ Подайте заявку на обслуживание.

25)
К од ошибки CODE-E025

Текст ошибки Программа съемки ~  неверная (ось цефалометрического сенсора)

Способ - Подайте заявку на обслуживание.

26)
К од ошибки CODE-E026

Текст ошибки Программа съемки -  неверная (ось второго цефалометрического

Способ - Подайте заявку на обслуживание.

27)

К од ошибки CODE-E027

Текст ошибки Программа съемки -  неверная (ось первого сенсора коллиматора)

Способ - Подайте заявку на обслуживание.

28)

К од ошибки CODE-E028

Текст ошибки Перегрузка при движении оси X  опоры для подбородка.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

К од ошибки CODE-E029

Текст ошибки Перегрузка при движении оси Z опоры для подбородка.
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29) Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

30)

К од ошибки CODE-E030

Текст ошибки Перегрузка при движении верхнего коллиматора.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема. 

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

31)

К од ошибки CODE-E031

Текст ошибки Перегрузка при движении нижнего коллиматора.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

32)

К од ошибки CODE-E032

Текст ошибки Перегрузка при движении левого коллиматора.

Способ
устранения

“ Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли пробле1А  

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

33)

К од ошибки CODE-E033

Текст ошибки Перегрузка при движении правого коллиматора.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

34)

К од ошибки CODE-E034

Текст ошибки Перегрузка на оси поворота сенсора.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

35)

К од ошибки CODE-E035

Текст ошибки Перегрузка при движении лазера FR.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли п р обл е!^ ^  

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

36)

К од ошибки CODE-E036 "

Текст ошибки Перегрузка при вертикальном движении сенсора КТ.

Способ
устранения

- Перезагрузите оборудование и проверьте, устранена ли проблема.
•Ж При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

37)

К од ошибки CODE-E037

Текст ошибки Дверца экранированной камеры открыта.

Способ - Закройте дверцу экранированной камеры.

38)

К од ошибки CODE-E038

Текст ошибки Используется несовместимая версия программно-аппаратного

Способ - Подайте заявку на обслуживание.
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К од ошибки CODE-E039

39)

Текст ошибки В о время инициализации оборудования, было прервано вращение
поворотной части.

Способ
- После проверки на столкновение с объектом, отключите 
оборудование и включите его снова.

устранения ^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

Сообщение об ошибке

1)

К од ошибки C O D E -w ool

Текст ошибки Дверца экранированной камеры открыта.

Способ
устранения

- Закройте дверцу экранированной камеры.

^  Если дверца экранированной камеры открыта во время

2)

К од ошибки CODE-W 002

Текст ошибки Требуется регулировка параметров двигателя для платы опоры для 
подбородка.

Значение двигателя для оси X  опоры для подбородка превысило
установленный предел.

Способ
устранения

- Проверить на наличие симптомов после перезагрузки.

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

3)

К од ошибки CODE-W 002

Текст ошибки Требуется регулировка параметров двигателя для платы опоры для 
подбородка.

Значение двигателя для оси Z опоры для подбородка превысило

Способ
устранения

- Проверить на наличие симптомов после перезагрузки.

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

4)

К од ошибки CODE-W 003

Текст ошибки Требуется регулировка параметров двигателя для платы 
коллиматора.

Способ
устранения

- Проверить на наличие симптомов после перезагрузки.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

5)

К од ошибки CODE-W 003

Текст ошибки Требуется регулировка параметров двигателя для платы 
коллиматора.

Способ
устранения

- Проверить на наличие симптомов после перезагрузки.

■Ж При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

6)

К од ошибки CODE-W 003

Текст ошибки Требуется регулировка параметров двигателя для платы 
коллиматора.

Способ
устранения

- Проверить на наличие симптомов после перезагрузки.

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об
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К од ошибки CODE-W003

7)
Текст ошибки Требуется регулировка параметров двигателя для платы 

коллиматора.
Способ
устранения

- Проверить на наличие симптомов после перезагрузки.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об
К од ошибки ~CODE-W 004  ̂ '  -------------------------- --

8)

Текст ошибки Требуется регулировка вертикального значения двигателя для 
детектора.

Вертикальное значение двигателя для детектора превысило

С пособ
устранения

- Проверить на наличие симптомов после перезагрузки.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

Т ек ст ош ибки програм м ного обеспечения
К од ошибки C O D E -S ^ i ~  --------- —

1)
Текст ошибки Невозможно вьщелить память для получения изображения.

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об
К од ошибки CODE-S002

2)
Текст ошибки Невозможно подготовить сенсор.

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об
К од ошибки CODE-S003

3)
Текст ошибки Пациент не зарегистрирован.

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об
К од ошибки CO DE-S004 ---------------------^

4)
Текст ошибки Получение изображения прервано.

Способ
устранения

- Проверить нижеперечисленное.

Обновление W indows, сетевой экран, антивирус или сетевой статус 
(1G)

К од ошибки CODE-S005

5)
Текст ошибки Не пройдена регистрация крепления для пленки.

Способ
устранения

- Проверьте меню настроек.
(DB Server->Data Folder Information)

К од ошибки CODE-S006
0) Текст ошибки Файл калибровки не существует.

Способ
устранения

- Проверьте файл данных калибровки или серийный номер сенсора. 

$5$ При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об
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7)

К од ошибки CO DE-S007

Текст ошибки Не удалось подключиться к сервису 'HIVE'

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

8)

К од ошибки CODE-S008

Текст ошибки Ошибка данных TDL

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

9)

К од ошибки CO DE-S009

Текст ошибки Файл информации о съемке не был создан.

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

10)

К од ошибки CO DE-S010

Текст ошибки Ошибка получения изображения (недостаю щ ие данные).

Способ
устранения

- Нестабильный сетевой статус, или нестабильное состояние ПК. 
Проверить статус сетевого подключения; если все в порядке, 
перезагрузить ПК (1 Гбит/с).

■)й При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

И )

К од ошибки CODE-S011

Текст ошибки Реконструировано только первое изображение.

Способ
устранения

- Проверьте кнопку включения съемки.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

12)
К од ошибки CO DE-S012

Текст ошибки Сетевой статус нестабилен.

Способ - Проверить статус сетевого подключения.

13)
К од ошибки CODE-S013

Текст ошибки Не поддерживается видеокарта.

Способ - Проверьте спецификации видеокарты

14)

К од ошибки CO DE-S014

Текст ошибки Спящий режим сенсора: ВКЛ.

Способ
устранения

Сенсор еще не готов. Выполните съемку повторно.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

15)

К од ошибки CODE-S015

Текст ошибки Недостаточно емкости накопителя Z.

Способ
устранения

Подтвердить установку накопителя Z.
Проверить установленную емкость накопителя Z.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об
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16)

К од ошибки CODE-S016

Текст ошибки Отсутствуют файлы GCP.

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

17)

К од ошибки C O D E -S017

Текст ошибки Ошибка общ ей папки.

Способ
устранения

- Проверить меню настроек.

(DB Server->Data Folder Information)

18)

К од ошибки C O D E -so  18

Текст ошибки He удалось создать файл DCM.

Способ
устранения

- Проверить «путь к файлу DCM» в файле журнала.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

19)

К од ошибки ^ O D E -  SO 19 ---- --------------------------------

Текст ошибки Не удалось подключиться к серверу перечня заданий. ^

Способ
устранения

- Проверить нижеследующее.

Настроить службу перечня заданий. (DICOM->MW L Server)
^  Set worklist service.

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об 
обслуживании.

20)

К од ошибки CODE- S020

Текст ошибки Не удалось найти файл 'СТ ExposureProgram custom preset' 
(Пользовательские настройки программы съемки в режиме КТ).

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

21)

К од ошибки C O D E -S021 ^

Текст ошибки Угол поворота детектора - неверный.

Способ
устранения

Требуется регулировка значения угла поворота панорамного 
детектора (см. техническое руководство.)

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

22)

К од ошибки CODE- S022

Текст ошибки Угол поворота детектора - неверный.

Способ
устранения

- Требуется регулировка значения угла поворота детектора КТ (см. 
техническое руководство.)

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

К од ошибки CODE-S023

Текст ошибки Не удалось инициализировать папку, связанную со съемкой.
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23) ] Способ  
устранения

- Перезапустите программу.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

24)

К од ошибки CODE- S024

Текст ошибки Не удалось подключиться к детектору

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

■Ж При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

25)

К од ошибки CODE- S025

Текст ошибки Ошибка буфера получения изображения

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

26)

К од ошибки CODE- S026

Текст ошибки Не удалось подключиться к банку детектора

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

*)й При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

27)

К од ошибки CODE- S027

Текст ошибки Не удалось получить доступ к файлу

Способ
устранения

- Проверить 'tif file path' (путь к файлу tif) в файле журнала.

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

28)

К од ошибки CODE- S028

Текст ошибки Настройка экспозиции не верна.

Способ
устранения

- Проверить нижеперечисленное в файле журнала.
^  Путь к файлу GEP.
—> Выбрать детектор (Панорамный/Цефалометрический).

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

29)

К од ошибки CODE- S029

Текст ошибки Файл 'exposure_prograra.ini' не найден.

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

■Ж При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

30)

К од ошибки CODE- S030

Текст ошибки Н ет информации о данных съемки.

Способ
устранения

- Повторить съемку.

Ж При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об

31)

К од ошибки CODE- S031

Текст ошибки Н е удалось найти драйвер TW AIN.

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

Ж При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об  
обслуживании.
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1. Н А И М Е Н О В А Н И Е  М Е Д И Ц И Н С К О Г О  И ЗД ЕЛ И Я

«Аппарат рентгеновский стоматологический панорамного типа PAPAYA 3D/ PAPAYA  
3D  PLUS с принадлежностями»

2. Н А ЗН А Ч Е Н И Е  М Е Д И Ц И Н С К О Г О  И ЗД ЕЛ И Я

«Аппарат рентгеновский стоматологический панорамного типа PAPAYA 3D/ PAPAYA 
3D  PLUS» с принадлежностями» (далее по тексту -  Аппарат) предназначен для;

(I) Получения ортопанорамных изображений челюстно-лицевой области, 
диагностического обследования дентиция (зубной системы), челюстей и прочих структур 

ротовой полости.
(И) Получения рентгеновских изображений челюстей, частей черепа и запястья при 

цефалометрическом обследовании, если устройство оборудовано цефалометрической 
приставкой.

(III) Получения томографических изображений ротовой полости и челюстно-лицевых 

структур, диагностического обследования дентиция (зубной системы), челюстей, структ^^ 
ротовой полости и некоторых черепных костей, при проведении конусно-лучевой компьютерной 
томографии.

Аппарат позволяет проводить томографическое обследование с получением серии 
рентгеновских снимков с поворотом на 360 градусов и реконструкцию трехмерной матрицы 
исследуемого объема, формируя двухмерный обзор данного объема и отображая на дисплее как 
двухмерные, так и трехмерные изображения.

Данная методика известна как конусно-лучевая компьютерная томография или конусно­
лучевая трехмерная томография.

Аппарат применяется в стоматологических, рентгенодиагностических центрах и 
кабинетах.

Аппарат можно использовать в следующ их направлениях стоматологической практики:
>  Эндодонтология;
>  Пародонтология;
>  Зубное протезирование; а

>  Функциональная диагностика и лечение краниомандибулярных нарушений; ^
>  Хирургическая стоматология;
>  Имплантология;
>  Челюстно-лицевая хирургия;
>  Ортодонтия.

С и м волы  П РЕ Д У П РЕ Ж Д Е Н И Я  и ВН И М А Н И Я

Этот знак обозначает важные предупреждения. Он 
используется для обозначения ситуаций и условий, которые могут 
быть опасны для пациента или пользователей.

Этот знак обозначает важную информацию и вопросы, на 
которые следует обратить внимание.
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3. П РО И ЗВО Д И ТЕЛ Ь М ЕДИ Ц И Н СКО ГО  ИЗДЕЛИЯ:

G ENO RAY Со., Ltd., Korea /«ДЖ ЕНОРЭЙ Ко., Лтд.», Корея / 512, Byucksan Technopia. 
560, Dunchon-daero, Jungwon-gu, Seongnam -si, G yeonggi-do, Korea, тел.: +82-31-627-3900; факс: 
+82-31-627-3905, E-mail: GENO RAY@ genoray.com

У полном оченн ы й представитель производителя:

Общество с ограниченной ответственностью «С.П.ГЕЛПИК» (ООО «С.П.ГЕЛПИК»),
117837, Россия г. Москва, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2; тел.: (495) 334-82-69; факс: (495) 

334-95-09; E-mail: mail@helpic.ru

4. П О КАЗАНИЯ И  П РО ТИВОПОКАЗАНИЯ К И СП О Л ЬЗО ВА Н И Ю

4.1 Показания

С помощ ью Аппарата можно получать следую щ ие проекции:

>  Стандартные или педиатрические панорамные изображения (PAN);
^  Полные или частичные изображения дентиция в соответствии с выбором 

пользователя (DENT);

>  Фронтальные или латеральные изображения гайморовых пазух (SIN);

'Р- Латеральные и заднепередние изображения височно-нижнечелюстных суставов 
(TMJ) с различных углов зрения;

При наличии цефалометрической приставки можно получать следую щ ие проекции:
>  Цефалограммы при стандартном или педиатрическом латеральном обзоре;
>  Цефалограммы при переднезаднем или заднепереднем обзоре;
>  Цефалограммы запястья.

4.2. Противопоказания

Обследования на аппарате могут проходить пациенты без ограничения состояния 
здоровья и возраста, но с учетом соблюдения правил радиационной безопасности.

> Просмотр хрящевых структур;

>  У  методики КЛКТ ограниченные способности детектирования мягких тканей

4.3. Побочные действия

В ходе повторных или длительных вмешательств уровни кожной дозы  могут быть 
достаточно высокими при использовании по назначению и могут вызвать риск 
детерминированных эффектов. Серьезность детерминированного эффекта прямо 
пропорциональна кожной дозе и принятым мерам защиты. Для рентгенологических процедур 
следует использовать наиболее оптимальный метод исследования.

Для пациентов с кардиостимулятором или искусственным сердцем непрерывная съемка в 
режиме импульсного рентгеновского излучения может привести к неисправности вживленного в 
организм устройства.
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Следует избегать прямого облучения той части тела, где находится кардиостимулятор или 

искусственное сердце. Д оза облучения должна поддерживаться на минимально допустимом 

уровне.
Световой луч лазерного излучателя может на некоторое время ослепить и пациента, и 

оператора.

5. П Р О Ф И Л И  П О Л Ь ЗО В А Т Е Л Е Й

Э ксплуати рую щ ая сторона -  Организация, ответственная за эксплуатацию и 

обслуживание медицинского изделия;
П ользователи  -  врачи и медицинский персонал, имеющие соответствующую  

квалификацию и проинструктированные по обращению с медицинским изделием.
У п ол н ом оч ен н ы й  персонал -  Уполномоченный компанией GENORAY Со., Ltd., Korea / 

«ДЖ ЕНОРЭЙ Ко., Лтд.», Корея технический персонал с соответствующим образованием.

6. У С Л О В И Я  б е з о п а с н о й  р а б о т ы

Л ю бое медицинское устройство, использующее рентгеновское излучение и 

электричество, может служить источником потенциальной опасности.
Просим Вас внимательно ознакомиться и полностью усвоить порядок пользования 

Аппаратом, а также знать способы действий в чрезвычайных ситуациях, описанных в 
настоящем руководстве.

А>  C-Z-3 Пользователи данного оборудования знать, как защититься от
потенциальной опасности, а также знать условия работы аппарата, которые могут вызывать 

такую опасность.

>  5—2—̂  Н есоблю дение инструкций, касающихся порядка безопасного
использования аппарата, могут поставить под угрозу как пользователя, так и пациента. А

Только обученные пользователи могут пользоваться Аппаратом.

руководства.
Просим тщательно ознакомиться и усвоить содержание настоящего

Никогда не пытайтесь вносить изменения в аппарат. М О ДИ Ф И КАЦ ИЯ
Д А Н Н О Г О  А П П А Р А Т А  ЗА П РЕ Щ Е Н А .

А>
изготовителем.

>

Не устанавливайте на аппарат части, кроме предусмотренных заводом

Пользователь Аппарата должен приложить все силы, чтобы свести к минимуму 
болевые ощущения и дискомфорт пациента.
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^  в  случае нарушений в работе Аппарата или необычного поведения
пациента, незамедлительно остановить вьшолнение операции.

Пользователь Аппарата должен постоянно следить за состоянием пациента во 
время выполнения обследования.

^  Не используйте А ппарат в случае возникновения поломки или
неисправности. Незамедлительно обратитесь к  Уполномоченному представителю 
компании GENORAY СО., LTD., K orea / «ДЖ ЕНОРЭЙ Ко., Лтд.», К орея на территории 
России ООО «С.П .ГЕЛПИК», 117837, Россия г. М осква, ул. П рофсою зная, 86 стр. 2, тел.: 
(495) 334-82-69, факс: (495) 334-95-09, E-m ail@ helpic.ru. не вклю чайте оборудование.

>  Не используйте АРМ  врача (при комплектации) для любых других целей, кроме 
как создания рентгеновского изображения.

6.1. Предупреждение перед использованием

>  Проверить состояние проводов и их надежность соединений, работу монитора АРМ  
врача. Аппарат должен работать должным образом.

>  Проверить правильно ли подключено заземление Аппарата.
>  Проверить все соединения проводов Аппарата.

>  Использование Аппарата в сочетании с другим медицинским оборудованием может 

привести к неточной диагностике и стать причиной несчастного случая, поэтому нужно знать об 

этом и проконсультироваться с представителем фирмы G ENORAY на территории России ООО 
«С.П.ГЕЛПИК», 117837, Россия г. Москва, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: (495) 334-82-69, 
факс: (495) 334-95-09, E-mail@helDic.ru.

В случае внеш него воздействия на ж есткий диск АРМ  врача (при 
комплектации) существует вероятность потери данных. М ожно использовать только АРМ  
врача (при комплектации), соответствующ им требованию  стандарта IEC  60950-1, и 
использовать его на расстоянии не менее 2,5 м от А ппарата.

6.2 Предупреждение при эксплуатации

При эксплуатации и вводе в эксплуатацию Аппарата избегайте перечисленных ниже 
условий:

>  Повышенной влажности;
^  Воздействия прямых солнечньпс лучей;
^  Эксплуатации или хранения в местах с высокой концентрацией пьпга;
>  Отсутствие надлежащей вентиляции;
>  Воздуха с высоким содержанием соли;

>  Среда с высокой концентрацией огнеопасного газа или анестетика.

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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ж Если в месте расположения Аппарата наблюдается сильная вибрация, или есть

места, где превышен диапазон влажности, или температуры ниже нормы (кондиционер), то 
нельзя размещать Аппарат поблизости.

6.3 Предупреждение о возгорании и электрическая безопасность

Чтобы избежать неисправности оборудования и опасности, которые могут 

привести к поражению электрическим током Пользователя и/или пациентов, строго следуйте 
правилам техники безопасности:

>  перед чисткой Аппарата, всегда выключайте питание;
>  никогда не позволяйте никому снимать защитные кожуха Аппарата, кроме 

Уполномоченного персонала компании GENORAY Со., Ltd., Korea / «ДЖЕНОРЭЙ Ко., Лтд.» 
или авторизованного представителя на территории РФ: ООО «С.П.ГЕЛПИК», 117837, Россия г. 
Москва, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: (495) 334-82-69, факс: (495) 334-95-09, E-mail@,helpic.ru

>  не кладите продукты питания на Аппарат, они могут попасть в электрическую ц е п ^  
войти в прямой контакт с деталями оборудования под напряжением.

Аппарат не является оборудованием непроницаемым для воды, мыла или жидких 
веществ. Если жидкость контактирует с поверхностью Аппарата, то это может привести к 
возгоранию или поражению электрическим током. Если жидкость случайно оказалась в 
Аппарате, не прикасайтесь к кабелю питания, подключенному к сети, и подождите, пока 
жидкость полностью высохнет.

Внеш нее оборудование, подключаемое к Аппарату должно соответствовать 
соответствую щ ему стандарту IEC (например, IEC60950 для ИТ-оборудования и серии IEC60601- 
1 для медицинского электрооборудования). Кроме того, все такие комбинированные системы 
должны соответствовать стандарту IEC60601-1 и / или гармонизированному национальному 
стандарту IE C 60601-1-1 или подобию.

Если у вас возникли сомнения, обратитесь к  Уполномоченному персоналу компа1ш  
GENORAY Со., L td., K orea / «ДЖ ЕНОРЭЙ Ко., Лтд.» или авторизованному представителю: 
ООО «С .П .ГЕЛ П И К», 117837, Россия г. М осква, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: (495) 334- 
82-69, факс: (495) 334-95-09, E-maU@helpic.ru

6.4. Перегрев оборудования

При перегреве Аппарата необходимо выключить Аппарат на 2-3 часа, чтобы дать 
ему остыть. П осле включения электропитания, необходимо убедитесь в том, что Аппарат готов к 
работе.

Время охлаждения устройства должно строго выдерживаться, так как непрерьгоная 
работа Аппарата без охлаждения может привести к повреждению рентгеновской трубки.

При перегреве оборудования на мониторе АРМ  врача отображается предупреждение, 
показанное ниже.
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1 0 °С ~ 5 4 °С  

Свыше 55°С

Зеленый - >  Рентгеновская съемка возможна

Красный - >  Рентгеновская съемка невозможна (перегрев)

6.5 Радиационная безопасность

Должны соблюдаться все радиационные законы и правила местной юрисдикции. 
При проведении рентгенографии, Пользователи аппаратом должны быть защищены от 

облучения.

Для защиты пациента от рассеянного излучения, на него должны надевать защитный 
экранированный фартук.

>  п р еж де чем проводить рентгенографию ребенка или беременной женщины,
необходимо проконсультироваться с врачом.

^  При рентгенографии ребенка, необходим о строго соблюдать
рекомендуемую  дозу  облучения.

^  В сех женщин детородного возраста необходим о предварительно спросить о
том, не беременна ли она.

>  C-Z-J На всех пациентов должен быть надет экранированный фартук для защиты 
половых желез.

>  Во избежание чрезмерного облучения, используйте коллимацию,
соответствующ ую телосложению  ребенка.

>  с и ы  Чтобы избежать движения ребенка во время съемки (что может потребовать 
повторной съемки), ребенка должен сопровождать взрослый.

Меры предосторожности для пациентов с кардиостимулятором или искусственным
сердцем.

Непрерьшная съемка в режиме импульсного рентгеновского излучения может привести к 
неисправности вживленного в организм устройства (кардиостимулятора).

Следует избегать прямого облучения той части тела, где находится кардиостимулятор или 
искусственное сердце. Д оза облучения должна поддерживаться на минимально допустимом  
уровне.

Дозы облучения и произведения дозы  на площ адь (DAP) приведены в 
П риложении №1 к  настоящ ему Руководству по эксплуатации.
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П рименение устройства без соблюдения правил безопасности и стандартных 
процедур, описанны х в настоящ ем руководстве, может приводить к  опасности для 
пользователя и пациента.

6.6. Механическая неисправность

| \  В процессе использования Аппарата, если сработал аварийный выключатель,

значит оборудование имеет повреждения. В этом случае, не пытайтесь использовать Аппарат, 
выключите Аппарат и обратитесь к  Уполномоченному персоналу компании GENORAY Со., 
L td., K orea / «ДЖ ЕНОРЭИ Ко., Лтд.» или авторизованному представителю: ООО 
«С .П .ГЕЛ П И К», 117837, Россия г. М осква, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: (495) 334-82-69, 
факс: (495) 334-95-09, E-mail@ heIpic.ru

>  В  лю бом случае, если функции Аппарата не работают должным образом, выполните 
следую щ ие процедуры:

>  не используйте Аппарат;
>  выключите питание;

>  немедленно обратитесь к  Уполномоченному персоналу компании GENORAY Со., 
L td., K orea / «ДЖ ЕНОРЭЙ Ко., Лтд.» или авторизованному представителю: ООО 
«С .П .ГЕЛП И К», 117837, Россия г. М осква, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.; (495) 334-82-69, 
факс: (495) 334-95-09, E-m ail@ helpic.ru:

>  Пока не получите ответа не пытайтесь включать Аппарат.

6.7. Электромагнитная совместимость

Аппарат бьш испытан и признан соответствующим требованию стандарта для
медицинских устройств, приведенных в 60601-1-2-2014. Эти ограничения разработаны для 
обеспечения разумной защиты против вредных помех в типичном медицинском оборудовании. 
Аппарат генерирует, использует и может излучать радиочастотную энергию и, если А  
установлена и не используется в соответствии с инструкциями, может вызвать вредные поме5ш 
для других устройств, расположенных в непосредственной близости.

Аппарат вызывает помехи для других устройств, которые могут быть определены путем 
включения и выключения Аппарата, пользователь может попытаться устранить помехи с 
помощ ью следую щ их мер:

>  Переориентировать или переместить приемное устройство;
>  Увеличить расстояние между компонентами аппарата;
>  Подключить Аппарата к розетке в другой цепи, отличной от той, к которой подключено 

другое устройство;

>  Проконсультироваться с Уполномоченным персоналом компании GENORAY Со., 
Ltd., K orea / «ДЖ ЕНО РЭЙ  Ко., Лтд.» или авторизованным представителем: ООО 
«С .П .ГЕЛ П И К», 117837, Россия г. М осква, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: (495) 334-82-69, 
факс: (495) 334-95-09, E-m ail@ helpic.ru.
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Информацию о помехоустойчивости согласно стандарту ГОСТ Р М ЭК 60601-1-2-2014  

приведена в таблице 1

Таблица 1

Вид воздействия 
помехи

Степень жесткости 

воздействия

Критерий
качества
ф ункционирования

М етод испы таний

Электростатическ
ИЙ

разряд

2 (контактный 
разряд)
3 (воздушный 
разряд)

Нормальное
функционирование

Воздействие на 
испытательные точки

Радиочастот
ное
электромагнитное
поле

2 Нормальное
функциониро

вание

Создание поля с 
уровнем 1 В/м  для 
частотного диапазона 
2 6 -1 0 0 0  МГц с 
использованием  

амплитудной модуляции 
частотой 1 кГц

Пачки импульсов 3 (цепи
электропитания)

Нормальное
функционирование

Воздействие 
наносекундными 

импульсными помехами  
напряжением 1 кВ

Скачки напряжения 2 (провод -  провод) 

3 (провод -  земля)

Нормальное
функционирование

Воздействие  
микросекундными 

импульсными помехами  

импульсными помехами 

на цепи электропитания,

схем е провод-провод,

2 кВ по схеме провод- 
земля)

Изменения
напряжения

2 1) Нормальное 
функционирование 

2) Кратковременное 
нарушение 

функционирования 
без создания 
опасности с 

восстановлением  
функций без 

вмешательства 
пользователя

Воздействие на цепи 
электропитания 
прерываниями 

напряжения (на 100 мс), 
провалами

(0,7 U h )  и  выбросами (1,2  
U h) на 500 мс

>  Приведенные в данном разделе таблицы содержат сведения и данные 

соответствующ их согласно стандарту Г О С Т  Р М Э К  60601-1-2-2014.
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>  Таблица 2: Э лек т р о м а гн и т н о е  излучение

(Т аблиц а 1 в  соответствии с ГО С Т Р М Э К  60601-1-2-2014) 
Э Л Е К Т Р О М А Г Н И Т Н О Е  И ЗЛ У Ч ЕН И Е

Аппарат предназначен для применения в нижеописанной ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ 
СРЕДЕ. Покупатель или пользователь аппарата должен обеспечить использование аппарата в 
такой среде.

Тест излучения
Соответств 

ие требованиям
Инструкции по ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ 

СРЕДЕ

Излучение волн 
высокой частоты; стандарт 
CISPR 11

Группа 1 Аппарат использует высокочастотную 
энергию только для своих внутренних 
ФУНКЦИЙ. Поэтому излучения являются очень 
слабыми и не должны вызывать помех в работе 
находящегося вблизи электрооборудования.

Излучение волн 
высокой частоты; стандарт

Класс А Аппарат предназначен д н  
использования в нежилых зданиях, и 
подсоединенных непосредственно к общей 
электросети низкого напряжения.

Излучение 
гармонических 
составляющих тока,

Не
используется

Колебания
напряжения/ излучения 
фликера, стандарт ГОСТ
30804.3.3

Не
используется

>  Таблица 3: Электромагнитная устойчивость
(Т аблица 2 в соответствии с ГО С Т Р М ЭК  60601-1-2-2014) ЭЛ ЕК ТРО М А ГН И ТН А Я  
У С Т О Й Ч И В О С Т Ь

Аппарат предназначен для применения в нижеописанной ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ СРЕДЕ. 
Покупатель или пользователь аппарата должен обеспечить использование аппарата в так(

Т Е С Т Ы
У С Т О Й Ч И В О

Т Е С Т О В Ы Й
У РО В Е Н Ь

У РО В Е Н Ь
С О О Т В Е Т С Т В И Я

РЕ К О М ЕН Д А Ц И И  В О Т Н О Ш Е н Я  
Э Л ЕК ТРО М А ГН И ТН О Й  СРЕДЫ

Электростати
че-ский
разряд(Е 80),
стандарт
ГОСТ
30804.4.2-
2013

±  6 кВ 
Контакт

±  8 кВ 
воздух

± 6 кВ 
Контакт

± 8  кВ 
воздух

Пол должен быть деревянным, 
бетонным или выложен керамическим 
кафелем. Если пол покрыт 
синтетичным материалом, 
относительная влажность воздуха 
должна составлять как минимум 30%.
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Устойчивое 
ть к
наносекунд 
ным
импульсны
м помехам,
стандарт
ГОСТ
30804.4.4-
2013

± 2 к В  
для 
питания

линии

±  1 кВ
для линии 
вход/выход

М икросекундн 
ые импульсные 
помехи  
большой 
энергии, 
стандарт ГОСТ  
Р 51317.4.5-99

Перепады
напряжения,
короткие
перерьгоы и
изменения
напряжения на
входах линии
питания,
стандарт ГОСТ
30804.4.11-
2013.

±  1 кВ
дифференциа­
льный режим

±  2 кВ
общ ий режим

Магнитное 
поле частота 
сети питания 
(50/60 Гц), 
стандарт ГОСТ 
Р 50648-94

< 5 % иТ в  
течение 1/2 
цикла
(> 95 %
падение)
40 % иТ в
течение5
циклов
(60 % падение)

70 % иТ в
течение 25 
циклов
(30 % падение)

<  5 % иТ в  
течение 5 
секунд
(> 95 %
падение)

±  2 кВ
для линии питания

±  1 кВ 
для
вход/выход

линии

± 1 кВ 
дифференциальный 
режим

±  2 кВ
общ ий режим

3 А/м

< 5 % и Т  в течение 
1/2 цикла
(> 95 % падение)
40 % и Т  в течение 
5 циклов
(60 % падение)

70 % и Т  в течение 
25 циклов 
(30 % падение)

<  5 % и Т  в
течение 5 секунд

(> 95 % падение)

Качество электропитания должно 
соответствовать качеству 
электропитания для промышленных 
установок.

Качество электропитания должно 
соответствовать качеству 
электропитания для промьппленных 
установок.

3 А/м

Качество электропитания должно 
соответствовать качеству электропитания 
для промьппленных установок.

Если использование аппарата 
планируется постоянно, то для 
использования аппарата даже во время 
перерывов в подаче электроэнергии, 
рекомендуется подключить аппарат к 
сети аварийного питания или источнику 
бесперебойного питания.

В случае возникновения помех при 
работе с компонентами системы  
необходимо разместить Аппарат на 
большем расстоянии от источников 
магнитного поля с частотой питающей 
сети, или установить защитный экран. 
Значение магнитного поля с частотой 
питающей сети должно быть измерено в 
п р ед п о л агаем ы х  м естах  устан овки  
аппарата на соответствие допустимым  
нормам

ВНИМАНИЕ: UT — напряжение переменного тока до  применения тестового уровня.
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>  Таблица 4: Э лек т р о м а гн и т н а я  уст о й чи во ст ь

(Т аблиц а 4 в соответствии  
У С Т О Й Ч И В О С Т Ь

с ГО С Т  Р М Э К  60601-1-2-2014) Э Л ЕКТРО М АГН И ТН АЯ

Аппарат предназначен для применения в нижеописанной ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ 
СРЕДЕ. Покупатель или пользователь аппарата должен обеспечить использование аппарата в 
такой среде.

ТЕСТЫ
УСТОЙЧИВОС­
ТИ

ТЕСТОВЫЙ  
УРОВЕНЬ, 
СТАНДАРТ 
МЭК 60601-1- 
2010

УРОВЕНЬ
СООТВЕТСТВИЯ

РЕКОМЕНДАЦИИ В 
ОТНОШЕНИИ ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ 
СРЕДЫ

Проводимый 
высокочастотный 
сигнал, стандарт 
ГОСТ Р
51317.4.6-99

Излучаемый 
высокочастотный 
сигнал, стандарт 
ГОСТ 30804.4.3- 
2013

3 Вэфф. 
150 кГц

-  80 МГц

З В /м  
80 МГц

-  2,5 ГГц

3 Вэфф.

З В /м

Портативные и мобильные 
средства радиосвязи должны 
использоваться на расстоянии от любых 
элементов аппарата, включая 
проводы, не меньше рекомендуемого 
расстояния, рассчитанного по 
уравнению частоты передатчика.

Рекомендуемое расстояние:

d= 1,2 Vp

d -  1,2 Vp  80 М Гц -  800 МГц

d =  2.3 Vp  800 М Г ц - 2 ,5  ГГц

где: Р - обозначает максимальную 
номинальную мощность передатч ик м | 
ваттах (Вт), указанную производителЯ? 
a d -  рекомендуемое расстояние в 
метрах (м).

Напряжения полей, создаваемых 
стационарными передатчиками при всех 
частотах, как определено в измерениях 
электромагнитных полей®, должны быть 
ниже УРОВНЯ СООТВЕТСТВИЯ.*’

ЗАМ ЕЧАНИЕ 1: Для частот 80 МГц и 800 МГц действует более высокий диапазон частот.

ЗАМ ЕЧАНИЕ 2: Данные рекомендации необязательно применять для каждой ситуации 
На распределение электромагнитных волн влияют их поглощение и отражение от различных 
структур, предметов и людей.
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Невозможно теоретически рассчитать с соответствующей точностью напряжения полей, 
создаваемых находящимися вблизи стационарными передатчиками, такими как базовые 
передатчики телефонов, использующ ие беспроводную  связь (мобильные, беспроводные), 
радиотелефоны, передатчики амплитудной и частотной модуляции и телевизионные. Для 
выполнения оценки ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ СРЕДЫ, создаваемой радиопередатчиками, 
следует рассмотреть проведение электромагнитных измерений на месте. Если измеренное на 
месте напряжение поля вблизи аппарата превьппает вьппеприведенный УРОВЕНЬ 
СООТВЕТСТИЯ, следует провести наблюдение за работой аппарата чтобы удостоверится в 
его корректной работе. В случае обнаружения нарушений в работе может возникнуть 
необходимость в принятии других корректирующих действий, например, развернуть или 
переместить Аппарат в другое место.
Для диапазона частот от 150 кГц до  80 М Гц напряжение поля должно быть меньше 3 В/м.

Таблица 5: Рекомендуемые расстояния между портативными и мобильными

(Таблица 6 в соответствии с ГО СТ Р М ЭК 60601-1-2-2014) Рекомендуемые расстояния 
между портативны м и и мобильны ми средствами радиосвязи и системой

Аппарат предназначен для применения в ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ СРЕДЕ, в которой 
можно контролировать помехи, вызванные сигналом с радиочастотой. Покупатель или оператор 
аппарата может стараться избегать электромагнитных помех путем сохранения минимального 
расстояния портативных и мобильных средств радиосвязи (датчиков) от аппарата, как указано 
ниже, в зависимости от номинальной мощности данных передатчиков.

Н ом инальная
мощность

передатчика
[В]

Расстояние, в зависимости от частоты  передатчика [м|

150 к Г ц -  
80 М Гц

d -  1,2 VP

80 М Гц -  
800 М Гц

d = l , 2  Vp

800 М Гц -  2,5 ГГц

d -  2,3 Vp

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

Для передатчиков с номинальной мощностью, которая не учтена в приведенной вьппе 
таблице, рекомендуемое расстояние можно рассчитать по формуле для частоты передатчика, 
определенной для каждого столбца, где Р обозначает номинальную мощ ность передатчика в 
ваттах (Вт), указанную производителем.

ЗАМ ЕЧАНИЕ 1 Для частот 80 МГц и 800 МГц действует более высокий диапазон частот.

ЗАМ ЕЧАНИЕ 2 Данные рекомендации необязательно применять для каждой ситуации. На 
распределение электромагнитных волн влияют их поглощ ение и отражение от 
различных структур, предметов и людей.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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В Аппарате используется лазерный излучатель класса 1, излучающий невидимое 
инфракрасное излучение, соответствующий Директиве IEC 60825-1.

>  Свет лазерного маркера может на некоторое время ослепить Пользователя и
пациента.

>  Н е смотрите прямо на лазерный маркер. Проверьте, не направлен ли луч лазера в 
глаза пациента.

>  Сохраняйте расстояние не менее 10 см между глазами и лазерным маркером.

>  Расположение источника лазерного излучения обозначено символом

6.8. Лазерная безопасность

Нельзя включать лазерный излучатель вблизи горючих материалов и огнеопасных
жидкостей.

7. ТЕ Х Н И Ч Е С К И Е ХАРАКТЕРИСТИКИ И ПАРАМ ЕТРЫ

7.1 Комплектация аппарата

А ппарат рентгеновский стоматологический панорамного типа PAPAYA 3D:
1. Стойка-штатив D P -1S со встроенным генератором рентгеновского излучения D P-1G;
2. Трубка рентгеновская производства фирмы CEI модели ОРХ-105 или фирмы TOSHIBA 

модели D-054SB;
3. Устройство коллимации DP-1BL;
4. Устройство поворотное DP-1RA;
5. Приемник цифровой рентгеновского излучения XID-C15DP или Extor-P;
6. Цифровой приемник рентгеновского излучения DualRay-S
7. Программное обеспечением Papaya OP версии не ниже 1.0, на компакт диске;
8. Пульт управления экспозиции DP-HS;
9. Кабель интерфейсный; а

10. Программное обеспечение «Triana» версии не ниже 2.5, на компакт диске; ^
11. Руководство пользователя по программному обеспечению «Тпапа» на компакт диске;
12. Упор височный, не более 10 шт., в составе:

-упор височный левый;
- упор височный правый.

13. У пор уш ной в сборе (при необходимости);
14. У пор носовой в сборе (при необходимости);
15. Стойка прикусная, не более 10 шт.;
16. Опора для рук, не более 10 шт.;
17. Опора для подбородка, не более 10 шт.;
18. Опора для адентичных пациентов, не более 10 шт.;
19. Опора для съемки ВНЧС, не более 6 шт.;
20. АРМ  врача, в составе (при необходимости):

- М онитор с размером экрана от 48 до 79 см;
- Системный блок;
- Устройство ввода (клавиатура);

16
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понижения анодного напряжения -  код на листе А4 (при

повьппения анодного напряжения -  код на листе А4 (при

- Манипулятор типа «мьппь».
21. Шарик калибровочный 0 3  мм, не более 10 шт. (при необходимости);
22. Шарик калибровочный 0 5  мм, не более 10 шт. (при необходимости);
23. К од функции 

необходимости);
24. К од функции 

необходим ости);

25. Стул пациента для проведения конусно-лучевой 3D  томографии (при необходимости);
26. Руководство по эксплуатации PA PAY A 3D и PA PA Y A  3D  PLUS.

П ринадлежности к  А ппарату рентгеновскому стоматологическому панорамного 
типа PAPAYA 3D:

1. Комплект винтов и заглушек для монтажа аппарата;
2. Тест-объект "Theta Jig";
3. Тест-объект "SD-Line Jig";
4. Тест-объект " Laser Jig";
5. Т ест-объект" Pin Jig"
6. Т ест-объект" Collimator Jig"
7. Т ест-объект" Detector Base"
8. Тест-объект " Detector A lign Jig"
9. Тест-объект " Base Plate"
10. Фантом "Ball Phantom" ;
11. Фантом "HU";
12. Фантом "FULL_GCP";
13. Фантом "HALF_GCP";
14. Чехол для прикусной стойки, не более 5000 шт.

А ппарат рентгеновский стоматологический панорамного типа PAPAYA 3D PLUS:
1. Стойка-штатив D P -IS  со встроенным генератором рентгеновского излучения D P -1G;
2. Трубка рентгеновская производства фирмы CEI модели О РХ-105 или фирмы TOSHIBA  

модели D -054SB;
3. Устройство коллимации DP-1BL;
4. Устройство поворотное DP-1RA;
5. Приемник цифровой рентгеновского излучения XID-C24DC или Extor-C;
6. Цифровой приемник рентгеновского излучения DualRay-S;
7. Приставка цефалометрическая;
8. Программное обеспечением Papaya OP версии не ниже 1.0, на компакт диске;
9. Пульт управления экспозиции DP-HS;
10. Кабель интерфейсный;
11. Программное обеспечение «Triana» версии не ниже 2.5, на компакт диске;
12. Руководство пользователя по программному обеспечению  «Triana» на компакт диске;
13. Упор височный, не более 10 шт., в составе:

-упор височный левы й;
- упор височный правый.

14. Упор ушной в сборе не более 2 шт;
15. Упор носовой в сборе не более 2 шт;
16. Стойка прикусная, не более 10 шт.;
17. Опора для рук, не более 10 шт.;
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цефалометрической приставке (при

18. Опора для подбородка, не более 10 шт.;
19. Опора для адентичных пациентов, не более 10 шт.;
20. Опора для съемки ВНЧС, не более 6 шт.;
15. Пластина-опора для съёмки запястья на

необходимости);
21. АРМ  врача, в составе (при необходимости):

- М онитор с размером экрана от 48 до 79 см;
- Системный блок;
- Устройство ввода (клавиатура);
- Манипулятор типа «мышь».

22. Ш арик калибровочный 0 3  мм, не более 10 шт. (при необходимости);
23. Шарик калибровочный 0 5  мм, не более 10 шт. (при необходимости);
24. К од функции понижения анодного напряжения -  

необходимости);
25. К од функции повьппения анодного напряжения -  

необходим ости);
26. Стул пациента для проведения конусно-лучевой 3D томографии (при необходимости)^
27. Руководство по эксплуатации PAPAYA 3D и PAPAYA 3D PLUS.

код на листе А4

код на листе А4

(при

(при

ь

П ринадлеж ности к  А ппарату рентгеновскому стоматологическому панорамного 
типа PAPAYA 3D PLUS:

1. Комплект винтов и заглушек для монтажа аппарата;
2. Тест-объект "Theta Jig";
3. Тест-объект "SD-Line Jig";
4. Т ест-объект" Laser Jig";
5. Тест-объект " Pin Jig"
6. Тест-объект " Collimator Jig"
7. Тест-объект " Detector Base"
8. Тест-объект " Detector A lign Jig"
9. Тест-объект " Base Plate"

10. Фантом "Ball";
11. Фантом "HU";
12. Фантом "FULL_GCP"; Щ
13. Фантом "HALF_GCP" ;
14. Чехол для прикусной стойки, не более 5000 шт.
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7.2 Основные габаритные размеры Аппарата (мм):

щ -  , .
- ."Ч' — i 1

1203

PAPAYA 3D

7.3 Требования к электропитанию

с ' X

~:1  ̂ ! r
r r. J 1 E - I f  

i 1 ■R
■i, i - "

X ' - f
1887

PAPAYA 3D PLUS

Н аи м ен о в ан и е  х ар ак тер и сти к и П а р ам ет р
Напряжение питания, В 220, переменный
Частота, Гц 50
Потребляемая мощность, кВ*А 2.4 кВ*А (мгновенно)

180 В*А (в реж име ожидания) 
450 В*А (номинальная)

По типу от поражения электрическим током класс I
По степени защ иты от поражения электрическим 
током

тип В

7.4  Т Е Х Н И Ч Е С К И Е  Х А Р А К Т Е Р И С Т И К И

Н аи м ен о в ан и е  х ар ак тер и сти к и П а р ам етр
Рабочей частью  по ГОСТ Р М ЭК 6060 М -2010 
является

Рентгеновская трубка

По степени защиты, обеспечиваемой 
оболочками

IP20 (пульт управления щтативом, имеющий 
степень защ иты -IP ХЗ).

Схема генерации высокого напряжения Высокочастотный инвертор
Пульсация напряжения на выходе, %, не более 4
Пределы изменения анодного напряжения, кВ, 
не менее

60-69(70-90)*

Ш аг изменения анодного напряжения, кВ 1
М аксимальный анодный ток, мА, 12
Ш аг изменения анодного тока, мА 0,5
М аксимальное анодное напряжения, кВ, 90
Защ ита от перенапряжения по току Плавкий предохранитель 15А

* П римечание: По умолчанию  аппарат поставляется с ограничением уставки 
анодного напряж ения в 69 кВ.

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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П ри  необходимости у эксплуатирующ ей стороны с помощью уполномоченного 
персонала возможно активировать диапазон уставок анодного напряж ения с 70 до 90 кВ с 
помощью кода ф ункции повыш ения анодного напряжения.

П ри необходимости у эксплуатирующей стороны с помощью уполномоченного 
персонала возможно деактивировать диапазон уставок анодного напряж ения от 70 до 90 кВ с 
помощью кода ф ункции понижения анодного напряжения до 69 кВ.

7 . 5  Т р у б к а  р е н т г е н о в с к а я

7.5.1 Трубка рентгеновская ОРХ-105

Наименование Параметр
Тип анода неподвижный
Длина трубки, мм 148
Максимальный диаметр, мм 57
Собственная фильтрация А1 эквив, мм 0,5

Дополнительная фильтрация не менее мм А1 2

Метод охлаждения Масляное охлаждение
Класс защиты от поражения электрическим током Класс I, Тип В
Материал мишени Вольфрам
Угол мишени, град 5
Номинальное напряжение, кВ ПО
Номинальная мощность, Вт 2000
Размер фокусного пятна, мм 0,5
Температура корпуса излучателя, не более 50
Максимальная мощность охлаждения анода, Вт 250
Теплоемкость анода, кДж 30

Характеристики катодной эмиссии Графики А (Приложение 2)
Однократная паспортная нагрузка Графики В (Приложение 2)

7.5.2 Трубка рентгеновская D -054SB

Наименование Параметр
Тип анода неподвижный

Длина трубки, мм 143
Максимальный диаметр, мм 57
Собственная фильтрация А1 эквив, мм 0,8
Дополнительная фильтрация не менее мм А1 2
Метод охлаждения Масляное охлаждение
Класс защиты от поражения электрическим током Класс I, Тип В
Материал мишени Вольфрам
Угол мишени, град 5
Номинальное напряжение, кВ 110
Номинальная мощность, Вт 1750
Размер фокусного пятна, мм 0,5
Температура корпуса излучателя, не более 50

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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Максимальная мощность охлаждения анода, Вт 250
Теплоемкость анода, кДж 35
Характеристики катодной эмиссии Графики В (Приложение 2)
Однократная паспортная нагрузка Графики Г (Приложение 2)

7 . 6  С т о й к а - ш т а т и в  с о  в с т р о е н н ы м  г е н е р а т о р о м  р е н т г е н о в с к о г о  и з л у ч е н и я

Наименование характеристики Параметр
Число экспозиций в час (при максимальной 
нагрузке)

10

Метод рентгеновского облучения Панорамный режим: макс. 17 с 
Цеф. режим: макс. 12 с 

КТ: макс. 15 с
Расстояние «источник-изображение» Панорамный режим: 568 мм

КТ: 591 мм
Цефал. режим: 1750 мм

Расстояние «источник-кожа» Панорамный режим: 276 mm
КТ: 276 мм
Цефал. режим: 1420 мм

7 . 7  П р и е м н и к  ц и ф р о в о й  р е н т г е н о в с к о г о  и з л у ч е н и я

7.7.1. Приемник цифровой рентгеновского излучения X ID -C 15D P (для панорамного 
режима)

Наименование характеристик Параметр
Материал сенсора КМОП
Размер пикселя (мкм) 100 мкм
Активная зона (мм) > 150x4 .8
Динамический диапазон (дБ) > 7 2
Квантовая эффективность регистрации DQE (70 
кВ, 0 пл, мм)

> 0 .8

MTF (1 пл, мм) >0 .8
Параметры электропитания Цифровой +5В/1А, 

Аналоговый +5В/1А
Управление входами/выходами 3 ТТЛ триггер
Ввод/вывод данных GigE
Кадровая частота (кадров в секунду) 200
Плотность пикселя, бит 12

7.7.2. Приемник цифровой рентгеновского излучения XID-C24DC

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО по ЭКСПЛУАТАЦИИ
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(для для панорамной и цефалометрической съемки)

Наименование характеристики Параметр
Материал сенсора КМОП
Размер пикселя (мкм) 100 мкм
Активная зона (мм) > 2 4 0 x 4 .8
Динамический диапазон (дБ) > 72
Квантовая эффективность регистрации
DQE (70кВ.0пл,мм)

>0 .8

MTF (1пл,мм) >0 .8
Параметры электропитания Цифровой +5В/1А 

Аналоговый +5В/1А
Управление входами/выходами 3 ТТЛ триггер
Ввод/вывод данных GigE
Кадровая частота (кадров в секунду) 125
Плотность пикселя 12 бит

7.7.3. Приемник цифровой рентгеновского излучения Extor-C 
(для панорамной и цефалометрической съемки)

Наименование характеристики Параметр
Материал сенсора КМОП
Размер пикселя (мкм) 75 мкм
Активная зона (мм) >225 x6.45
Динамический диапазон (дБ) > 72
Квантовая эффективность регистрации 
(70кВ,0пл,мм)

>0.7

ФПМ (1пл,мм) > 0 .6
Параметры электропитания Цифровой +5В/1А 

Аналоговый +5В/1А
Управление входами/выходами 3 ТТЛ триггер
Ввод/вывод данных GigE
Кадровая частота (кадров в секунду) 125
Плотность пикселя 12 бит

7.7.4. Приемник цифровой рентгеновского излучения Extor-P 
(для панорамной съемки)

Наименование характеристики Параметр
Материал сенсора КМОП
Размер пикселя (мкм) 75 мкм
Активная зона (мм) > 150x6.45

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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Динамический диапазон (дБ) > 7 2
Квантовая эффективность регистрации 
(70кВ,0пл,мм)

>0 .7

ФПМ (1пл,мм) > 0 .6
Параметры электропитания Цифровой +5В/1А 

Аналоговый +5В/1А
Управление входами/выходами 3 ТТЛ триггер
Ввод/вывод данных GigE
Кадровая частота (кадров в ceio^H/iy) 125
Плотность пикселя 12 бит

7.7.5. Приемник цифровой рентгеновского излучения DualRay-S

Наименование характеристики Параметр
Материал сенсора CMOS
Размер пикселя (мкм) 100 мкм
Активная зона (мм) > 130 мм X  128
Динамический диапазон (дБ) > 7 2
Квантовая эффективность регистрации > 0 .7
(70кВ,0пл,мм)
ФПМ (1пл,мм) >0 .6
Параметры электропитания Цифровой +5В/1А

Аналоговый +5В /1А
Управление входами/выходами 3 ТТЛ триггер
Ввод/вывод данных GigE
Кадровая частота (кадров в секунду) 125
Плотность пикселя 12 бит

7.8. А РМ  ВРАЧА (ПРИ НАЛИЧИИ)

Рекомендуемые параметры
ЦП Intel Pentium Dual-Core 2,5ГГц(Е5200) или выше (2D ), Intel 

Core 2 Quad Q 9500 2,8ГГц или выше (3D)
RAM 2ГБ или выше (2D) 4ГБ или выше (3D)

Жесткий диск HDD 10ГБ или вьппе (Клиент) 100ГБ или выше (2D  сервер) 500ГБ  
или выше (3D сервер)

Видеографическая матрица
VGA

Встроенный чипсет или выше (2D) 
Geforce 9800 gx2 или выше (3D)

Оптический привод ODD DVD-M ulti

Сеть lO/lOO/lOOOMbps (2D ) 100/1000M bps (3D )

ОС M icrosoft W indows XP(sp3), Vista, 7

М онитор разреш ение1280 * 1024 или выше

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЖЖНОСТЛМИ /
РУКОВОДСТВО п о  ЭКСПЛУАТАЦИИ
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7.9, Специальное программное обеспечение для АРМ врача

Программное обеспечение Triana версии не ниже 2.5 (Устанавливается в заводских 
условиях производителем или сервисным инженером на PC компьютер Пользователя).

Г рафические требования Полностью совместим с OpenGL 2.0, 
DirectX 9.0с или более поздней версией 
500МБ или выше

Совместимость с DICOM D IC O M 3.0

Сжатие Сжатие без потери данных

Архивирование изображений DCM , BMP JPG, PNG

Объемная визуализация Вращение MPR (мультипланарной 
реконструкции). Curve (кривая), Zoom  
(приближение), stitch (сшивание) и т.д.

Окна Настройка параметров ширины окна и 
уровня контрастности окна.

Участок ROI/ объем VOI Инструменты для выбора 
необходимого участка 2D, представляющего 
интерес, и объема 3D, представляющего 
интерес

Измерения 2D /3D 2D и 3D анализ с функцией различного 
воспроизведения

Планирование установки имплантата Функция виртуальной имплантации

7.10 Ф У Н К Ц И И  С П ЕЦ И А ЛЬН О ГО  ПРОГРАМ М НОГО О БЕСП ЕЧЕН И Я

7.10.1 П а н е л ь  у п ра в л е н и я  п ро гра м м н о го  о б е с п е ч е н и я  PAPAYA OP

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

24

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



1) Дисплей времени
2) Экран информации о пациенте

3) Дисплей программы съемки

Рисунок - 5. Общий вид экрана
Отображает текущее время.
Отображает информацию о больном -  
например, идентификатор, возраст, [пол], 
фамилию

Отображает выбранную программу съемки

4) Кнопка выбора режима съемки

5) Кнопка выбора программы съемки
6) Кнопка выбора размера пациента

7) Кнопка выбора качества изображения

Табло отображения и изменения

9) Дисплей оборудования

1 0) Кнопка выбора формы челюсти

11) Кнопка перечня исследований

Кнопка приведения оборудования в
1 2 )  движение

1 3 ) Выбор параметров настройки

Выбор режима съемки 

Выбор режима съемки посредством задания 
Выбор размера пациента в виде заданного 

Задание качества изображения.

Выбор параметров экспозиции вручную

Отображение состояния оборудования

Выбор формы и размера челюсти пациента

Управление информацией о больном и

Подтверждение заданных параметров и 
завершения подготовки к работе.

Задание настроек в соответствии с 
условиями применения

7.10.2 Р е ж и м  ре н т г е н о г р а ф и ч е с к о й  с ъ ем к и

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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в  Аппарате предусмотрено несколько различных режимов съемки. Нажав кнопку режима 

съемки на экране программ панели управления PAPAYA OP, пользователь может выбрать 

программу съемки.

№

1)

Реж им

Панорамный
режим

Режим ВНЧС

Режим Синус

П рограмма

Стандартная

Ортогональная

Прикусная

Латеральная

Задне-передняя

ЛАТ -  Задне-передняя

Срединно-сагиттальная

Латеральная

Задне-передняя

2 ) Режим КТ

Один зуб

Несколько зубов

Челюсть

ВНЧС

Лицо

3) [Дефалометриче 
ский режим  
(опция)

Латеральная

Передне-задняя

Задне-передняя

Проекция Уотерса

Задняя аксиальная проекция

Запястье

7.10.3. П а н о ра м н ы й  ре ж и м

С тандартная программа

Стандартная программа имеет стандартное поле обзора панорамного 
изображения и стандартную экспозицию.

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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О ртогональная программа

Ортогональная программа отличается от Стандартной тем, что съемка 
|ведется под углом 90° к плоскости подбородка, с соответствующим полем  
|обзора. При стандартном панорамном изображении, зубы накладываются 
|друг на друга, что снижает эффективность съемки; при этом, сторона, 
шротивоположная участку съемки, затеняет изображение зубов и подбородка, 

и создает дополнительнъш эффект.

П рикусная программа

Прикусная программа действует при панорамной съемке зоны стойки 
прикусной, с экспозицией траектории пациента. По сути, прикусная программа 
|представляет собой ортогональную программу, и съемка здесь ведется под таким же 

лом.

7.10.4. Р е ж и м  ВНЧС

Л атеральная программа
Съемка по латеральной программе предполагает изображение траектории и 

|стороны височно-нижнечелюстного сустава. Делается снимок обеих сторон 
височно-нижнечелюстного сустава с открытым и закрытьп\4 ртом, за счет чего 
[выделяется изображение самого височно-нижнечелюстного сустава.

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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Задне-передняя программа
При задне-передней программе, производится съемка височно- 

ижнечелюстного сустава в задне-переднем направлении, и в направлении 
аектории. М огут сниматься обе стороны сустава, с  открытым и закрытым ртом.

Латеральная-задне-передняя программа
При латеральной-задне-передней программе, производится съемка височно- 

;нижнечелюстных суставов в задне-переднем и латеральном направлении. Таким 
|образом, можно получить 4 различных снимка -  по два (в открытом и закрытом 
полож ении) в латеральной и задне-передней проекции.

7.10.5 Режим Синус

Л атеральная срединная программа
Латеральная срединная программа позволяет вести съемку гайморовой 

пазухи и использовать ее. Фокус изображения находится на срединно­
сагиттальной поверхности.

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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Л атеральная программа
Латеральная программа аналогична Латеральной срединной; ведется 

съемка гайморовой пазухи, по траектории последней. От срединной сагиттальной 
поверхности фокус может быть направлен влево или вправо.

Задне-передняя программа

При задне-передней программе, делается снимок гайморовой пазухи в задне­
передней проекции.

7.10.6. Ц ефалометрический режим (Опция)

Л атеральная программа

рОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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Латеральная программа в цефалометрическом режиме 

предусматривает съемку пациента сбоку.

Передне-задняя программа

Передне-задняя программа

цефалометрическом режиме предусматривает съемку] 

черепа в передне-заднем направлении.

Задне-передняя программа
Задне-передняя программа в

ефалометрическом режиме предусматривает съемк 
ерепа в задне-переднем направлении

П роекция Уотерса
Проекция Уотерса соответствует такому 

положению пациента, когда последний 
I располагается по франкфуртской плоскости, а 
съемка головы ведется с наклоном под углом 45 

градусов относительно поверхности детектора.

П рограмма «Задняя аксиальная проекция»
Программа «Задняя аксиальная проекция»] 

предусматривает съемку по франкфуртской плоскости 
пациента, где поверхность детектора находится н

ЗМЧ'*;:" уровне горизонта.

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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Запястье
Программа «Запястье» предусматривает 

съемку запястья. Для выполнения съемки по этой 
программе используют специальную опорную  
пластину для запястья (опция).

7.10.7 Н а с т р о й к а  п а р а м е т р о в  э к с п о з и ц и и

Нажимая на кнопки со стрелкой слева и справа от 
значения параметра, можно ступенчато изменять значения 
напряжения (кВ) и тока (мА).

Каждое нажатие изменяет значение напряжения на 1 кВ 
а значение тока -  на 0,5 мА  (время экспозиции регулировать 
нельзя).

Измененные параметры экспозиции можно сохранить,
нажав на кнопку Save (Сохранить).

Параметры экспозиции выбираются автоматически при выборе размера пациента и 
программы экспозиции. Если Вам требуется изменить параметры экспозиции самостоятельно, 
это можно сделать вручную.

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО по ЭКСПЛУАТАЦИИ
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8. О П И СА Н И Е ПРИН А ДЛЕЖ Н ОСТЕЙ , М ЕДИЦИНСКИХ ИЗДЕЛИЙ ИЛИ ИЗДЕЛИЙ, 
Н Е Я ВЛ ЯЮ Щ И Х С Я  М ЕДИЦИНСКИМ И, НО ПРЕДУСМ ОТРЕННЫ Х ДЛЯ 
И С П О Л ЬЗО В А Н И Я  В КОМ БИНАЦИИ С АППАРАТОМ

1 -

2 -

3 -
4 -
5-
6 -

7 -
8 -

9-
1 0 -  

11 -  

12 -  

1 3 -

[ PAPAYA 3D ] [ PAPAYA 3D Plus ]

Рисунок 1. - Основные узлы и функциональные элементы

Основание стойки-штатива DP-IS
Опора фиксирующая стойки-штатива DP-IS
Панель управления
Область фиксации пациента
Блок рентгеновского излучателя
Приемник цифровой рентгеновского излучения
Устройство поворотное DP-1RA
Блок привода
П р и ставка  цеф алометрическая 

Пульт управления экспозиции DP-HS
2-й  пульт управления приставкой цефалометрической (PAPAYA 3D  Plus) 
Выключатель электропитания 
Аварийный выключатель

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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№
Описание основных компонентов Аппарата

Стойка-штатив DP-1S со 
встроенным генератором 
рентгеновского 
излучения DP-1G
1 Основание стойки- 

штатива DP-IS

Описание основных компонентов Аппарата
- основной каркас Аппарата на котором держатся основные узлы и 
функциональные элементы.

Опора фиксирующая 
стойки-штатива DP- 

IS

1. Основание стойки-
штатива DP-IS сл уж и т для  
п оддер ж к и  всех
осн овн ы х узл ов  и

ф ункциональны х  
эл ем ен тов  А ппарата

2. Опора
фиксирующая стойки-
штатива DP-IS служ и т для 
крепления в сех  основны х  
узл ов  и ф ункциональны х  
эл ем ен тов  А ппарата______

Панель управления - позволяет управлять перемещениями функциональных 

блоков Аппарата

Нельзя изменять настройки Аппарата во время работы.

m /ч <(П 1
U S ER ►(П 1 ▼G

Регулировка высоты оборудования  
ВВЕРХ - ВНИЗ

Осуществляет ВКЛЮ ЧЕНИЕ/ВЫКЛЮ ЧЕНИЕ  
лазерного маркера. При однократном нажатии, 
лазерный маркер включается, а при 
последующ ем нажатии -  выключается.

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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№ Описание основных компонентов Аппарата

► О

Используется для перемещения гентри вперед 
и назад. С помощью лазерного визира 
определяют место расположения пациента для 
съемки.
ВПЕРЕД: гентри перемещается в направлении 
к пользователю.
НАЗАД: ген три  п ер ем ещ ается  в  н ап равлен и и  

ЮТ п ользователя .

Используется для перемещения опоры для 
подбородка вверх и вниз. С помощью  
лазерного маркера регулируют положение 
пациента для съемки.
ВВЕРХ: Поднимает опору для подбородка. 
ВНИЗ: Опускает опору для подбородка.

Эти кнопки используются для перемещения 
опоры для подбородка влево и вправо. С 
помощью лазерного маркера регулируют 
положение пациента для съемки.

ВЛЕВО: Перемешает опору для полбпподкя
Эти кнопки используются для перемещения 
лазерного маркера вверх и вниз. С помощью 
лазерного маркера регулируют положение 
пациента для съемки
ВВЕРХ: Перемещает лазерный маркер вверх. 
ВНИЗ: Перемещает лазерный маркер вниз.

Область фиксации 
пациента

1. У пор п одбор одоч н ы й  служ ит для поддерж ивания  
челю сти пациента.

2. Стойка прикусная - часть, которую  кусает пациент 
в зависим ости  от стандарта съемки.

3. Упор височный служит для фиксации пациента во 
время съемки

4. О пора для подбор одк а служ ит для фиксации  
пациента во время съемки. О пора для п одбор одк а можно 
выбирать исходя из состояния пациента и режима съемки.

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО по ЭКСПЛУАТАЦИИ
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№ Описание основных компонентов Аппарата

Блок рентгеновского 
излучателя

Стандартная 

съемка
Для адентичных 

пациентов
Режимы СИНУС и 

ВНЧС

Для соответствующего режима, 
вставьте подходящую опору для подбородка 
в отверстия для опоры пациента.

5. Упор уш ной служит 
фиксации пользователя при цеф ал ом етри ч еск ой  съем ке

для

6. Упор носовой служ и т для ф и ксации паци ен та при  
цеф ал ом етрич еской  съем ке

После каждого сеанса съемки, все детали для фиксации 
положения пациента необходимо очистить и продезинфицировать 
ватой или марлей, смоченной спиртом

- содержит Р ен тген овск ую  трубк у для генерирования  
р ен тген овск и х луч ей , генератор  вы сокого напряж ения и 
ди аф р агму

Трубка рентгеновская модели О РХ -105

Трубка рентгеновская модели D-054SB

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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№ Описание основных компонентов Аппарата

Г енератор вы сокого напряжения  
п реобр азует  н еоб х о д и м о е  напряжение 
для того, чтобы  увеличить напряж ение в 
рентгеновской трубке

Д иафрагма служ ит для 
регулирования области  облучения в 
соответствии с условиями  
применения

Приемник цифровой
рентгеновского
излучения

позволяет просматривать изображ ение, получив через 
полупроводниковы й датчик и зображ ен и е рентгеновских  
луч ей , прош едш их через объект. О браз, полученны й от 
датчика, передается  на АРМ  врача.

Устройство 
поворотное DP-1RA

Блок привода

1. Блок привода 
служит для поворота 
Устройства поворотного DP-1RA

2. Устройство 
поворотное DP-1RA служит для 
крепления Блока 
рентгеновского излучателя и 
Приемника цифрового 
рентгеновского излучения

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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№
Приставка
цефалометрическая

Описание основных компонентов Аппарата

10

11

12

Пульт управления 
экспозиции DP-HS

2-й пульт
управления 
оборудованием 
(PAPAYA 3D Plus)

Выключатель
электропитания

_______ Применяется при цефалометрическом обследовании пациента.
- содержит включатель/выключатель экспозиции, а также 
аварийный выключатель, который в экстренных случаях 
немедленно отключает рентгеновский блок.

1. вклю чатель/вы клю чатель  
эк сп озиц ии .

2. А варийны й вы клю чатель, 
который в экстренных случаях немедленно 
отключает рентгеновский блок

Для получения диагностического изображения пациента, 
требуется постоянно удерживать в нажатом состоянии кнопку 
включения экспозиции до окончания экспозиции.

Если во время съемки отпустить кнопку, устройство немедленно  
останавливается, а на экране панели управления отображается 
соответствующ ее уведомление.__________________________

1. Перемещ ение вверх области фиксации пациента;
2. Перемещ ение вниз области фиксации пациента;
3. Вкл/выкл лазерного маркера для регулировки 
положения пациента

1. Вы клю чатель электропитания.
2. А варийны й вы клю чатель, который в экстренных

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPA Y 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО по ЭКСПЛУАТАЦИИ
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№ Описание основных компонентов Аппарата
случаях немедленно отключает рентгеновский блок

13 Аварийный
выключатель

При наступлении чрезвычайной ситуации, следует нажать 
кнопку выключателя электропитания для остановки 
рентгеновского блока.

- Аварийный выключатель находится в верхней части 
неподвижной стойки. Нажатие кнопки аварийного выключателя 
приводит к отключению излучения.

- Для включения рентгеновского излучателя, выключатель 
необходимо повернуть направо.

9. М А Т Е Р И А Л Ы  Ж И В О Т Н О Г О  И Л И  Ч ЕЛ О В Е Ч Е С К О ГО  П РО И С Х О Ж Д Е Н И Я

В составе МИ Аппарат нет составных частей или элементов, с  материалами 
человеческого или животного происхождения.

10. И Н Ф О Р М А Ц И Я  О П О РЯ Д К Е  У С Т А Н О В К И , М О Н Т А Ж А , НАСТРОЙКИ, 
К А Л И Б Р О В К И  И  И Н Ы Х  Д Е Й С Т В И Я Х , Н Е О Б Х О Д И М Ы Х  Д Л Я  ВВО ДА Ж 
Э К С П Л У А Т А Ц И Ю  W

К операциям по установке и вводу в эксплуатацию Аппарата допускаются лица, имеющие 

III квалификационную группу по электробезопасности и своевременно прошедшие инструктаж. 
Лица, осущ ествляющие монтаж, ввод в эксплуатацию и обучение медперсонала должны иметь 
свидетельства о прохождении обучения от предприятия-изготовителя. Количество специалистов 
для проведения монтажа -  три человека.

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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11. ТРЕБО ВА Н И Я К  П О М ЕЩ ЕН И ЯМ , В К О ТО РЫ Х  П РЕДПОЛАГАЕТСЯ 
УСТАНОВКА (М ОНТАЖ ) АППАРАТА, А ТА КЖ Е ТРЕБО ВА Н И Я К ПОДГОТОВКЕ 
И Л И  КВАЛИФ ИКАЦИИ ЛИ Ц , О СУЩ ЕСТВЛЯЮ Щ ИХ  УСТА Н О ВКУ (М ОНТАЖ ) 
АППАРАТА

- «Аппарат рентгеновский стоматологический панорамного типа PA PA Y A  3D, PAPAYA  
3D PLUS» должен работать от однофазной сети общ его назначения с номинальным напряжением 
220 В  и частотой 50 Гц;

- Отклонение напряжения, не связанного с работой аппарата должно быть не более ±  10%;
" Наличие отдельного заземляющего проводника в розетке обязательно;
- Максимально допустимое сопротивление сети для аппарата должно быть не более 0,2 Ом;
- Высота порогов по пути транспортировки аппарата должна быть не более 5 см;
- Температура в помещ ении во время работы должна быть в диапазоне от +1 О̂ С̂ до  +35^С;
- Относительная влажность до  80% при +25^С и более низких температурах без конденсации 
влаги;

- Габариты аппарата, см. рис. 2,3,4;

- Качество заземления должно быть подтверждено соответствующ им протоколом  
аккредитованной организации.

Вес основного корпуса аппарата (PAPAYA 3D ) - 158 кг 
Вес приставки для цефалостата (PAPA YA 3D plus) -15 кг

Расстояние между стеной и аппаратом должно составлять более 50 мм. 
Ш ирина двери должна составлять минимум 800 мм.

1) PA PA YA  3D 2) PA PA YA  3D PLUS

Рисунок 2. -  Основные габаритные размеры (вид сверху)

Высота потолка должна составлять минимум 2400 мм
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Рисунок 3. -  Основные габаритные размеры (максимальная высота Аппарата) 

12. ТЕХ Н И Ч ЕС К О Е О БСЛУЖ ИВАНИЕ

1. Пользователь обязан регулярно проверять устройство на исправность.
2. Если требуется использовать оборудование после продолжительного перерыва.^^  

соображений безопасности необходимо предварительно убедиться в его исправности. ОсмЯф 
оборудования проводят специалисты авторизованного сервисного центра.

3. П режде чем приступать к использованию оборудования, пользователь должен 
убедиться в исправности всех систем, отвечающих за безопасность. Оборудование и его 
отдельные элементы должны регулярно проверяться в порядке планового технического 
обслуживания.

ПЕРИОДИЧНОСТЬ
ПРОВЕРОК

ПЕРЕЧЕНЬ
ПРОВЕРОК

ПРОВЕРЯЮЩЕЕ
ЛИЦО

РЕЗУЛЬТАТ

1 2 3 4 5 Примечания
Выключатель
электропитания

Проводные
соединения
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ПЕРИОДИЧНОСТЬ
ПРОВЕРОК

ЕЖЕДНЕВНО

ПЕРЕЧЕНЬ
ПРОВЕРОК

Turn o ff  after using

Чистка
оборудования

Дезинфекция

Выключатель
электропитания

ПРОВЕРЯЮ Щ ЕЕ
ЛИЦО

Пользователь

Кнопки вверхУвниз, 
влево/вправо

Ручной
выключатель съемки

ЕЖЕНЕДЕЛЬНО

КОГДА
ОБОРУДОВАНИЕ
НЕ
ИСПОЛЬЗОВАЛОСЬ  
В ТЕЧЕНИЕ 6 
МЕСЯЦЕВ

Регистрация
пациента

Сохранение
загрузка
изображений

и

Температура
влажность

и

Аварийный
выключатель

Проверка точности 
напряжения трубки

Проверка точности 
тока трубки

Д оза облучения 
пациента

Калибровка
детектора

Изготовитель или
представитель
изготовителя

РЕЗУЛЬТАТ

1 2 3 4 5 Примечания

Для нормального использования продукта, требуется периодически проводить его 
осмотры через каждые три года после даты монтажа.

Для поддержания качества изображения и оборудования, следует периодически проводить 
проверки и осмотры.

13. П ЕРЕЧ ЕН Ь П РЕДО СТА ВЛЕН Н Ы Х  П РО И ЗВО ДИ ТЕЛЕМ  (И ЗГОТО ВИ ТЕЛЕМ ) 
К Л Ю Ч ЕЙ , П А РО ЛЕЙ  ДОСТУПА, ПРО ГРА М М , Н ЕО БХ О Д И М Ы Х  Д Л Я  М ОНТАЖ А, 
НАЛАДКИ, ЭКСПЛУАТАЦИИ И  ТЕХ Н И ЧЕСКО ГО  О БСЛУ Ж И ВА Н И Я

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPA Y 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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13.1 По умолчанию аппарат поставляется с ограничением уставки анодного 
I \  напряжения в 69 кВ.

При необходимости у  эксплуатирующей стороны с помощью уполномоченного 
персонала возможно активировать диапазон уставок анодного напряжения с 70 до 90 кВ с 
помощ ью кода функции повышения анодного напряжения указанного в виде цифрового кода на 
листе бумаги формата А 4 (Опция).

При необходимости у  эксплуатирующей стороны с помощью уполномоченного 
персонала возможно деактивировать диапазон уставок анодного напряжения от 70 до 90 кВ с 
помощ ью кода функции понижения анодного напряжения указанного в виде цифрового кода на 
листе бумаги формата А 4 (Опция) до  69 кВ.

13.2 Для проведения процедуры проверки аппарата и дальнейшей работы с ним 
необходим о убедиться в наличии на компьютере пользователя программного обеспечения 
PA PAY A OP или установить его с компакт диска входящего в комплект поставки.

Установка PAPAYA OP

П еред установкой программного обеспечения необходимо просканировать ПК на 
наличие вирусов.

1) Вставьте CD с программным обеспечением в CD-ROM, выполните двойной щелчок 
мышью по значку «setup.exe»

se tup .exe
InstalfScrip^
Acresso Saftware Inc.

2) Появится показанное ниже окно, нажмите «Next» [«Далее»]

Welcone to the tn s l^N e ld  Waaid 
PapajudDT APP

ThelnslalShî dWizatd(^diif«lalPapaj>«CT (M’Ponycx* 
corputo To continue. dd<Ne)«.

<ieck
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3) Выберите вариант установки и нажмите «Next» [«Далее»].

4) Для установки PAPAYA OP нажмите «Install» [«Установить»].

Ready (о the Pro^am
The v e a td  if ( е а ф  to  b e $ ^  instaladon.

Cid< in ^ a l  to  b e ^  ^  m tefetion.

ifywt«>fVttoteviewtxcNjngeare'o(>eufins(^li^on«i«tir>gs_,dickBeck CkkC«*cdto«<it 
the  w zatd.

■ I СаяоЫ,

5) П роцесс установки отображается ниже.
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6) Установив галочки напротив пунктов «install MS-SQL DB» и «install MS-SQL DB» 
(«установить M S-SQL DB и M S-SQL DB»)

Inulatiing ПсгесмаМе»
!г«1а№ ««nvsnents required piW  to rtauMng SQi.
Server

SQL Server Component Upd^e w ll insOl the f<4owtrtg comportents 
requred for SQL Server Set^:

^  M icros^ SQL NaOve Otent
Mtaosoft SQL Server 200S Seftip SuKJWt Яе$

Configurrg components...

Cancel

7) Нажмите «Finish» [«Завершить»] для завершения установки.

13.3.Установка программного обеспечения Triana

13.3.1. Основные сведения о продукте 
Введение

Triana представляет собой систему архивирования и передачи данных, которая 
используется для 2D /3D  визуализации файлов медицинских снимков, полученных от систем 
ортопантомографии/ цефалометрии/КТ и т.д. Triana может работать на любой аппаратной 
платформе, соответствующ ей следующим минимальным требованиям: Intel Pentium Dual-Core 
2.5ГГц на операционной системе W indows ХР

Назначение

Triana предназначена для пользователей пакета программного обеспечения для 
получения медицинских снимков от систем ортопантомографии/ цефалометрии/КТ и т.д., их 
сохранения и обеспечения 3D визуализации, 2D анализа, различных функций MPR

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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(многоплоскостной реконструкции) для последующ ей быстрой и точной диагностики.

Triana помогает в анализе 2D  изображений и 3D реконструкции за счет простого и 
понятного пользовательского интерфейса. Ниже перечислены основные функции Triana.

•  2D  анализ: помогает в анализе 2D  изображений за счет простого и понятного 
пользовательского интерфейса.

•  3D  реконструкция: Triana получает изображения из системы лучевой диагностики и 

обрабатывает их для получения данных 3D  реконструкции. Также Triana выполняет 
функции различных типов анализа, такие как 'Curve', '3D Zoom' и т.д. Это позволяет 
осуществлять более точную диагностику.

•  Функция имитации имплантации: Функция имитации имплантации помогает 
осуществлять планирование для более точной диагностики и эффективных рекомендаций.

•  Печать снимка и сохранение (Создание базы данных): Triana обеспечивает более простое 
сохранение и печать снимков. Это также способствует более эффективному лечению.

П оддержка DICOM 3.0: За счет поддержки DICOM  3.0 Triana обеспечивает 
максимально эффективное функционирование в цифровой среде.

С пособ устан овк и  Triana

1. Запустите файл 'setup.exe'.

seti4).exe
Ir^ta liS cr^ Setup Lauixher 
Acresso Software Inc.

2. После запуска файла 'Setup.exe' появится следую щ ее окно:

tflana InstaHSMeW Wizard
Piqraring Setup

Plepse wM Wizard

i f ’-J

^ р м р м ч  wNch H i 9ide>eu the »»
Please wafc

3. Нажмите кнопку 'next' (Далее), чтобы начать установку

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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In e ta llS h ie ld  VW?a»d

GENORAY
W n lo M M  to  IhM In x le lB h ie M  W L ra id  loa iiiM w a

The 1пйЫБЬЫ(1 W cu id  nv i ra ta l triana on y o u  
com puMr T о  ооШ пи». c fck  Next

Baefc. i..NwttT C

4. Выберите Server (Сервер) или Client (Клиент). Нажмите 'Browse...' (Обзор), 
задайте адрес расположения программы. После завершения настройки нажмите кнопку "Next'

(Далее)

Select the retup type that b«ti n its  your needs

Ploese s e le c t« se tu p  

®  S e rve t

Alow you to CienL

D eW v*on  Folder 
C:NP»05ya»T) FilesSeenorsySGDP'l Bro*w> -~~1

1^  < ВаыГ I  Neid> |  (  " ' '5^;;^"''"]

5. Выберите 'База данных Type' (тип базы данных) и нажмите кнопку 'Next' (Далее). 
(Как правило, выбирают базу данных сервера M icrosoft SQL Server База данных.

В  случае использования отдельного ПК выберите базу данных Microsoft А с с ^

База данных.)

6. Проверьте место на диске. Затем выберите диски для сохранения изображения.

46
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(Изображение получено из системы лучевой диагностики)

Check Date (о N«««oA; Share ш
t G E N O R A Y

^ 5 3  ев

to eR H * e» h « *  я  « l o u g h s p a c e  У о о с ая
г е ш » *  ЙЫ  *®m « w  v o l « w  tt»« «te fw t h a v e  erw u5^ «8sk * р « я ,  Ыжкме le  г» й ^
ImikMmt on to  tocei ctevM .«  u rtee t tS f« er«  d e c « n e ^  driyes

L<

Если возможно, не сохраняйте изображение на системный диск (диск ’С ). 

После завершения настроек установки нажмите кнопку 'Install' (Установить).

InslaitShieM Wzard

The w c«d в reed/ to begr instal«k)n.

Qtok irr^af to begin die

w n t to revievr or c h « ^  ar^ you 
the «read

f*ENORAY««W 1 <eW

c»  ̂Bad(. Cbck Dtoĉ  to «dl

<8eck I  Inttel J Cancel

8. Х од установки отображается следующ им образом.
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Л еыойагar««
Itur» « con̂ urir̂  mw ŝ tware imtaealbn.

CAWWDOWS\sp̂ «fj32SLTNETt#I.DU.

I l l • • l • l l l l • l | l • • l i • l l

СакЫ

9. П осле нажатия кнопки 'Finish' (Завершить) установка завершится.

(если вы теперь поставите галочку в окошке 'Launch Triana', Triana запустится.)

InslallShield Wizard

S w B w S e  MemlMiar№e Со«(Й8(е

in«alShK*j Wizacd h «  finttfied D«Hionning mainhsfwnce 
i^jeialiom on

S l auî tnaniij

Ftiish I ; СапЫ
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14. МАТЕРИАЛЫ ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ ПРИ ИЗГОТОВЛЕНИИ АП П АРАТА.

Наименование элемента 
аппарата

Материалы и марка Контактирует
c:

Упор височный:
- упор височные левый;
- упор височный правый.

П оликарбонатны й сплав L U PO Y  
G P 1000M U ;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C hem ical Ltd. 

Iksan Plant, 5 9 9 , Y o n g je i-d o n g , Iksan- 

c ity , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , K orea;

C
неповрежденной
кожей

Упор ушной в сборе П оликарбонатны й сплав LU PO Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C h em ical Ltd. 

Iksan Plant, 5 9 9 , Y o n g je i-d o n g , Iksan- 
c ity , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , K orea;

С
неповрежденной
кожей

Упор носовой в сборе П оликарбонатны й сплав L U P O Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C h em ica l Ltd. 

Iksan Plant, 5 99 , Y o n g je i-d o n g , Iksan- 
c ity , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , K orea;

С
неповрежденной
кожей

Стойка прикусная П оликарбонатны й сплав L U PO Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C h em ica l Ltd. 

Iksan Plant, 5 99 , Y on gje i-d on g , Iksan- 

c ity , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , K orea;

С
неповрежденной
кожей

Опора для рук П оликарбонатны й сплав L U PO Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C h em ica l Ltd. 

Iksan Plant, 5 9 9 , Y o n g je i-d o n g , Iksan- 
c ity , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , K orea;

С
неповрежденной
кожей

Опора для подбородка П оликарбонатны й сплав L U PO Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C hem ical Ltd. 

Iksan Plant, 5 99 , Y o n g je i-d o n g , Iksan- 
c ity , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , K orea;

С
неповрежденной
кожей

Опора для андентичный 
пациентов

П оликарбонатны й сплав LU PO Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C h em ical Ltd. 

Iksan Plant, 5 99 , Y o n g je i-d o n g , Iksan- 
c ity , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , K orea;

С
неповрежденной
кожей

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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Наименование элемента 

аппарата
Материалы и марка Контактирует

с:
Опора для съемки ВНЧС П оликарбонатны й сплав LU PO Y  

G P1000M U ;
Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C hem ical Ltd. 

Iksan Plant, 599 , Y on gjei-d on g , Iksan- 
city , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , Korea;

С
неповрежденной
кожей

Пластина-опора для съёмки 
запястья на 

цефалометрической приставке

Углеродное волокно Bucky-Cover 246- 
H349

Цвет: черный;
П роизводитель: «LG М М А CORP», 

Корея;

С

неповрежденной
кожей

Пластина прикусная малая 
для модуля расширения CUST

П оликарбонатны й сплав LU PO Y  
G P 1000M U ;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C hem ical Ltd. 

Iksan Plant, 599 , Y on gjei-d on g , Iksan- 
city , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , Korea;

С
неповрежденной 
кожей 4

Пластина прикусная 
большая для модуля 
расширения CUST

П оликарбонатны й сплав LU PO Y  
GPIOOOMU;

Цвет: прозрачный;
П роизводитель: LG C hem ical Ltd. 

Iksan Plant, 599 , Y on gjei-d on g , Iksan- 
city , C hunbuk-do, 5 7 0 -3 5 0 , Korea;

С
неповрежденной
кожей

Чехол для прикусной стойки П олиэтилен PE-IOOO;
Цвет: прозрачный; Самчунг кемикал  

(SA M JO O N G  CH EM ICA L), 
Р еспублик а К орея, 2 2 837  И нчхон, 
К ванёк-си , С ео-ку 166-8

Со
слизистами
оболочками

____________1
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15. М А Р К И Р О В К А

15.1 Аппарат имеет табличку расположенную на задней стенке стойки-штатива и имеет 
следую щ ую  данные:

Наименование изделия:
■  Аппарат рентгеновский стоматологический панорамного 

типа PAPAYA 3D
■ Исполнение
■ Напряжение питания: ~220 В, 50 Гц
■ Входная мощ ноаь: 2.4 кВА
■ Макс, напряжение на трубке: 69(90) кВ 12 мА
• Размер фокусного пятна: 0,5 мм
■  Время охлаждения: 10 мин.
• Фильтрация: собственная -  0,5-0,8 мм. А1
• Дополнительная -  2 мм.А1

Соблюдать руководство по эксплуатации

Изготовитель: ДЖЕНОРЭЙ КО., ЛТД.,
ияаб-каартира по адресу: 512, Бёксан 

Тэхнопия, 560, Дунчондэ-ро, Чунвон-гу, г. Соннэм, Кёнги- 
до. Республика

Тел.: +82-31-627-3900, Факс: +82-31-627-3905 
Уполномоченный представитель в РФ:

Общество с ограниченной ответственностью 
«СП.ГЕЛПИК» (ООО «С.П.ГЕЛПИК»)

117837, Россия г. Москва, ул. Профсоюзная, 86 
стр. 2, тел.: (495) 334-82-69, факс: (495) 334-95-09

15.2. Предупреждающ ие знаки

На составных частях Аппарата могут использоваться следую щ ие символы и знаки 

безопасности:

Символ О писание М есто расположения

Переменный ток (коммутатор)

ф Заземление Щиты

о откл. Выключатель
электропитания

вкл. Выключатель
электропитания

А
Блок источника рентгеновского излучения. 

Опасность воздействия рентгеновского 
излучения

Этикетка

Ж Осторожно: опасное напряжение! ГЕНЕРАТОР

ж Знак WEEE Этикетка

А Лазер Оборудование

См. руководство пользователя Этикетка

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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M i Наименование и адрес изготовителя Этикетка

| w l | Дата изготовления Этикетка

ес шр Авторизованный представитель в Европейском 
Союзе Этикетка

т \ Серийный номер изделия Этикетка

С €
0 4 3 4

Знак СЕ указывает на то, что данное изделие 
соответствует Европейской директиве о 
медицинских устройствах 93/42/ EEC (с 

учетом поправок 2007/47/ЕС) как устройство 
класса ПЬ.

Этикетка

16. И Н Ф О Р М А Ц И Я  Д Л Я  П РО В Е РК И  П РА В И Л Ь Н О С Т И  У С Т А Н О В К И  (М О Н ТАЖ А) 
А П П А Р А Т А  И  Е Г О  Г О Т О В Н О С Т И  К  БЕ ЗО П А С Н О С Т О Й  РА БО Т Ы  Э К СП Л УА ТА Ц И И

П осле установки Аппарата в необходимое место его необходимо подключить. Общая 
схема подключения показана на рис. 4.

PAPAYA 3D PLUS

, ---у>' -

ShotSwitd)

й

N:4
/^1 "х:-

.

PC

Рисунок 4. -  Общая схема подключения Аппарата

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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Убедитесь, что напряжение в сети соответствует указанному на табличке 
Аппарата.

Если при установке А ппарата обнаружилась к ак ая  - то неисправность, 
пожалуйста, сообщите об этом Уполномоченному персоналу компании 
GENORAY Со., L td., K orea /  «ДЖ ЕНО РЭЙ  Ко., Лтд.» или 
авторизованному представителю : О О О  «С .П .ГЕЛП И К», 117837, Россия 
г. М осква, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: (495) 334-82-69, факс: (495) 
334-95-09, E-mail@ helpic.ru

16.1 Вклю чение питания

Выключатель питания расположен в нижней части колонны.
При включении выключателя светодиодные индикаторы аппарата начинают мигать 

четырьмя цветами (синий, красный, желтый, зеленый), при этом аппарат переходит в рабочее 
положение. П осле самодиагностики светодиодные индикаторы становится зелеными.

D evice status LED Светодиодный индикатор состояния 

аппарата

ON ВКЛ

OFF в ы к л

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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П осле включения питания подождите пять минут, чтобы аппарат прогрелся.

16.2 Н астрой к а карты  Л ВС

1) Для подключения аппарата к ПК карта ЛВС должна быть настроена следующим 
образом.

Войдите в «Network and sharing Center» [«Центр управления сетями и общим доступом» и 
нажмите «change adapter setting» [«изменить настройки адаптера»]

2) Щ елкните правой кнопкой мыши по значку сети с IP-адресом 192.168.3.1 и выбер( 
«Rename» [«Переименовать»]. Переименуйте в PAPAYA.

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ/
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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3) Щ елкните правой кнопкой мыши по значку сети PA PA Y A  и выберите свойства. 
Отобразится следую щ ее окно. Щелкните правой кнопкой мьппи по пункту «Internet Protocol 
Version 4 (TCP/IPv4)» [«Интернет-протокол, Версия 4 (TCP/IPv4)»] и нажмите «Properties» 
[«Свойства»].

4) Отображается окно «Internet Protocol (TCP/IP)» [«Интернет-протокол (TCP/IP)»]. 
Нажмите «U se the follow ing IP address» [«Использовать следующ ий IP-адрес»].

- Введите следующ ий IP-адрес:
- В поле 1Р-адрес: 192.168.3.1
- В поле «subnet Mask» [«Маска подсети»]: 255.255.255.0

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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5) Нажмите «Configure» [«Сконфигурировать»] для ввода дополнительных настроек.

f4atwofking

Connect usng-

^  Hd(RlGig^CTOesldQp^er

Tlie <^ппе<Лоо the fdtewing 1ея1*

|QoS PtKket Scheduler 
I H e and Prrter Sanng for Wcfoeoft I 
Hemet PretocoJ \fenson 6(TCPyiPv6)

-A- Hemet HtJtocd Verstwi 4 (TCP/!P¥4)
Ш  *A. Ur* 4.ayer T«»4ogy Î cewBQr Ma«)w I/O Oliver 

^  Ы<4луег Topoio  ̂OsK̂ tvery

%р«йев
De$cnptt№
ASows your computerto kc^sss гееоигсе» on a Mcrosoft 
network

6) Нажмите «advanced» [«дополнительно»], и появится следующ ее окно.
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7) Выберите требуемое значение среди следую щ их свойств:
- «Flow  con tro l: disabled» [«Управление потоком : отключено»]

ТЬе folo^Mng prepeftm are svaiable fcr netwGtk i
prape^ »«rt to dw ige  00 Йте kft. and Shen selecUs v^ eonteflgN.

InlmuFt Modarabon 
ИЫяп^ Moderation Rate 
IPv4 ChedoMn Offload
.XjRitePadtet 
Large &snd Offload 0Pv4) 
Large Send Offload QPiî  
Unk
Localy AiMruteied Address 
log Link Stats Ewgrt 
P ito ity iV tAN  
Receive Biifers

- «IPv4 checksum Offload ; Rx and Tx Enabled» [«Разгрузка контрольной суммы IPv4: Rx и 
Тх включено»]

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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57

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



- «Jumbo Packet» : 90 M byte или 9KB MTU

Advanced

1>wfoiowvigpropBKitt are avalabte for #«fietwotk adapter Ckk 
^  prcperty you want to dw ige  9П tfie M , and tfien select Is

&opety
Ad«4lNre intec^reme Spsdnc 
RowCorftoi

Matter Slave Mode 
Nem vt Mcxfaraburi 
Irtemjpt Moderation Rate 
iPv4CheckMnOiioad

Log L rk  ^ate Event 
PriontyiV lAN

у.л»-

Large Send Ofltoad 0Pv4)
Large SwdOffioadflPv® 
br̂  ̂ eed 4 0>4̂

- «LSO (Large Send Offload)(IPv4) : Enabled» [«Разгрузка при большой отправке (IPv4): 
Включено»]

G igt^ t СТ Desidop Adafoter Pr

Large Send Oflhad 
Uric ^ » e d  4  DupleEic 
Ux:aly Adrriniiterad Addrus 
Log Sate Evert ncxt̂ l'Am 
Receive & ifan i

Thefî oveng prapeitiee are avalable for iHartetwcdc adapter. C kk 
dw pto(»ity you want to char^  ondie ieft, and tw n aetect Is 'ttkx 
onther̂ W
&op«ty:

Adaptive Irter4tame 
flow  Cortral
ОфЬ4 Master Save Mode 
kiterajpt МоЬетйюп 
intenupt Moderation Rate 
IPv4 Checksum Offioad 
Jumbo Packet

- Нажмите «ОК» для завершения

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /
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- «R eceive buffers : 2048» [«Буферы приема: 2048»]

Jumbo Packet 
La^  Send ORfead (1Ру4) 
tJfgeSendOf№ad̂ Py6} 
U4( Speed $ Dupin 
Lo« iy AdnvMtared Adebis 
Ijsg Шк. Sate Evert 

IVIAN

Як*** Ski* 5a*ig

1ГР Q«daum O flk^  (!Pv4)

Transmt &Леп  ̂„
Ut№ Oieckei»n Olftead (Й^г4) [ j

- «TCP checksum  offload (IPv4) : Rx and Tx enabled» [«Контрольная сумма разгрузки TCP 
(IP v4): Rx и Tx включены)»]

j gy ieatj Ad»erea»d

The fdto«*T0 pn»efflei era fcrthis nrtwe* sdeyter. Ckk 
№e praperty you wart to change on die M . and ̂ len «elect value 
onthenght

bopety:
Jumbo Packet 
Large Send Offload {IPv4) 
large Send Ofload ePvQ 
LinkSpeedftOû  locals Mrtrt̂ ered Addm* 
Log Lir4( Slate Evert 
PrtortySVUW 
Receive Bu№n 
Receive Side Scaling

TCP Ot*rt(««* Offload (IPv€)
Transmt life rs
UDP Chedcwn Offlud 0Pv4)
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8) Настройка «привязки»
- Нажмите «F10», и отобразится следующ ее окно.

8(o«db»nd Ccfvi
O jiconnw i*!) 1 BndgtConwectiom

пв<1юп о̂с«И Arc* Connection 2
tA'ottt Т Щ Р  Network c^ileunplaggei
CT Desktop Adept.., ) (  ReajCekFCk see C o n tro l

- Выберите «advanced-> advanced setting» [«расширенные-> расширенные установки»], и 
отобразится следую щ ее окно.

Прокрутите стрелкой вверх/вниз и выберите «PAPAYA 3D».

Advanced Stfttings

Adapters and Sndngs | Provider Oder |

C^ifriedione are Med irt №e order irt «ttedi thî  am accaeeed by 
network senncee

Qormec&one:

1 jH|| R e  a rd  W inter 9kadr> afiy W etceoft N e h w » ^

Й  -Л. Iftem et Pmtocdi Veraon 4 (ТСРЛРу Л)
Й Wemet Protocol Version 6 (TCP/lPvQ 

'] Q iertfor MctoacA Networks 
g  .A. Irterrwt Ptotoed Vewon 4 (TCP/'1Pv4)
|g Wemet Protoosl \fei»on 6 СГСРЛРуб)

J j
J j

OK Cancel
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16.3 Проверка калибровки

При сомнениях в корректности работы аппарата и отсутствии ошибок, пользователь 
может самостоятельно скопировать в аппарат поставляемую с аппаратом копию данных о 
калибровки аппарата Обычно копирования данных о калибровке аппарата достаточно для 
решения проблем.

В случае если у вас имеются какие-либо вопросы или сомнения по работе аппарата 
необходимо обратится в сервисный центр Genoray или к авторизованному представителю на 
территории Вашей страны.

Производитель намеренно не раскрывает полной информации по процедуре калибровки и 
настройке, поскольку только специально обученные технические работники имеющие 
соответствуюпщ е оборудование для настройки, свидетельства об обучении могут производить 
калибровку и настройку аппарата.

Никогда не пытайтесь самостоятельно выполнять операции по изменению настроек 
аппарата способны е ухудш ить технические характеристики аппарата, и тем самым создать 
угрозу для здоровья пациента.

16.3.1 Содержание программного обеспечения

Наименование

Компакт диск с
копией
данных калибровки

Фото

16.3.2 К опия данны х калибровки

1) Скопируйте обе папки PAPAYA и PAPAYA DATA, которые включены в компакт диск 
данных калибровки
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2 Скопируйте обе папки PAPAYA & PAPAYA DATA в C:/genoray/

При появлении сообщения о перезаписи (как показано на рисунке ниже), установите 
флажок «D o this for all current items» [«Сделать это для всех текущих элементов»] и нажмите 
кнопку «Y es» [«Да»].

^  i-  ►  Compuitw » OS (С;) ► ganoray » I

Otfinee • kKludetn

Name5^ Favwrtes 

■  Dcskttjp 
J l  Doswr̂ oeds 

Ш Rtcent Pl«es

^  Librann 

3  Dotumenti 

4^ Music 

liiij Pictures 

8

#  Computer 

i|OS{C)
m

Ш tJVORW Drive Ob) P, 

iHCÔ iveCG;} 
авв Renovable [risk

%  Network

M P»P«ya 
U PAPAYA DATA

Conlinn РЫдег Retrace

TWs already cantons a nam^ 'Papaya'.

If any fdcs have the same names you w l be asked if y w  want to nefdace 
those file ,

Doyous^M ^to

wtth diis one?

8/Э/2915ИйРМ

TypeRlefolder
Date motfified ̂ 24/2Ш  M A

yjBottostottf ewHwtteraj

щт

3) Выберите «DO this for the next ### conflicts» [«ПОВТОРИТЬ для следующих ### 
конфл1Щ ^^^Емнаяшите«Со^у^апб^^

УV] jii » Computer а OS{C0 •• genori^ ►

ьп1)Ы'агу Share ««th

iSr Favorites 

■  Desktop 

Downloads 

^  RrtceM Places

^  L^raries 

3  Docwnents 

Ф  Миж
^  Pictures 

8  Vhteos

jip  Computet 

feOSiCt)

^  DVD Ш  Drive (Б) P. 

t i l  CD Drive {&)

M  Removable Disk CH:)

%  Network

Name

,i* Pepaya 
T  PAPAYA DATA

Copyrae

There is already a file with tfie same name in this iocatioa

'̂ ^шпми£м1и«шаж£Б|мямямяв̂ ^
Ф Copy and Replace

Ref^ e  the file  in the destinaliors fdtfer w^h ttte ffts y«t are 

r̂ ipRcirtioaM 
apphtabonffî KPapaya}
ЗгеШКБ^Зе»
Date rmdifM^ 2 Ш Ш 5  4 ^  AM

Ф D on't COf!^
No fBes ГИЙ be changed. Leave the file in Uie 

apfî aUeeĴ
“t. 1 аийка1»ог>(СЛдвпдаау\Рврвуа5 

Size 1Ш КЗ
DaU modified: 4 /Ш П 512Л1Ш Dwwer)

Ф Q tpy, bu t keq j both  fites
The fik you « e  c c ^ ^ g  wdi be renamed “applicatoof»

1
the forthe ned 1€8 ccmflkts
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1) П осле установки PA PAY A OP щелкните правой кнопкой мыши PA PA Y A  ОР-> Open 
folder location [«Открыть расположение папки»].

Прокрутите вверх/вниз, чтобы найти «Dataram ramdisk_V3.5 130RC22b» и установите в 
папку C:/genoray/PAPAYA.

16.3.3 Установка Ramdisk

1 # 2 ш « а 2 г а . - А Й З * *  1

т *-т т  s , g  5 -

A^trmiir.
Cm fi*

Ш 6 4 Г 5 ^ & 5 ^ - i m
m « »

Ш Ш И М ш т

&1*шм»^’СМ№г'1г(1аВ»Ж’ w a n , .

^ Ф т ж т m m
Л .. « Ю *

.... . 9ШИЛ тК  ̂Ш

O-wwwSrti’ Ьм' т «к iŜ 4>nrM(tar4r *n I " СЗч-м- ЯИ

2) После установки Ramdisk запустите файл Ramdisk.exe, расположенный в C/Program 
Files(x86)/Ram disk.

■*W*rnma

м л  м

' S* i
' Й . i-
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3) Выберите «FAT32 Partition», установите размер диска «4092М В» и нажмите кнопку 
«Start Ramdisk» [«Запустить Ramdisk»].

file тр
Settings I  LoskI aw l Save] Event tog| 0|3tr<№s|

Basic Settings

the size md type (rf RAMDisk you to creMe.

Г тл^РшШоп

Disk Size ^  MB
(Maximum 4092 Ш )

FAT32ParMiion

т. .и,.
^ Windtsss Ымй sector DOS ВсмЛ Sector

Slop RAMDisk

4) И з «D isk management» [«Управление дисками»] щелкните правой кнопкой мыши «->» 
«Change drive letter and Paths» [Сменить букву диска и Пути»]

Disk

Fte Д с №  View Н ф

Ф  ф Т в 1 а М  а '

^ № 0
Bask 
931Л  GB 
Online

L^Wsfcl 
Dvnemk 

Ш  Unallocal

Voliwne 1 Layout F^SystiHin t Statiis Capadly f Fme^MU.
С Л 1С :) Simple Basic NTFS Healthy (S... 19542 68 ТЗДббВ 37

Simple Basic NTFS H eal%  (P - 7361X168 72Ш 6В 10
(Gj) Simple D ^ m k NTFS HeaM^y 84B1 GB 83.69 GB 99

«и» Data ( Щ Simple Dyn»nk NTFS Heakhy Э03Л2 GB 11041 GB 36.4̂: t.. .Л... ... . r A . Heaftt^ (A... 21Ю GB 1.93 GB 97
c-*Tem p D r Open Healthy ТВДЗОВ 50ДЗ GB 64

Ех{йсге

Partition as

Format...

Extend Volume... 

Shrink V olw ne- 

Add M irror-. 

Delete Volume...

Properties

Help

□

(DO
736i» GBNTFS 
Healthy (Primwy Partition)

ГШ» (№) i I ГЫа ГМ;1
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5) Выберите диск и нажмите «Change» [«Изменить»]. Прокрутите вниз, выберите «Z» и 
нажмите «ОК»

Jgf Disk Menagement

fiit бфоп
м ш ш ш . .

са (Q)
CJ (D;)

(&}

S»RAMDBK№) 
^T e m p  Data (№)

I Change Drive Letfewand Paths for fc (RAMDISIQ:

C h 4 ^  Dme ie tfo r
-I......... ..  ......................... ..... '■ -1 - " ■* ••-Л̂ т̂.Л..Л2..

&ЙВ-В new d i«  Jailer Of 5^  for К  PAMWSIQ. 
Ф dr№« Mfor:

Mourn in li»  folowjf?g ICTFS Ш !г:

free! 
Ш 2  G8 
72Ш GB 
83.69 G6 
11041 GB 
1.92 GS 
50ДЗСв

% f

37
10
99
%
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6) П ерейдите на вкладку «Load and Save» [«Загрузка и сохранение»]
Нажмите «Save D isk Image N ow » [«Сохранить образ диска сейчас»] и нажмите кнопку 

«Load D isk Image at startup» [«Загружать образ диска при запуске»].

7) П ерейдите на вкладку «File» [«Файл»] и нажмите «Save Settings» «Сохранить 
настройки».

8) У бедитесь, что на рабочем столе создан Ramdisk и измените путь диска Ramdisk на Z.
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Производитель намеренно не раскрывает полной информации по процедуре калибровки и 

настройке Аппарата, поскольку только специально обученный Уполномоченный персонал 
компании G ENORAY Со., Ltd., Korea / «ДЖ ЕНОРЭЙ Ко., Лтд.» или авторизованный 
представитель: ООО «С.П.ГЕЛПИК», 117837, Россия г. Москва, ул. Профсоюзная, 86 стр. 2, тел.: 
(495) 334-82-69, факс: (495) 334-95-09, E-m ail@ helpic.ru. имеют соответствующ ие оборудование 
для настройки, свидетельства об обучении и могут производить калибровку и настройку 
аппарата.

Н И КО ГДА  Н Е п ы т а й т е с ь  СА М О С ТО Я ТЕЛ ЬН О  В Ы П О Л Н Я Т Ь ОПЕРАЦИИ 
П О  И ЗМ ЕН ЕН И Ю  Н А СТРО ЕК АППАРАТА С П О С О БН Ы Е  УХУДШ ИТЬ 
ТЕХ Н И Ч ЕС КИ Е Х А РА КТЕРИ СТИ КИ  АППАРАТА, И  ТЕМ  СА М Ы М  СОЗДАТЬ УГРОЗУ 
ДЛЯ ЗДО РО ВЬЯ ПАЦИЕНТА.

АППАРАТ ГОТОВ К РА БО ТЕ
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17. У С Л О В И Я  Э К С П Л У А Т А Ц И И , Х РА Н Е Н И Я , Т РА Н С П О РТ И РО В К А

17.1 Условия эксплуатации

П еред непосредственным использование, а также после транспортирования медицинского 
изделия при минусовых температурах, следует его распаковывать и использовать только, 
вьщержав в транспортной упаковке в течение не менее 72 ч при температуре от +25° С.

Рабочие условия:
Температура: от +15°С до  +30°С
Относительная влажность: от 30% до 75%. (без образования конденсата!)
Атмосферное давление: от 500 до  1100 гПа

17.2. Транспортировка и хранение

Упакованный Аппарат транспортируют всеми видами закрытых транспортных средств, в 
соответствии с правилами перевозок грузов, действующими на данном виде транспорта.

В течение всего срока годности Аппарат следует хранить в оригинальной упако 
производителя в сухих проветриваемых помещениях, защищенных от солнечных лучей и 
атмосферных воздействий.

Окружающая среда при транспортировке и хранении:
Температура: от -20°С до +60°С

Относительная влажность: от 10% до 95% (без образования конденсата!)
Атмосферное давление: от 500 до 1100 гПа

18. П Е Р Е Ч Е Н Ь  П РИ М Е Н Я Е М Ы Х  П РО И ЗВ О Д И Т Е Л Е М  (И ЗГО ТО ВИ ТЕЛЕМ ) 
А П П А Р А Т А  Н А Ц И О Н А Л Ь Н Ы Х  С Т А Н Д А РТО В

П ри м ен и м ы е согласованны е стандарты
• Д и рек ти ва С овета ЕС 93/42/Е ЕС  от 14 ию ня 1993 г. о м едицинских изделиях в 

редакц ии  2007/47/Е С .
• E N  1041:2001 П рим ечание 2.1 Общие требования к информации изготовителя, 

сопровождаю щ ей медицинские изделия
• E N  980:2008 Символы, применяемые при маркировке медицинских изделий
• ISO  15223-1:2012 Символы, используемые на ярльпсах медицинских устройств, при 

маркировке и в сопроводительной документации. Часть 1. Общие требования
• ISO  13485:2003 Изделия медицинские. Системы менеджмента качества. Требования к 

регулированию
• EN ISO  14971:2012 Изделия медицинские. Применение менеджмента риска к 

медицинским изделиям

• IE C  60601-1:2005/ А 1:2012 Электрооборудование медицинское. Часть 1: Общие 
требования к базовой безопасности и существенным рабочим характеристикам

• IE C  60601-1-2:2007 Электрооборудование медицинское. Часть 1-2: Общие требования 
к базовой безопасности и существенным рабочим характеристикам. Дополнительный 
стандарт. Электромагнитная совместимость. Требования и испытания.
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• lE C  60601-1-3:2008 Электрооборудование медицинское. Часть 1-3: Общие требования 

к базовой безопасности и существенным рабочим характеристикам. Дополнительный 

стандарт. Радиационная защита диагностического рентгеновского оборудования
• IE C  60601-1-6:2010 Электрооборудование медицинское. Часть 1-6. Общие требования 

к базовой безопасности и существенным рабочим характеристикам. Дополнительный 
стандарт. Эксплуатационная пригодность

• IEC  60601-2-63:2012 Электрооборудование медицинское. Часть 2-63: Частные 
требования к базовой безопасности и существенным рабочим характеристикам 
рентгеновских дентальных интраоральных аппаратов.

• E N  62366:2008 Изделия медицинские. Проектирование медицинских изделий с учетом  
эксплуатационной пригодности

• E N  62304:2006 Программное обеспечение изделий медицинских. Процессы  
жизненного цикла программного обеспечения

19. М ЕТО Д Ы  И УСЛОВИЯ СТЕРИ ЛИ ЗА Ц И И

Аппарат не содержит в своём составе деталей и принадлежностей подвергаемых 
стерилизации.

20. О ЧИ СТК А  АППАРАТА И  ДЕЗИ Н Ф ЕКЦ И Я

При подготовки Аппарата для проведения исследования и каждого следую щ его пациента 
проводится дезинфекция и обработка поверхностей, соприкасающихся с тканями пациента. 
Обработка происходит специальными растворами являющимися биоинертными к тканям живого 
организма и безвредными для оборудования при соблю дении правил эксплуатации.

Детали, контактирующие с пациентом: опора для подбородка, упор височный, упор 
носовой, упор уш ной, опора для съемки ВНЧС, опора для адентичных пациентов, опора для рук, 

которы е касаю тся пациентов, можно чистить тряпкой , пропитанной лю бым раствором, 
подходящим для обработки поверхностей, контактирую щ их с телом человека.

В случае загрязнения поверхности или узкого пространства 
оборудования из-за попадания крови или других жидкостей  
организма пациента, обязательно очистите и продезинфицируйте 
его, чтобы защитить пациентов и пользователей от инфекции.

1. Не используйте едких дезинфицирующ их или мою щ их средств, которые могут нанести 
вред мягки тканям человека.

2. Во время чистки, следите за тем, чтобы капли жидкости не попали внутрь 
оборудования.

Для очистки поверхности аппарата его внешних деталей и периферийного оборудования 
после их работы использзште бактерицидные дезинфекционные салфетки или ткань, смоченную  
слабым раствором дезинфицирующ его средства.

>  М ожно использовать дезинф ицирую щ ие моющие 
средства, предназначенные для дезинфекции поверхностей (Директива
98/8/ЕС)
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Рекомендуемые дезинфицирующ ие салфетки, которые пользователи Аппарата 
пиобретают самостоятельно:

>  Салфетки Super Sani-cloth Plus производства PDI
>  Салфетки Sani-cloth Active для различных поверхностей (не содержащие спирта / 

дезинфицирующ ие со  спиртом) производства PDI
>  Салфетки Sani-cloth CHG 2% производства PDI
>  Салфетки Cavi W ipes производства Kerr Total Care
>  Спорицидные салфетки Clinell
>  Универсальные салфетки Cllinell

>  Не используйте салфетки повторно.
>  Будьте осторожны при работе с моющим 

дезинфицирую щим средство, которое может вызвать раздражение глаз и 
кожи.

^  Работы выполняйте в перчатках в хорошо проветриваемых 
помещениях.

^  Чистку аппарата запрещено выполнять при включенном 
электропитании.

^  Не используйте абразивную щетку или скребок для чистки 
изделия.

21. Л ЕК А РС ТВ ЕН Н Ы Е СРЕДСТВА /Ф АРМ АЦЕВТИЧЕСКИЕ СУБСТАНЦИИ

В составе М И Аппарат нет лекарственных средств и фармацевтических субстанций.

22. П О РЯ Д О К  И  УСЛОВИЯ УТИЛИЗАЦИИ ИЛИ У Н И ЧТО Ж ЕН И Я АППАРАТА

запш
гаЯв

Утилизация отработавших срок службы и вышедших из строя медицинских изделий 
должна осуществляться в соответствии с действующими на момент утилиз; 
государственными правилами по утилизации медицинских отходов и правилами оргг 
экологического надзора в соответствии с их классом опасности.

Аппарат и его компоненты должны быть при достижении предельного состояния, которое 
характеризуется невозможностью/нецелесообразностью ремонта, списано, подготовлено к 
утилизации. Класс отходов по морфологическому признаку -Д .

1) Рентгеновская трубка: Опасные отходы (собираются отдельно)
2) Металлический корпус: Подлежит вторичной переработке
3) Пластмасса: Подлежит вторичной переработке
4) Печатные платы и щиты: Опасные отходы (собираются отдельно).

При утилизации всех деталей и компонентов отходов (включая устройства), следует 
руководствоваться законами и правилами органов экологического надзора.
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23. ГА РА Н ТИИ  ПРО И ЗВО ДИ ТЕЛЯ

23.1 На Аппарат, произведенный фирмой G ENORAY (далее - Производитель / 
Изготовитель), который был поставлен и введен в эксплуатацию на территории Российской 
Федерации и стран СНГ.

23.1.1 Гарантия на новый Аппарат:

Гарантия распространяется на новый Аппарат Производителя (на все его части и 
компоненты), при условии, что Аппарат был приобретен у  Производителя или у  авторизованного 
партнера Производителя.

П ериод гарантии на Аппарат складьшается из:

а) срока обычной гарантии, предоставленной Производителем (изготовителем) 
Аппарата;

б) срока дополнительной гарантии, предоставленной поставщиком Аппарата.
ВНИМАНИЕ! ОБЪЕМ ГАРАНТИЙНЫ Х ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ И

ПОСТАВЩ ИКА М ОГУТ ОТЛИЧАТЬСЯ ПО ОБЪЕМАМ, СТЕПЕНИ ОТВЕТСТВЕННОСТИ, 
РЕГЛАМ ЕНТАМ  ЕЕ ВЫПОЛНЕНИЯ И ПР.

Обычная гарантия (стандартный гарантийный период) на Аппарат составляет 12 
(Двенадцать) месяцев от даты ввода его в эксплуатацию, но не более 18 (Восемнадцати) месяцев 
от даты его отгрузки со склада Производителя.

Дополнительная гарантия (расширенный гарантийный период), при наличии таковой, 
определяется соответствующими положениями договора поставки (купли-продажи, 
государственном контракте и т.п.), в котором прямо указывается наличие такой гарантии, 
условия ее предоставления, период и начало ее действия и прочие условия.

Примечание —  Действие и условия дополнительной гарантии могут начинаться только 
по окончании действия обычной гарантии, предоставленной Производителем/Изготоврггелем 
Аппарата.

Производитель обязуется в период обычной гарантии, а также в период дополнительной 
гарантии, отремонтировать или заменить неисправные части Аппарата, если причиной их 

неисправности стало использование при производстве некачественных конструктивных 
материалов или нарушение технологии производства, без взимания дополнительной платы с 
владельца / пользователя такого Аппарата, при условии соблю дения владельцем / пользователем  
условий эксплуатации, технического обслуживания и условий настоящей гарантии.

Перечень возможных, но не ограниченных данным перечнем причин отказа или 
ограничения гарантийных обязательств, взятых на себя Производителем / поставщиком, указан в
24.3 настоящего документа.

23.1 .2  Гарантия на запасные части и комплектующие Аппарата
В период обычной гарантии (стандартный гарантийный период) при устранении 

недостатков Аппарата посредством замены или ремонта детали, комплектующей или иной 
составной части Аппарата, срок гарантии на такие замененные/отремонтированные части 
предоставляется Производителем только до  окончания гарантии на сам Аппарат, т.е. не может 
превышать срока обычной гарантии на Аппарат в целом.

Г арантия на оригинальные запасные части, комплектующие Аппарата и иные составные 
части Аппарата, приобретенные на возмездной основе у  Производителя или у авторизованных
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им поставщиков (партнеров, представителей) составляет 12 (Двенадцать) месяцев с даты их 
установки (даты подписания акта сдачи-приемки работ), но при условии, что такие работы 
выполнены силами Производителя или силами специалистов, сертифицированных 
(аттестованных) Производителем.

23.2 Важные примечания
23.2.1 По гарантии на новый Аппарат

Общим условием возникновения и сохранения гарантии на новый Аппарат является 
требование выполнения всех работ по монтажу, пуско-наладке и вводу в эксплуатацию, 
техническому обслуживанию и эксплуатации Аппарата, строго в соответствии с предписанными 
Производителем процедурами, которые, к тому же, должны быть выполнены силами 

специалистов Производителя и/или иных специалистов, сертифицированных (аттестованных) 
Производителем.

23.2 .2  По сроку уведомления

Производитель обязуется выполнять взятые гарантийные обязательства при условии 
получения им письменного уведомления от владельца / пользователя Аппарата о в о зн и к н о в е ^  
гарантийного случая (неисправности) не позднее 10 (десяти) рабочих дней с момента ее 
обнаружения.

23.2.3 По сроку гарантии

В отнош ении неисправностей, заявленных владельцем / пользователем Комплекса в 
период действия гарантии на Аппарат, но не устраненных сертифицированными 
(аттестованными) Производителем специалистами к моменту истечения срока гарантии, 
гарантия на такой Аппарат сохраняется до  момента устранения такой заявленной неисправности.

23.3 На что не распространяется гарантия

Производитель /поставщик вправе полностью или частично отказаться от гарантийных 
обязательств по устранению дефектов или неисправностей, и выставить компенсационные счета 
на свои расходы, в том числе и за использование комплектующих, возникших при:

' выполнении владельцем, пользователем или их представителями монтажа, пу<^^ 
наладке и настройке Аппарата, без письменного разрешения Производителя на допуск к таюш  
работам;

- вьшолнении неправильных или не соответствующих требованиям действий по 
монтажу, пуско-наладке, настройке, осуществленных владельцем, пользователем Аппарата или 
их представителями;

- недостаточной подготовке помещений для выполнения монтажа, пуско-наладки, 
настройки Аппарата;

- непредставлении пользователем изделия копии подписанного акта ввода Комплекса в 
эксплуатацию, в течение трех рабочих дней с момента начала эксплуатации такого Аппарата;

- использовании Аппарата не по назначению, указанному в руководстве по 
эксплуатации;

- наруш ении условий и требований по эксплуатации Аппарата, установленных 
Производителем в эксплуатационной документации (которые не ограничиваются нарушением 
условий хранения, транспортировки, погрузочно-разгрузочных работ, проведенных силами
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владельца, пользователя и/или их представителями, параметров питающей сети, температурного 
режима, влажности, вибрационных нагрузок, и т. д.);

- лю бом повреждении Аппарата и/или его частей, возникшим вследствие попадания в/на 
части изделия твердых предметов или жидкостей, а также результатов деятельности 
биологических организмов (насекомых, птиц, мелких животных и т.п.);

- не проведении или несвоевременном проведении периодического технического 

обслуживания Аппарата, обязательность которого установлена эксплуатационной 
документацией на Аппарат;

проведении периодического технического обслуживания и/или работ по 
восстановлению работоспособности (ремонте, внесению изменений и т.п.) Аппарата 
несертифицированными (неаттестованными) Производителем Аппарата специалистами;

- допуске к эксплуатации Аппарата специалистов, не прош едш их необходим ого и в 
требуемом объеме инструктажа (обучения), согласно предписаниям Производителя;

- умьппленных, намеренных, неосторожных или халатньк

действиях, включая хакерство, персонала владельца, пользователя Аппарата, а также 
любых третьих лиц, получивших доступ к Аппарату, с  ведома или без ведома ее владельца, 
пользователя;

- естественном (нормальном) износе и/или окончании срока службы деталей, 
комплектующих и иных частей и принадлежностей изделия (расходных материалов, батареек, 
картриджей и пленки для принтеров, фильтров охлаждающ ей жидкости, охлаждающей  
жидкости, аккумуляторов, ламп, предохранителей и т.п.), кроме тех случаев, когда причинами 

неисправности являются дефекты материалов или качества изготовления;
- при эксплуатации Аппарата с выявленной неисправностью, заявленной или не 

заявленной Производителю;

- несвоевременном (см. 5.2.2) заявлении владельцем, пользователем Аппарата 
выявленных неисправностей;

- использовании в Аппарате предоставленного и/или установленного владельцем, 
пользователем Аппарата или третьей стороной, получившей доступ к Аппарату, с ведома или без 
ведома ее владельца или пользователя: программного обеспечения, программно-аппаратного и 
периферийных средств, деталей, комплектующих и т.п.;

- обнаружении в Аппарате или его частях вирусов или подобного вредоносного 
программного обеспечения, после подключения владельцем, пользователем Аппарата к 
локальной вычислительной сети и/или к сети Интернет.

23.3.1 Ограничения гарантийных обязательств в течение срока дополнительной гарантии 
в течение срока действия дополнительной гарантии, гарантийные обязательства не 
распространяются на следую щ ие составные части, детали, комплектующие, которые были 
включены Производителем в состав отгруженного / поставленного / проданного Аппарата:

- на любые принтеры;

- на автоматизированные рабочие места или рабочие станции (компьютеры и 
принадлежности к ним),

- на комплект мебели, включая любые составные части;
- на источники бесперебойного питания;
- на стабилизаторы напряжения;
- на климатические системы, включая любые составные части;
- на комплекты рентгенозащитной одежды  персонала и пациентов;
- на расходные материалы;
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- на дозиметрическую аппаратуру (оборудование, приборы);
- на лакокрасочные и прочие покрытия, которыми покрыт Аппарат или его отдельные 

части, если иное прямо не оговорено договором (контрактом) на поставку / продажу Аппарата.

23.4  Ограничение ответственности Производителя
23.4.1 Гарантийные обязательства Производителя и/или поставщика не

распространяются и не покрывают любые виды убытков, включая потерю данных, а также 
дополнительных расходов покупателя, владельца или пользователя изделия, связанные с 
невозможностью использования Аппарата.

23.4 .2  В  период гарантии, все обнаруженные или возникшие в процессе эксплуатации 
изделия неисправности, попадающие под гарантийные обязательства Производителя или 
поставщика, будут устранены лично Производителем или поставщиком, или третьей стороной, 
согласно их письменному указанию (разрешению), без взимания дополнительной платы с 
покупателя, владельца или пользователя такого Аппарата.

П осле окончания гарантийного срока эксплуатации Аппарата, предприятие-изготовитель 
осуществляет техническое обслуживание Аппарата по отдельному договору или гарантийным
письмам.
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П РИ Л О Ж Е Н И Е №1 Д О ЗЫ  О БЛ У Ч ЕН И Я  И  ПРО И ЗВЕДЕН И Я Д О ЗЫ  НА ПЛОЩ АДЬ 
(DAP)

В приведенной ниже таблице DAP указано среднее измеренное значение. Возможны  
некоторые ошибки на выходе и погрешности измерений, обусловленные особенностями  
конкретного оборудования, в связи с чем приемлемый предел погреш ности составляет 20%. 
Кроме того, опция качества изображения рассчитана на нормальный режим

С тандартная -  П анорамны й режим

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции

DAP Доза (мГн)
кВ мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 72 И 12 67.05 12.65

Муж 68 9 12 48.38 9.13

Жен 65 7 12 33.60 6.34

Ребенок 62 5 12 17.52 3.31

О ртогональная -  П анорамны й режим

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции DAP Доза (мГн)

кВ мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 72 11 12 67.05 12.65

Муж 68 9 12 48.38 9.13

Жен 65 7 12 33.60 6.34

Ребенок 62 5 12 17.52 3.31

П рикусная -  П анорамны й режим

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции DAP Доза (мГн)

кВ мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 72 11 8.5 47.70 9.00
Муж 68 9 8.5 34.42 6.50
Жен 65 7 8.5 23.90 4.51

Ребенок 62 5 8.5 17.52 3.31

* Тип пациента см. в последней таблице экспозиции ниже:

Режим ВНЧС

Л атеральная — ВНЧС с одной стороны

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции DAP Доза (мГн)

кВ мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 72 12 4 24.38 2.50
Муж 70 10 4 19.2 1.97
Жен 68 8 4 14.34 1.47

Ребенок 65 6.3 4 8.37 0.86
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Задне-передняя -  ВЧНС с одной стороны

* Тип пациеьгга
Рекомендуемые параметры экспозиции DAP Доза (мГн)

кВ мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 78 12 4 28.99 2.97

Муж 75 10 4 22 2.25

Жен 70 8 4 15.36 1.57

Ребенок 66 7.1 4 9.81 1.00

Режим «Синус»
Л атеральн ая  срединно-сагиттальная, латеральная -  режим «Синус»

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции DAP Доза(мГн)

кВ мА Время экспозиции {мГн*см2}

Крупный 72 12 5 30.48 3.12

Муж 70 10 5 24 2.46

Жен 68 8 5 17.92 1.83

Ребенок 65 6.3 5 10.46 1.07

Задне-передняя -  «Синус»

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции

DAP Доза (мГн)
кВ мА Время экспозиции

(с)
(мГн*см2)

Крупный 75 12 9 59.4 6.08

Муж 72 10 9 45.72 4.68

Жен 70 8 9 34.56 3.54

Ребенок 68 7.1 9 23.76 2.43

Цефалометрический режим

Задне-передняя, передне-задняя. Цефалометрический режим / П роекция Уотерса / Задня!
аксиальная проекция

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции DAP Доза(мГн)

кВ мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 90 12 8 11.71 0.8

Муж 88 11 8 10.26 0.7

Жен 86 10 8 8.89 0.61

Ребенок 84 9 8 6.32 0.43
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Л атеральная проекция

* Тип пациента
Рекомендуемые п^аметры экспозиции

DAP Доза (мГ н)
кВ мА Время экспозиции (мГн*см2)

Крупный 85 12 8 10.41 0.71
Муж 83 12 8 9.89 0.68
Жен 81 10 8 7.8 0.53

Ребенок 80 9 8 5.67 0.39

Режим «Запястье»

* Тип пациента
Рекомендуемые параметры экспозиции DAP Доза (мГн)

кВ мА Время ЭКСПОЗИЦИЙ (мГн*см2)

Крупный 70 7.1 8 4.02 0.27
Муж 6 7 6 .3 8 3.2 0.22
Жен 6 3 5 8 2.18 0.15

Ребенок 6 0 4 8 1.28 0.09

Ребенком считается лицо моложе 12 лет.

Для пациентов с окружностью головы больше 600 мм, выбирают для экспозиции тип 
«Крупный».
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П РИ Л О Ж ЕН И Е 2. ГРА Ф И КИ  НАГРУЗОЧНЫ Х ХАРАКТЕРИСТИК

Г рафики максимальных номинальных характеристик (абсолютный максимум)

Характеристики излучения
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Тепловые характеристики анода

кДж
250 Вт

200 Вт

Графики максимальных номинальньк характеристик (абсолютный максимум)

Постоянный тж

Время (с)
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Характеристики излучения

Постоянный ХОК

2М 3 ,0  ЗЛ % 2  3 J  

Ток югш накала (А)
Тепловые характеристики анода

5  55̂

V
I

3.4 3.5

АППАРАТ РЕНТГЕНО 

РУКОВОДСТВО ПО Э] 81

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



ПРИЛОЖЕНИЕ №3 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПО НАЗНАЧЕНИЮ 

2. Компоненты аппарата и их обозначение

Изображенный аппарат (модель PA PAY A 30)позволяет получать только панорамные 
изображения. Для дополнительного получения цефалометрических снимков применяют 
модель PA PAY A 3D  PLUS). Устройство и внешний показаны на иллюстрациях ниже.

1) Стойка-штатив DP-TS 8) Выключатель электропитания
2) Блок привода 9) Пульт управления экспозицией DP-HS
3) Блок гентри 10) Аварийный выключатель
4) Блок рентгеновского излучателя И ) Светодиод статуса устройства
5) Приемник цифровой 12) Приста цефалометрическая (PAPAYA Plus)
6) Зона опоры пациента 13) Цефалометрический блок (PAPAYA Plus)
7) Панель управления 14) 2-й кнопочный пульт управления 

оборудованием (PAPAYA Plus)
15) Приемник цифровой
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2.1 Вспомогательные комплектующие
2.2.1 Опора для подбородка

Опору для подбородка можно выбирать исходя из состояния пациента и режима съемки.

[Стандартная съемка]

[ Режимы СИНУС и ВНЧС]

2.2.2 Способ замены опоры для подбородка

Для соответствующ его режима, вставьте подходящ ую опору для подбородка в отверстия в 
столе для опоры пациента.
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Используйте только запасные части, поставляемые изготовителем. 
Изготовитель не несет ответственности за повреждение аппарата в результате 
использования неподходящ их запасных частей.

2.3 Выключатель электропитания

Выключатель электропитания расположен с нижней стороны верхнего блока неподвижной  
стойки. При включении оборудования, светодиод начинает мигать, что отражает статус 
оборудования (режим ожидания). Когда устройство готово к работе, светодиод загорается зеленым 
светом.

OFF

откл вкл
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к П осле включения устройства, требуется подождать несколько секунд, чтобы 
устройство прогрелось.

Если на главном экране или на светодиоде статуса отображается индикация 
неисправности, немедленно обратитесь в наш сервисный центр: дальнейшая 
эксплуатация устройства может быть небезопасной для пользователя и пациента.

2.4 Выключатель рентгеновского излучения

Wall h an ger
\ п

у
1

Выключатель рентгеновского излучения можно повесить на стену. Ручной выключатель 
содержит выключатель рентгеновского излучения, а также аварийный выключатель, который в 
экстренных случаях немедленно отключает рентгеновский блок. м

Для получения диагностического изображения пациента, требуется постоянно 
•  Л удерживать в нажатом состоянии кнопку выключателя излучения. Если во время

съемки отпустить кнопку, устройство немедленно останавливается, а на экране панели управления 
отображается соответствующ ее уведомление.

Exposure switch Выключатель облучения
Wall hanger Настенное гаездо для пульта
Em ergency switch Аварийный выключатель
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2.5 Светодиоды статуса устройства

Цвет светодиодов зависит от статуса оборудования. Светодиоды находятся на самом 
оборудовании, а также на настенном гнезде для ручного пульта.

Device s ta tu s  LED

D evice s ta tu s  LED

Device s ta tu s  LED

D evice s ta tu s  LED

Цвет Описание

Г олубой Поворотная часть (блок гентри) находится в движении

Желтый Идет съемка

Зеленый Готовность к съемке

Красный Ошибка или нажатие аварийного выключателя во время съемки

D evice status LED Светодиод статуса устройства

2.6 А варийны й вы клю чатель

При наступлении чрезвычайной ситуации, следует нажать кнопку выключателя для остановки 
рентгеновского блока.

- Аварийный выключатель находится в верхней части неподвижной стойки и на ручном  
пульте. М еста расположения аварийного выключателя показаны на иллюстрации вьппе.

- Нажатие кнопки аварийного выключателя приводит к полному останову рентгеновского 
блока и отключению излучения.
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- Для перезапуска рентгеновского блока, выключатель необходимо повернуть направо

Аварийный выключатель следует использовать только в чрезвычайных 
ситуациях.
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Кнопочный пульт управления позволяет управлять перемещениями блока позиционирования 
пациента для правильного расположения пациента.

2.7 Кнопочный пульт управления

Нельзя изменять настройки блока позиционирования пациента во время работы.
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П еред началом съемки отрегулируйте высоту устройства, ориентируя лазерный маркер по 
франкфуртской плоскости.

Кнопочный пульт управления лазерным центратором

/ч
\ /

Регулировка высоты оборудования 
ВВЕРХ - ВНИЗ

U ^ R

Осуществляет ВКЛЮЧЕНИЕ/ВЫКЛЮЧЕНИЕ лазера. При 
однократном нажатии, лазер включается, а при последующ ем нажатии -  

выключается. Лазер отключается автоматически по истечении 
некоторого времени.

^ 0  

► О

Используется для перемещения гентри вперед и назад. С 
помощью лазера определяют место расположения пациента для съемки.

ВПЕРЕД: гентри перемещается в направлении к пользователю. ^  

НАЗАД: гентри перемещается в направлении от пользователя.

Используется для перемещения опоры для подбородка вверх и 
вниз, с  помощью лазерного маркера регулируют положение пациента 
для съемки.

ВВЕРХ: Поднимает опору для подбородка.
ВНИЗ: Опускает опору для подбородка.

Эти кнопки используются для перемещения опоры для 
подбородка влево и вправо. С помощью лазерного маркера регулируют 
положение пациента для съемки.

ВЛЕВО: Перемещает опору для подбородка влево. g
------- ВПРАВО: Перемешает опору для подбородка вппавп.

Эти кнопки используются для перемещения лазерного маркера 
франкфуртской плоскости вверх и вниз. С помощью лазерного маркера 
регулируют положение пациента для съемки

ВВЕРХ: Перемещает лазерный маркер франкфуртской плоскости
вверх.

ВНИЗ: Перемещает лазерный маркер франкфуртской плоскости
вниз.
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2.7.1 К нопк и управлен ия для различны х реж им ов съем ки
Ниже приведены кнопки управления для каждого режима рентгенографической съемки.

К

1

Франкфуртская плоскость соответствует прямой линии, 
соединяющ ей верхнюю границу каждого уш ного отверстия с нижней  
границей орбиты левого глаза.
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Panoramic Панорамный
TMJ внчс
SINUS СИНУС
Cephalo Цефалометрический
СТ КТ

2.9 2-й кнопочны й пульт управления цефалометрической приставкой (Опция)

2-й кнопочный пульт управления цефалостата позволяет регулировать высоту цефалостата, а 
также включать/выключать лазерный центратор.

Регулировка высоты цефалостата 
ВВЕРХ - ВНИЗ

Осуществляет ВКЛЮЧЕНИЕ/ВЫКЛЮЧЕНИЕ 
лазера. При однократном нажатии, лазер включается, а при 
последующ ем нажатии -  выключается. Лазер отключается 

томатически по истечении некоторого времени.
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2.10 Д етали для ф иксации положения пациента

После каждого сеанса съемки, все детали для фиксации положения 
пациента необходимо очистить и продезинфицировать ватой или марлей, смоченной  
спиртом

f  Nasal positioner Упор для носа
Ear rod Ушной ушной
Temple support Височный упор
Chin rest Опора для подбородка
Handle Упор для рук
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Э. ПУ (Панель управления)

3. П рикладное программное обеспечение PAPAYA OP
3.1 О писание PAPAYA OP

[ Внешний вид панели управления PAPAYA OP ]

1) Дисплей времени Отображает текущее время.

2)
Экран информации о 

пациенте
Отображает информацию о больном -  

например, идентификатор, возраст, [пол], 
фамилию •

3) Дисплей программы 
съемки

Отображает выбранную программу 
съемки

4) Кнопка выбора 
режима съемки

Выбор режима съемки См. 3.2

5) Кнопка выбора 
программы съемки

Выбор режима съемки посредством  
задания программы съемки

См. 3.2

6) Кнопка выбора 
размера пациента

Выбор размера пациента в виде 
заданного значения

См. 3.3

7) Кнопка выбора 
качества изобоажения

Задание качества изображения. См. 3.4

8) Табло отображения и 
изменения параметров

Выбор параметров экспозиции вручную См. 3.5
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3. ПУ (Панель управления)

9) Дисплей
оборудования

Отображение состояния оборудования См. 3.6

10) Кнопка выбора Выбор формы и размера челюсти См. 3.7
формы челюсти пациента

И ) Кнопка перечня Управление информацией о больном и См. 3.8
исследований перечне исследований

Кнопка приведения Подтверждение заданных параметров и
12) оборудования в движение завершения подготовки к работе.

13) Выбор параметров Задание настроек в соответствии с См. 3.9
настройки условиями применения

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /

РУКОВОДСТВО по ЭКСПЛУАТАЦИИ 94

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



3. ПУ (Панель управления)

3.2 Режим рентгенографической съемки

В  устройстве Papaya 3D  Plus предусмотрено несколько различных режимов съемки. Нажав 

кнопку режима съемки на экране программ панели управления (ПУ), пользователь может выбрать 
программу съемки.

Ко

1)

Режим

Панорамный
режим

Режим ВНЧС

Режим Синус

Режим КТ

П рограмма

С тандартная

О ртогональная

П рикусная

Л атеральная

Задне-передняя

ЛАТ -  Задне-передняя

Срединно-сагиттальная

Л атеральная

Задне-передняя

Один зуб

Несколько зубов

Челюсть

ВНЧС

Лицо

Ссылка

3.2.1

3.2.2

»

3) Цефалометри 
ческий режи  
(опция)

Л атеральная

Передне-задняя

Задне-передняя

П роекция Уотерса
3.2.3

Задняя аксиальная проекция

Запястье
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3. ПУ (Панель управления)

3.2.1 П анорамны й режим

П анорам ны й режим

О Стандартная программа

Стандартная программа имеет стандартное поле обзора панорамного изображения и 
стандартную экспозицию.

О Ортогональная программа

Ортогональная программа отличается от Стандартной тем, что съемка ведется под углом 90° к 

плоскости подбородка, с  соответствующим полем обзора. При стандартном панорамном  
изображении, зубы накладываются друг на друга, что снижает эффективность съемки; при этом, 
сторона, противоположная участку съемки, затеняет изображение зубов и подбородка, и создает  
дополнительный эффект.
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3. ПУ (Панель управления)

О Прикусная программа
Прикусная программа действует при панорамной 
съемке зоны прикусного устройства, с экспозицией 
траектории пациента. По сути, прикусная программа 

представляет собой ортогональную программу, и 
съемка здесь ведется под таким же углом.
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3. ПУ (Панель управления)

внчс

о  Латеральная программа

Съемка по латеральной программе предполагает изображение траектории и стороны височно- 
нижнечелюстного сустава. Делается снимок обеих сторон височно-нижнечелюстного сустава с 
открытым и закрытым ртом, за счет чего выделяется изображение самого височно-нижнечелюстного 
сустава.

О Задне-передняя программа

При задне-передней программе, производится съемка височно-нижнечелюстного сустава в 
задне-переднем направлении, и в направлении траектории. М огут сниматься обе стороны сустава, с 
открытым и закрытым ртом.

О Латеральная-задне-передняя программа
 ̂ При латеральной-задне-передней программе, производится съемка височно-нижнечелюстных 
суставов в задне-переднем и латеральном направлении. Таким образом, можно получить 4 
различных снимка -  по два (в открытом и закрытом положении) в латеральной и задне-передней  
проекции.
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3. ПУ (Панель управления)

Синус

о  Латеральная срединная программа
Латеральная срединная программа позволяет 

вести съемку гайморовой пазухи и использовать ее. 
Фокус изображения находится на срединно- 
сагиттальной поверхности.

О Латеральная программа
Латеральная программа аналогична 

Латеральной срединной: ведется съемка
гайморовой пазухи, по траектории последней. От 
срединной сагиттальной поверхности фокус 
мож ет быть направлен влево или вправо.

О Задне-передняя программа
При задне-передней программе, делается 

снимок гайморовой пазухи в задне-передней  
проекции.
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3. ПУ (Панель управления)

3 .2 J  К Т

О Одиночный зуб
программа «Одиночный зуб» рассчитана на 

детализированное изображение 1-2 зубов. Этот режим наилучшим 
образом подходит для проверки состояния зубных нервов.[Поле 
обзора]
Ребенок: Ф35-Н40, Ф35-Н60; Взрослый: Ф40-Н50. Ф40-Н70

О Несколько зубов
Программа «Несколько зубов» рассчитана на съемку 

нескольких зубов
[ Поле обзора ]

Ребенок: Ф60-Н40, Ф60-Н60, Ф70-Н40, Ф70-Н70 
Взрослый: Ф70-Н50, Ф70-Н70, Ф80-Н50, Ф80-Н80

О Челюсть
Программа «Челюсть» рассчитана для получения изображения 

формы челюсти
[ Поле обзора]

Ребенок: Ф140-Н50, Ф140-Н80. 160-Н50. Ф160-Н80 
Взрослый: Ф140-Н50, Ф140-Н80, 160-Н50, Ф160-Н80

О ВНЧС
Программа ВНЧС рассчитана на съемку височно- 

нижнечелюстных суставов 
[ Поле обзора]
Ребенок: Ф160-Н50, Ф160-Н80 

________Взрослый: Ф160-Н50, Ф160-Н80

О Лицо
Программа «Лицо» рассчитана на съемку челюстно-лицевой

зоны
[ Поле обзора]

Ребенок: Ф140-Н140. Ф160-Н140 
Взрослый: Ф140-Н140, Ф160-Н140
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3. ПУ (Панель управления)

3.23 Ц ефалометрический режим (Опция)

Ц ефалометрический режим

О Латеральная программа
Латеральная программа в

цефалометрическом режиме предусматривает 
съемку пациента сбоку.

О Передне-задняя программа
Передне-задняя программа в

цефалометрическом режиме предусматривает 

съемку черепа в передне-заднем направлении.

О Задне-передняя программа
Задне-передняя программа в

цефалометрическом режиме предусматривает 
съемку черепа в задне-переднем направлении

О Проекция Уотерса
Проекция Уотерса соответствует такому 

положению  пациента, когда последний 
располагается по франкфуртской плоскости, а 
съемка головы ведется с наклоном под углом 45 
градусов относительно поверхности детектора.
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3. ПУ (Панель управления)

Ц ефалометрический режим

О Программа «Задняя аксиальная проекция» 
Программа «Задняя аксиальная проекция» 
предусматривает съемку по франкфуртской 

плоскости пациента, где поверхность детектора 
находится на уровне горизонта.

О Запястье

Программа «Запястье» предусматривает 

съемку запястья. Для вьшолнения съемки по этой 
программе используют специальную опорную  
пластину для запястья (опция).
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Э. ПУ (Панель управления)

З.Э Размер пациента

Размер пациента выбирают из 4 значков. Значки 
(слева направо) соответствуют размерам «крупный», 
«мужчина», «женщина» и «ребенок».

Доза излучения снижается по мере перехода к 
следующ ему размеру в направлении слева направо.

Параметры экспозиции автоматически изменяются в 
соответствии с выбранным размером пациента.

3.4 С корость съемки и выбор качества изображения

Выберите разрешение изображения, которые Вы желаете 
использовать в Панорамном и Цефалометрическом режиме. 
Изображенные значки соответствуют (сверху вниз) следующим уровням 
скорости -  Нормальная, Быстрая, HD. Выберите в^иант «Быстрая»

Быстрая: высокая скорость, разрешение изображения ниже, чем при 
HD. HD: резкие изображения, скорость -  выше, чем при других вг^иантах.

В ы б ер и те  р азр еш ен и е  и зо бр аж ен и я , ко то р ы е В ы  ж елаете 

использовать в Режиме КТ. Изображенные значки соответствуют (сверху 
вниз) следующим уровням: «Малая доза», «Нормальная», «Высокая 
четкость», «Высокое разрешение», «Эндодонтическая».

В каждой программе режима КТ (одиночный зуб, несколько зубов, 
челюсть и лицо) доступно не более 2 уровней разрешения.
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3. ПУ (Панель управления)

3.5 Н астройка параметров экспозиции

Нажимая на ююпки со стрелкой слева и справа от 
значения параметра, можно ступенчато изменять значения 
напряжения (кВп) и тока (мА).

Каждое нажатие изменяет значение напряжения на 1 
кВп, а значение тока — на 0,5 мА  (время экспозиции 

Ш регулировать нельзя).

Измененные параметры экспозиции можно сохранить, 
нажав на кнопку Save (Сохранить).

Параметры экспозиции выбираются автоматически при выборе размера 
пациента и программы экспозиции. Если Вам требуется изменить параметры 
экспозиции самостоятельно, это можно сделать вручную.
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3. ПУ (Панель управления)

3.6 Э кран  статуса устройства

На экране статуса устройства отображаются готовность устройства к съемке или возможные 
неисправности.

Статус Описание

I Показывает статус подключения устройства к ПК. Когда устройство 
подключено к ПК, этот значок отображается оранжевым цветом.

! Зеленый: возможна рентгенографическая съемка. Красный:
невозможна рентгенографическая съемка (перегрев до  температуры свыше 

^55°С ). Перед повторным использованием оборудование необходимо 
;выключить, чтобы дать устройству остыть в течение 2-3 часов. После 
включения, убедитесь в готовности устройства к съемке. Показывает 
Статус подключения датчика.__________________ _____________ й

П режде чем приступать к съемке, обязательно убедитесь в том, что устройство
находится в состоянии готовности

3.7 Выбор ф ормы  челюсти

Sharp Norm al Square

Выберите подходящ ую форму и размер челюсти 
пациента (всего имеется 9 возможных вариантов: см. 
рисунок слева).

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 105

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



3. ПУ (Панель управления)

Small Небольшая
Average Средняя
Large Крупная
Sharp Острая
Normal Нормальная
Square Квадратная

3.8 П еречень иследований

При нажатии на перечень исследований, появляется окно управления перечнем исследований

1) Фильтр
статуса заказа

Отображает информацию о зарегистрированных заказах 
пациентов за счет следую щ их возможностей фильтрации.

- Готовые (Ready): Отображается информация о готовых заказах 
и заказах, имеющ их статус ожидания.

- Все (АП): Отображается информация обо всех заказах.

- Выполненные: Отображается информация о заказах, по 
которым съемка завершена.

2) Перечень заданий Загрузка информации о пациентах с сервера заданий.

3) Поиск Поиск информации о заказе.
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3. ПУ (Панель управления)

4) Окно 
информации о заказе

Отображение информации о зарегистрированном заказе. 
(Время экспозиции, статус, идентификатор, фамилия, 

программа съемки и т.п.)

5) Кнопки управления 
заказом

Управление заказом.

- Register (Зарегистрировать): Оформить окно регистрации 
заказа.

- Select (Выбрать): Выбрать зарегистрированный заказ из 
перечня исследований для получения снимка.

- M odify (Изменить): - Изменить информацию о
зарегистрированном заказе.

- Delete (Удалить): Удалить информацию о зарегистрированном
заказе. -

- Close (Закрыть): Закрыть перечень исследований
возвратиться в главный экран ПУ.
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3. ПУ (Панель управления)

3.8.1 Регистрация пациента

Нажмите на кнопке «Регистрация пациента»: появится вспльшающее окно регистрации. 
Введите информацию о пациенте и выберите программу съемки.

Register

Soâ secer% 1
I J

^ fld e r i f  F«naie 

DateofbWft 2016-11-21 

Eimie

Address
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3. ПУ (Панель управления)

3.9 Н астройки

Задайте настройки для условий применения программы на ПУ PAPAYA 3D. 

ntle_Settmg

О бозн ач ен и е вкладок Объяснение '

General (Общ ие) Конфигурация экрана, оборудование и отображение 
версии программы

DB Server (Сервер БД) Конфигурация экрана, оборудование и отображение 
версии программы

DICOM Настройка внешнего канала связи и функций, связанных
с DICOM

Technician (Техник) Инженерный режим
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3. ПУ (Панель управления)

3.9.1 G eneral (Общие)

Screen V<A««Cw5irol
L a n g u r КХЖ -

Font Arid -

OfiP N ot use -

Date Format rm/mfoD -

l-O.l.cei-l.O.l.C

dnicNane 

Vewm

P№AYA 33 OP 

PAPAYA 3D RK 

Maireoard 

Sojr̂ Soa’d 

1ST Board 

Coiirrator Board 

ChiryestBoa'd 

Lv3 S4M)£h Boad 

Sena»'Said rHjm jC^XlSiS 

Said ПШ)

RMakĈ ŝ y 

В  RMark

j Обозначение Объяснение

Language (Язык) Выбор языка

Font (Шрифт) Выбор шрифта

DAP Выбор измерения дозы на площадь на выходе

Date format (Формат даты) Настройка формата даты

C lin ic name (Название клиники) Ввод/сохранение названия клиники

Volume control (Регулировка громкости) Регулировка громкости звука устройства

R-Mark (Маркер положения) Настройка печати маркера положения на 
изображениях printing out / not printing out

PA PA YA  3D OP (П У PA PA YA  3D) Версия программы П У  PA PA Y A  3D

PA PA Y A  3D REC (ЗАПИСЬ PA PA YA  3D) Версия программы записи PA PA Y A  3D REC

M/B (ГЛ АВН АЯ  ПЛАТА) Версия главной платы PA PA Y A  3D

Sound (Звук) Звуковой контроллер PA PA Y A  3D

Lift (Подъем) Версия подъемника PA PA Y A  3D

Collimator board (Плата коллиматора) Версия платы коллиматора PA PA YA  3D

Chinrest board (Плата опоры для подбородка) Версия платы опоры для подбородка PA PA YA  3D

Lan switch board (Плата LA N -коммутатора) Версия платы LA N -коммутатора PA PA YA  3D 
x)ard version

Sensor serial num (Серийный № сенсора) Серийный номер сенсора

Serial num (Серийный №) Серийный номер устройства PA PA Y A  3D
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3. ПУ (Панель управления)

3.9.2 DB Server (Сервер БД)

SQL S&-V& Inforraation 

Server Name 127.0.0. iW^NORAY

Triana Serve-Name 127.0,0, iVteENORAY

Data FcAier Infermation 

TefT4J Image D:Wtb*«>

Trianawnage D;Wlmages

Parameters D:WPararr»eters

Troiiite shoot

TMt

Test

Patch fretwork file sharir^ prckriem

network adapter param et^

Start

Обозначение Объяснение

SQL server information 
(Информация О сервере
SQL)

Server name (Имя сервера) Задать путь для БД заказа

Triana server name (Имя 
сервера Triana)

Задать путь к БД Triana

Data folder information 
(Информация О папке 
данных)

Temp image (Временное 
изображение)

Задать путь сохранения для изображений, 
управляемых ПУ PAPAYA 3D

Triana image (Изображение 
Triana)

Задать путь сохранения для изображений, 
управляемых Triana

Parameter (Параметр) Задать путь к параметрам
Trouble shoot (Поиск и 

устранение 
неисправностей)

Click the each button to solve the problem (Выберите кнопки, 
соответствующие проблеме, подлежащей устранению)
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3. ПУ (Панель управления)

3.9.3 DICOM

ЕадзгоеШ bifbrm a&n

АЕГ1Йе ПУАНА 

ModaSty '

Stor êSe ’̂er 
Fteset

Ira e rtito n •Delete Item ComectT̂ t

i m  Serve- 

Ю м т  Server 

&if3mate)n ЛОтЕ/127.0.а.1/Ю4

Test

l̂ 4od̂ itv' px

DICCWftinte-

F¥ê t

DICO^ bnage D:¥ft>arafnet©-sVftTCWsvFTE.dcm

^setlten

DICtW ^ x a fic  O w a ^er Set

Ŝ teiTiLog

R e s & t

LHage

[^Use LĤ eTrarw
S  Use BM  0 jte -p rse  Study Managemwit)

D: WParafTwtef ŝ iVESM

B u s e  Qjstom t3e

BCommarxJ

Q [ i S

Set

 ̂ Designation (Обозначение) Explanation (Объяснение)

Linkage (Связь) Настройки совместимости интерфейса

Equipment information (Информация об оборудовании) Ввод информации о машине для 
использования DICOM

Storage server (Сервер для хранения) Настройки сервера для хранения DICOM

MWL server (Сервер MWL) Настройка сервера заданий

DICOM printer (Принтер DICOM) Настройка принтера DICOM

System log (Системный журнал) Кнопка журнала проверок и печати 
эезультатов обработки
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4. Получение изображений

4. П олучение изображений
4.1 П олучение изображений
4.1.1 Запуск программного обеспечения T riana

Чтобы создать новую  или открыть существующую запись пациента, выполните следующие 
действия:

Регистрация пациента

1) Регистрация пациента

Нажмите на кнопку регистрации пациента. &+

Patient Information
P^ient Nane 

f̂ ient 10
Date of birth 2016-06-20 Э-» ex>197ooi3icyyyyhmc» )

GerKlef iothere 

Sodal seoHity 

Refating Phytidan 

Categwy 
Access Nomber 

PMiwit Commwrt 

Study DesoipHon 

Email 

Addressl 

?ip/Postal Code 

Home Phone 

Mobile Phone

2) Зарегистрируйте 
нового пациента

Введите «информацию о пациенте» в левой части окна 
регистрации пациента. Завершив ввод данных, нажмите на кнопке 
регистрации пациента (Register).
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4. Получение изображений

3) Открытие 

сущ еству  
ющей  
записи 

пациента

В перечне пациентов (“Patient List”) найдите пациента по фамилии, 
номеру карту, дате регистрации и т.п., и зафиксируйте ввод двойным щелчком.

Ж Прежде чем приступать к съемке, требуется, чтобы пациент снял 
имеющиеся на нем металлические предметы — такие, как слуховые устройства, 

брекеты, шпильки для волос и т.п. На кадре, сделанном с одним из описанных выше 

предметов, могут получиться отражения или тени. Шарф, галстук и т.п. также 
рекомендуется снять из соображений безопасности. Кроме того, необходимо  
обеспечить неподвижность пациента во время съемки.
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4. Получение изображений

ПУ

2)

Панорамный
Завершив Регистрацию пациента, выберите устройства в 

меню выбора (Selection). В Цефалометрическом режиме включена 
опция КТ, можно выбрать как Панорамный, так и 
Цефалометрический или КТ режимы.

Цефалометрия.

(Опция)

I Кнопка
получения
изображения

Выберите устройство и нажмите на кнопку получения 
изображения. Отобразится экран ПУ для съемки.

П одробнее см. руководство по TRIANA.

4.1.2 Оформление на PAPAYA OP

Для регистрации в PA PAY A OP выполните следующ ие действия.

1)

Register X

Сеяв» К'ГеяШе №М .OOi» 

ОвЫвПМ» 201(-U-2\ 9'
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4. Получение изображений

Запустите перечень исследований, нажав на кнопку регистрации (см. 3.8).

Выбрав программу съемки и введя информацию о пациенте, завершите регистрацию, нажав 
на кнопку "Register" (Зарегистрировать).

2)

После регистрации информации в перечне исследований, отобразится 
перечень исследований.

4.2 Ф иксация положения пациента
4.2.1 П анорамны й режим

Панорамный режрш предусматривает сканирование верхней и нижней челюсти.
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4. Получение изображений

3)

i Задайте параметры экспозиции и Панорамный режим на ПУ. Затем нажмите на кнопку "ОК": на
экране отобразится положение пациента

13:29:15

4)

I Задав положение пациента, отрегулируйте высоту по росту пациента с помощью кнопок
Управления.

А После перехода в экран положения пациента невозможно изменить параметры экспозиции. Если’ 
необходимо изменить программу или параметры экспозиции, можно сбросить настройки, нажав кнопку 
"Баск." (назад)!
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4. Получение изображений

7)

8)

LASER

MKlsagHtal 
Plane Light

10)
Frankfort Р1ж>0 

Light

Расположите пациента в соответствии с положением 
с открытым/закрытым ртом. Если пациенту трудно поднять 
шею, отрегулируйте высоту устройства с помощью 
регулировочной кнопки.

Выставив положение пациента, попросите пациента 
взяться за рукоятку.

Для точного позиционирования пациента, нажмите 
на кнопку включения лазера.

В устройстве предусмотрены лазеры 3 типов. 
Перед съемкой важно обеспечить правильность 
расположения пациента для получения точных 
изображений.__________

Установите срединный сагиттальный лазерный 
маркер по срединной сагиттальной плоскости пациента 
поворачивая голову паьщента).

Установите лазерный маркер франкфуртской 
плоскости по франкфуртской плоскости пациента, регулируя 
угол наклона головы пациента. Для точного задания 
положения лазера установите высоту лазера, перемещая 
рукоятку регулирования лазера франкфуртской плоскости.

Франкфуртская плоскость соответствует прямой
пинии, соединяющей верхнюю границу каждого y i 
отверстия с нижней границей орбиты левого глаза
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4. Получение изображений

Midsagittal Plane Light Срединная сагиттальная плоскость -  световой
маркер

Frankfort Plane Light Франкфуртская плоскость -  световой маркер

1)

2)

С помощью кнопок Вперед и Назад на панели 
управления оборудованием, направьте лазерный маркер 
клыка на клык пациента.

- Кнопка Вперед: лазер перемещается в сторону
пользователя

- Кнопка Назад; лазер перемещается в направлении от 
пользователя

Лазер отключается автоматически через 
несколько минут после начала экспозиции.

Проверьте правильность расположения 3 лазерных 
маркеров, воспользовавщись височной опорой. Если 
положение выбрано неточно, отрегулируйте его.

Apices o f the upper central incisors Верхушки корней верхних центральных
резцов

Canine Клык
Laser Лазер
Second Incisor Второй резец
Temple support Височная опора
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4. Получение изображений

Реж им  В Н Ч С

В режиме ВНЧС получают изображения нижних зубов со стороны ВНЧС.

1)
Установите на устройство опору для подбородка для 

режима ВНЧС.

Порядок установки опоры для подбородка см. в п.
2.2.2.

2) Выбор пациента и Панорамной программы см. в 4.1.

3)

Задайте режим ВНЧС и параметры экспозиции на П У  и нажмите на кнопке “Confirm’ 
(Подтвердить) в правом нижнем углу: появится экран управления положением пациента.
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4. Получение изображений

4)

Задав положение пациента, установите высоту, используя кнопки управления.

После перехода в экран положения пациента, невозможно изменить параметры рентгеновского 
излучения. Если же необходимо изменить настройки программы или параметры экспозиции, можш 

j^pocOTb настройки, нажав кнопку "back" (назад).
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4. Получение изображений

5)

6)

7)

8)

LABBt

Попросите пациента положить подбородок на опору, 
как показано на рисунке слева.

Положение пациента определяется 
условиями съемки с открытым/закрытым ртом.

Покрыв прикусное устройство виниловой 
накладкой, попросите пациента прикусить прикусное 
устройство, как показано на рисунке.

Если положение пациента выбрано верно, попросите 
пациента взяться за рукоятку.

Разместив пациента на Прикусном блоке ВНЧС, 
нажмите на кнопку включения лазера на панели 
управления оборудованием.

_______ Лазер состоит из 3 лазерных устройств:
для получения точного изображения необходимо 
обеспечить правильность расположения 
пациента относительно всех 3 лазерных 
устройств.
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4. Получение изображений

Midsagiitai 
Plane Light

9)

Включив лазер, установите срединный сагиттальный 
лазерный маркер по срединной сагиттальной плоскости 
пациента (поворачивая голову пациента).

Midsagittal Plane Light Срединная сагиттальная плоскость -  световой
маркер

10)

Frankfort Йзг»в 
Light

И)

Установите лазерный маркер франкфуртской 
плоскости по франкфуртской плоскости пациента, регулируя 
угол наклона головы пациента. Для точного задания 
положения лазера установите высоту лазера, перемещая 
■рукоятку регулирования лазера франкфуртской плоскости.

Франкфуртская плоскость соответствует прямой 
пинии, соединяющей верхнюю границу каждого ушного 
отверстия с нижней границей орбиты левого глаза.

! С помощью кнопок Вперед и Назад на панели
управления оборудованием, направьте лазерный маркер 
клыка на клык пациента в режиме ВНЧС. Кнопка Вперед: 
лазер перемещается в сторону пользователя. Кнопка Назад: 
пазер перемещается в направлении от пользователя.

Если программа съемки установлена для 
режима ВНЧС в задне-передней проекции, 
переместите лазер маркера франкфуртской 
плоскости в положение, обозначенное лазером 
задне-передней проекции режима ВНЧС и 
ртрегулируйте угол наклона головы пациента так, 
^тобы ВНЧС находился на линии лазера.
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4. Получение изображений

Temple
support

12) 1

Проверьте правильность расположения 3 лазерных 
маркеров, воспользовавшись височной опорой. Если 
положение выбрано неточно, отрегулируйте его.

Лазер отключается автоматически через несколько 
минут после начала экспозиции.

Laser Лазер
Frankfurt Plane Light Франкфуртская плоскость -  световой

маркер
Temple support Височная опора
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4. Получение изображений

Реж им  «С и нус»

! Задайте режим Синус и параметры экспозиции на П У  и нажмите на кнопке “Confirm”
^Подтвердить) в правом нижнем углу: появится экран управления положением пациента.

А
После перехода в экран положения пациента, невозможно изменить параметры 

 ̂ \  рентгеновского излучения. Если же необходимо изменить настройки программы или 
параметры экспозиции, можно сбросить настройки, нажав кнопку "back" (назад).
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4. Получение изображений

Разместите пациента на Прикусном блоке ВНЧС, как 
показано на рисунке

Расположите пациента в соответствии с 
положением с открытым/закрытым ртом. Если пациенту 

трудно поднять шею, отрегулируйте высоту устройства с 
помощью регулировочной кнопки.

Выставив положение пациента, попросите пациента 
взяться за рукоятку.

Для точного позиционирования пациента, нажмите 
на кнопку включения лазера.

В устройстве предусмотрены лазеры 3 типов. Перед 
съемкой важно обеспечить правильность расположения 
пациента для получения точных изображений.

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 126

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



4. Получение изображений

9)

10)

И )

Midsagittal 
Иапе Light

Ra'MtiuM
' 1 ^i :
к  ^ 1ч■-П.

ISinus 
area

Laser

Включив лазер, установите срединный сагиттальный 
лазерный маркер по срединной сагиттальной плоскости 
пациента (поворачивая голову пациента).

С помощью кнопок Вперед и Назад на панели 
управления оборудованием в режиме «Синус», направьте 
лазерный маркер клыка на клык пациента в режиме ВНЧС. 
Кнопка Вперед: лазер перемещается в сторону пользователя. 
Кнопка Назад; лазер перемещается в направлении от 
пщш|2^теля.

Франкфуртская плоскость соответствует прямой 
линии, соединяющей верхнюю границу каждого ущного 
отверстия с нижней границей орбиты левого глаза.

С помощью кнопок Вперед и Назад на панели 
управления оборудованием в режиме «Синус», направьте 
лазерный маркер клыка на клык пациента в режиме ВНЧС. 
Кнопка Вперед: лазер перемещается в сторону пользователя. 
Кнопка Назад: лазер перемешается в направлении от 
пользователя.

Лазер отключается автоматически через несколько 
минут после начала экспозиции. *

12)

Temerte
support

Laser

Проверьте правильность расположения 3 лазерных 
маркеров, воспользовавшись височной опорой. Если 
положение выбрано неточно, отрегулируйте его.

0
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4. Получение изображений

Laser Лазер
Frankfurt Plane Light Франкфуртская плоскость -  световой

маркер
Temple support Височная опора
Sinus Area Зона пазухи
Midsagittal Plane Light Срединная сагиттальная плоскость -  

световой маркер

Реж им  К Т
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4. Получение изображений

2)

Запустите PAPAYA OP, выбрав регистрацию пациента и режим КТ (См. 4.1).

Задайте параметры экспозиции и Режим КТ на ПУ. Затем нажмите на кнопку "ОК”: на 
экране отобразится положение пациента.

______ Измене ш м

Изменить высоту объема

ние размеров
объема

ш

Изменить ширину объема

Качеств 
О изображения

н
Малая доза, Нормальное, Высокая четкость, 

Высокое разрешение, Эндодонтическое
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4. Получение изображений

!̂ а̂дав положение паишёнта, отрегулируйте высоту по росту пахщента с помощью к н о г ^  
управления.

13:29:15

3)

- “■А 1 'л  * *■ ' ' /  '  .» ' ■* 'ч J ..V*r '  ■ . - ■ •

■ \ . ' ч
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4. Получение изображений

7)
LASER

Выставив положение 
пациента взяться за рукоятку.

пациента, попросите

Для точного позиционирования пациента, нажмите 
на кнопку включения лазера.

К
Лазерные маркеры состоят из трех линий. Перед 

съемкой важно обеспечить правильность расположения 
пациента для получения точных изображений. Лазер 
франкфуртской плоскости автоматически устанавливается! 
на основании размера поля обзора.

4.2.2

1)

Ц еф алом етри ческ и й  реж им (О пция)
Запустите ПУ, выбрав регистрацию пациента и Цефалометрический режим (См. 4.1).

2)

А *  Ф

Задайте параметры экспозиции и Режим на ПУ, после чего нажмите на кнопку “Confirm” 
^Подтвердить) в правом нижнем углу; вместо кнопки “Confirm” (Подтвердить) появится кнопка “Ready” 
(Готовность), и откроется экран регулировки положения пациента.
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4. Получение изображений

3)

• \  Задав положение пациента, отрегулируйте высоту по росту
#  Шк. пациента с помощью кнопок управления.

После нажатия кнопки ‘Confirm’ (Подтвердить) невозможно изменить параметры экспозиции. 
Если необходимо изменить программу или параметры экспозиции, можно сбросить настройки, нажав 
кнопку "back" (назад).

4)

5)

Расположите ушной ограничитель у ушного отверстия пациента и установите 
LAS№ пациента в положение, соответствующее программе съемки.

Нажмите на кнопку включения лазера устройства и установите пациента в требуемое 
положение, следя за тем, чтобы прикусное устройство было расположено надлежащим 
образом.

Луч лазера направлен горизонтально. Отрегулируйте угол поворота лазера и положение 
франкфуртской плоскости пациента в соответствии с программой съемки

Франкфуртская гшоскость соответствует прямой линии, соединяющей верхнюю границу каждого ушного 
отверстия с нижней границей орбиты левого глаза.
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4. Получение изображений

4.2.5Л Ц ефалометрический режим -  П рограмма «Запястье» (опция)

1)

4)

Расположите носовой ограничитель, как показано на
рисунке.

Расположите пластину опоры для запястья (опция) 
1как показано на рисунке и зафиксируйте ее.

Расположите запястье напротив пересечения осей на 
пластине опоры для запястья (Опция). л

Зарегистрируйте пациента, после чего выберите Цефалометрический режим.
Используемый в дальнейшем метод совпадает с методом получения изображения в 

цефалометрическом режиме (см. 4.5.2).
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4. Получение изображений

4 3  П орядок вы полнения снимка

Положение пользователей во время съемки долж но исключить вредное 
воздействие рентгеновского излучения.

Во время съемки необходим о удерживать кнопку вьпслючателя в нажатом 
положении. Если отпустить кнопку вьпслючателя, съемка прекратится, а на экране 
появится сообщ ение об  ош ибке в связи с аномальным остановом устройства.

В о время съемки внимательно наблюдайте за состоянием пациента и устройства. В 
случае чрезвычайной ситуации, немедленно снимите руки с пульта и нажмите 
аварийный выключатель.

Зафиксировав положение пациента, попросите пациента не двигаться и 
нажмите на кнопку ‘Ready’ (Готовность) в правом нижнем углу PA PA Y A  OP.

■- / .  V  '/

Панорамн

ЦЕФАЛО
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4. Получение изображений

После того как на П У  появится напоминание о 
выполнении снимка, при нажатии выключателя начинается
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4. Получение изображений

С началом съемки, на П У  отображается соответствующее уведомление и процесс получения 
снимка, а по завершении съемки на П У  вьшодится последнее изображение.

[Панорамная съемка на экране

[Результаты панорамной съемки на экране
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В режиме КТ SCOUT, можно получитьШ лееТ ота отрегулировав положение
опоры для подбородка.

4. Получение изображений

В режиме КТ, завершив съемку, нажмите кнопку “Save” (Co>q>aHmb). После этого включите 
программу TR1ANA, чтобы просмотреть полученное изображение.

В о время съемки в режиме КТ SCOUT, при повороте для съемки в 
латеральной, задне-передней проекции, будьте осторожны, чтобы не ударить 
пациента.
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4. Получение изображений

В режиме КТ Scout, после коррекции положения челюсти (при

5)

6)

необходимости), нажмите на кнопку M ove 
выставить положение зуба.

«Переместить», чтобы точнее

По программе КТ Лицо («СШ ИВАНИЕ»), вьшолняют два снимка подряд, 
которые затем автоматически «сш и в ^ тся » .

160

По завершении первой части съемки, прибор перемещают, следя за тем, 
и* чтобы пациент оставался неподвижным.

В режиме КТ, по завершении съемки, сохраните полученные изображения, нажав 
на слове 'Save' (Сохранить), после чего просмотрите результатът съемки в программе 
TRIANA.

[СТ scan confirmed in TRIANA]

Auto-stitching Автоматическое «сшивание»
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4. Получение изображений

4.4 Сообщ ения о статусе

1)

2)

3)

4) "

5)

6)

7) '

8) “

13)

Ы)

Сообщение ^
Please position the patient and 
press the ready button. 

[Расположите пациента и нажмите 
кнопку готовности.

Отображается на этапе шагов экспозиции. При нажатии 
/кнопки готовности, начинается подготовка к съемке.

Ready for 
f  отовность к съемке

exposure...

Press exposure switch 

Нажмите выключатель экспозиции

Scanning... (Сканирование...)

Return to initial position. 

Возврат в исходное положение

Объяснение

/\ Отображается в положении для съемки после нажатия
кнопки готовности

Указывает на завершение подготовки к съемке. При 
/нажатии выключателя экспозиции и проведении съемки, появится 
экран получения изображения.

Статус получения изображения отображается при нажатии 
кнопки экспозиции.

f\ Отображается при перемещении поворотной части в
исходное положение.

Failure in scan/retum process / 

Сбой в процессе
|Сканирования/возврата 

I Image reconstructing

Реконструкция изображения

The above message is displayed when the image acquisition is 

interrupted. Отображается в случае перерыва в получении 
изображения.

По завершении записи изображения, появляется во время 
шагов обработки изображения в режимах 

Панорамный/Цефалометрический/ВНЧС/СИНУС
Image correcting / Коррекция 

изображения шагов
По завершении записи изображения, появляется во время 

обработки изображения в режимах

9) Image Processing / Обработка 

^ображения
По завершении записи изображения, появляется во время 

шагов обработки изображения в режимах 

Панорамный/Цефалометрический/ВНЧС/СИНУС

10) Emergency / Аварийный 

[выключатель

Указанное сообщение отображается при 

Аварийного выключателя.

нажатии

И ) Please wait. The machine is still 

moving. / Подождите: 
[устройство продолжает движение.

Указанное сообщение отображается, когда 
находится в движении.

устройство

Position the ear-post like above Указанное сообщение отображается, когда положение
12) illustration. / Расположите ушной упор,[ушного упора не подходит для выбранной программы съемки.!

■f-
Расположите ограничитель, как показано на рисунке.

reconstructing... 

реконструкция...
/ КТ-

ак показано на рисунке.

Position the nasal like abovd Указанное сообщение отображается, когда положение

[illustration. / Расположите носовой носовой упор не подходит для выбранной программы съемки, 

упор, как показано на рисунке Расположите ограничитель, как показано на рисунке.

На экране отражается процесс реконструкции КТ.
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4. Получение изображений

4.5 Изменение изображения

П осле того как съемка будет завершена, на экране отобразится изображение: прежде чем 
сохранить изображение, нажав на соответствующ ую кнопку ("save”), его можно изменить

О Общие

функция Способ изменения Объяснение

Ю 1 Потянуть левой кнопкой
мыши

Переместить изображение в пределах окна 
(ВВЕРХ/ВНИЗ/влево/вправо)

ш п Потянуть правой кнопкой
мыши

Регулировка яркости

Потянуть одновременно Увеличение или уменьшение масштаба

1 Чш 1левой и правой кнопками мыши

щ ц Выполнить двойной щелчок 

левой кнопкой мыши
Вписать изображение в размер окна

H W
1 Выполнить двойной щелчок 
правой кнопкой мыши Инициализировать изображение на уровне, 

существовавшем до регулировки яркости

1

1 о е  1
Переместить колесико мыши 

вверх или вниз
Многофокусный режим с изображением 

предыдущего/следующего вида

О Режим КТ

Функция Способ изменения Объяснение

Ш
Переместить колесико мыши 

вверх или вниз
Перейти к предыдущему/следующему виду

Гч Потянуть правой кнопкой
мыши

Регулировка яркости

ИЯ1
Выполнить двойной щелчок 

правой кнопкой мыши Сбросить изображение к 
существовавшему до регулировки яркости

состоянию,
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4. Получение изображений

4.6 И нтерфейс TW AIN

Если программа пользователя поддерживает интерфейс Twain, можно воспользоваться 

источником данных, именуемым "PAPAYA 3D" (TW AIN версия 2.1) и отправить сообщение в 
программу пользователя. Поддерживаются следующ ие способы отправки: Передача в собственном 
режиме и Передача в режиме буферизации памяти.

' Подключите сеанс TW AIN, выбрав вариант "PAPAYA 3D" среди источников данных TWAIN 
в программе пользователя

- В программе пользователя сформируйте команду Acquire (Получить), отправьте эту команду и 
перейдите в полноэкранный режим на ПУ.

- Выберите содерж имое пунктов 3.2-3.6, в зависимости от режима экспозиции, выберите режим 
экспозиции и положение пациента после чего сделайте пробную съемку.

- После завершения шагов съемки обычным образом, нажмите на кнопку "save" (сохранить) и
отправьте пользовательскую команду "PAPAYA 3D". ^

- По завершении передачи, экран ПУ автоматически закроется, после чего осуществляется 
выход из сеанса.

В режиме КТ PAPAYA 3D интерфейс TWAIN не поддерживается.

4.7 Д ополнительная функция PAPAYA OP

PAPAYA OP позволяет осуществлять запись на CD, 
отправлять данные на сервер DICOM, регистрировать 
дополнительный заказ, а также онфывать папку данных 
пользователя. Запись на CD и функция отправки на сервер DICOM' 
доступны для пациента, который завершил съемку. Если щелкнуП) 
правой кнопкой мыши и выбрать пациента, появится всплывающее 
меню для выбора дополнительной функции.

Send to  DICOM Server 

Bum to  CD 

Add Order 

Open Folder

4.7.1 О тп равка  на сервер DICOM

1) Выберите функцию отправки (send) во вспльшающем меню: эта функция позволяет задать 
отправку изображения на сервер DICOM.

2) Информация сервера DICOM записывается на 2.9.3 и с левой стороны вкладки опции 
DICOM , и настраивается на Сервере хранилища.

3) П осле нажатия кнопки "Insert Item" (Вставить объект) появляется окно ввода информации: 
введите Название (AETitle), IP, Порт и Время ожидания (Timeout), после чего нажмите на 
кнопку "Insert" (Вставить).

4) В предустановленном перечне Серверов хранилища выберите сервер для отправки данных 
и завершите операцию нажатием кнопки "Save" (Сохранить).
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4. Получение изображений

4.7.2 Запись на CD

После выполнения снимка, последний можно сохранить на CD-ROM  или на жесткий диск. Во 
вспльшающем меню выберите "Save to CD" (Сохранить на CD) и перейдите к окну записи на CD.

¥ 1м
IF:5:HL>0T-ST ОУШЫМ SH22NSS6

Tolai Space Use^: 2.22

NAME: Emergency

Eret Space: 0,00

ro: aaieo620-f6ieo6

* гчагт:.'»'', s

Процедура записи на CD вьшолняется следующ им образом:

1) Выберите накопитель, на который вы собираетесь сохранить изображение, из перечня 
устройств справа.

2) Проверьте О бщ ее используемое пространство, Д оступное пространство и нажмите на 
кнопку 'Bum' (Записать).

3) Когда запись будет завершена, выйдите из окна, нажав на кнопку 'Close' (Закрыть).

4) Если вы собираетесь сохранить изображение на жесткий диск или U SB , выберите путь для 
сохранения, нажмите на кнопку () и запустите запись.

5) Вместе с видео можно сохранить программу для просмотра изображений CDSee.

6) Если накопитель подключен, но его невозможно выбрать, так как он не отображается в 

перечне устройств, нажмите на кнопку Refresh (обновить), чтобы обновить перечень 
устройств.

В папке CD See найдите файл C D See.exe и с помощ ью этой программы 
просмотрите сохраненное изображение.
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4. Получение изображений

4.7.3 Регистрация дополнения к  исследованию

П редусмотрена дополнительная функция, позволяющая выбрать для ранее 
зарегистрированного пациента только программу, не вводя заново основные персональные данные, 
если пациент зарегистрирован в перечне пациентов, требующих дополнительной съемки.

1) Если требуется добавить пациентов после вьшолнения снимка, следует закрыть вкладку и 

создать запись пациента, щелкнув правой кнопкой мыши на кнопке ‘Add Patient’ (Добавить 
пациента).

2) Если вы выберете несколько пациентов с основными данными для выбранного статуса 
пациента, будет запущ ено окно обновления.

3) Если вы выберете программу и нажмете на кнопку 'Register' (Зарегистрировать), чтобы 
подтвердить эту программу для перечня пациентов.

4.7.4 О ткры тие папки  пациента

При выборе открытия папки, открьшается окно поиска, где будут сохраняться изображения. ^
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4. Получение изображений

5. М еры  предосторожности по заверш ении работы. П равила хранения и 
технического обслуживания
5.1 Ч истка

1) П осле использования аппарата выключите электропитание и отсоедините шнур 
электропитания.

2) Вынимать шнур следует придерживая его за штепсель, а не только за провод.
3) Детали, контактирующие с пациентом, оборудование и вспомогательные 

компоненты необходимо чистить и дезинфицировать таким образом, чтобы это не 
создавало препятствий для использования.

- Крышки аппарата: осторожно протереть губкой или увлажненной тканью

- Детали, контактирующие с пациентами: Очистить марлей или ватой, смоченной  
спиртом:

Не используйте едких дезинфицирующ их или мою щ их средств.

Во время чистки, следите за тем, чтобы капли жидкости не попали внутрь 
аппарата.

5.2 Хранение

1) Не устанавливайте оборудование в месте, где оно может намокнуть.
2) Не устанавливайте оборудование в месте, где могут иметь место отрицательные 

воздействия в связи с атмосферным давлением, температурой, влажностью  
воздуха, отсутствием вентиляции, наличием пыли, а также содержанием соли и 
соединений серы.

3) Оборудование должно оставаться в безопасном состоянии, без наклонов, 
вибраций и т.п. (в том числе -  во время транспортировки).

4) Не устанавливайте оборудование в местах скопления газов и в местах хранения 
химикатов.

53  Техническое обслуживание

1) Пользователь обязан регулярно проверять аппарат на исправность. См.
« Техническое обслуживание».

2) Если требуется использовать оборудование после продолжительного перерьша, 
из соображений безопасности необходимо предварительно убедиться в его 
исправности. Осмотр оборудования проводят специалисты авторизованного 
сервисного центра.
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4. Получение изображений

П РИ Л О Ж Е Н И Е  №4 СО О БЩ ЕН И Я О Б ОШ ИБКАХ И ВОЗМ ОЖ НЫ Е М ЕРЫ  ПО 
У С ТРА Н ЕН И Ю

1. У странение неисправностей, устранение сообщений об ошибках и 
изменения
1.1 Д иаграм м а поиска неисправностей
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4. Получение изображений

1) Проверка аппарата
- Нормально ли включается питание аппарата?
- Загорается ли СИД на SMPS?
- ВЫКЛ: Проверьте клеммы TST и 'L'
- ВКЛ: Проверьте наличие +24В  на клемме +24V  и RTN
- Проверьте предохранитель в держателе
- Проверьте предохранители F 1, F2

2) Проверка изображения
- Если изображение на экране отсутствует
- Решение =>
(1) Проверьте нормальную генерацию рентг. излучения при помощ и киловольтметра.
(2) Проверьте луч блока питания рентг. генератора при помощи усиливающего 

рентгеновского экрана
(3) Замените блок питания и плату привода
(4) Замените детектор

- Если изображение на экране темное
- Решение
(1 )Проверьте нормальную генерацию рентг. излучения при помощ и 1силовольтметра.
(2) Замените блок питания и плату привода
(3) Замените детектор

1.2 Порядок замены предохранителя 

Откройте держатель предохранителя при помощи крестовой отвертки.

Предохранитель F1,F2, номинальные параметры 
Название модели: 0326010.М ХР 
№ модели; 0326 Sense 250V 10А 
ПРОИЗВОДИТЕЛЬ: Little Fuse 
Или аналогичные по характеристикам.
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4. Получение изображений

1.2. Ниже приведена таблица сообщений об ошибках.

Эти сообщения выводятся на главный экран рабочей панели при неправильной работе с аппаратом или 
неправильном функционировании аппарата по неизвестным причинам.

№ кода КОД-Е001

Сообщение об ошибке Низкое значение kV

Способ устранения

-  Убедитесь в наличии проявления после перезапуска

Проверьте проявление после перезапуска
Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

— Выходное значение меньше заданной величины kV.

1) Причина -  Низкая температура рентгеновской трубки.

-  Неправильное подключение разъема рентгеновской трубки.

— Проверьте кабели на предмет повреждения. Щ

Временное решение — Используйте функцию " Ready " три раза, чтобы полностью прогреть 
аппарат.

Постоянное решение “  Замените блок питания платы привода и жгут.

№ кода КОД-Е002

Сообщение об ошибке Высокое значение kV

Способ устранения
— Убедитесь в наличии проявления после перезапуска 

^  Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

2) Причина
— Выходное значение больше заданной величины kV. 

Неправильное подключение разъема рентгеновской трубки.
-  Проверьте кабели на предмет повреждения.

Временное решение — Используйте функцию " Ready " три раза, чтобы полностью nporpeifl 
аппарат.

Постоянное решение — Замените блок питания платы привода и жгут.
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4. Получение изображений

№ кода КОД-ЕООЗ

Сообщение об ошибке Низкое значение т А

Способ устранения
— Убедитесь в наличии проявления после перезапуска 

^  Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

— Выходное значение меньше заданной величины т А .

3) Причина — Низкая температура рентгеновской трубки.

— Неправильное подключение внутреннего жгута.

— Проверьте кабели на предмет повреждения.

Временное решение -  Используйте функцию " Ready " три раза, чтобы полностью 
прогреть аппарат.

Постоянное решение — Замените блок питания платы привода и жгут.

№ кода КОД-Е004

Сообщение об ошибке Высокое значение т А

Способ устранения
— Убедитесь в наличии проявления после перезапуска 

^  Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

4) Причина
— Выходное значение больше заданной величины тА .

— Неправильное подключение внутреннего жгута.

— Проверьте кабели на предмет повреждения.

Временное решение — Используйте функцию " Ready " три раза, чтобы полностью 
прогреть аппарат.

Постоянное решение — Замените блок питания платы привода и жгут.

№ кода КОД-Е005

5)
Сообщение об ошибке Дисбаланс обратной связи 'тА'(ОСР)

Способ устранения
-  Убедитесь в наличии проявления после перезапуска

Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.
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4. Получение изображений

— Слишком большой ток блока питания.

— Низкая температура рентгеновской трубки.

Причина
-  Неправильное подключение внутреннего жгута.

-  Аппарат выполняет экспонирование при повышенном 
рентгеновском излучении.

-  Неисправность вследствие статического напряжения или шумов.

Временное решение
— Проверьте кабели на предмет повреждения.

-  Отключите питание и вновь включите аппарат через 10 минут.

Постоянное решение — Замените блок питания платы привода и жгут.

№ кода КОД-Е006

Сообщение об ошибке Дисбаланс обратной связи 'kV'(OCP)

Способ устранения — Убедитесь в наличии проявления после перезапуска
•Ж Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

6)
Причина

— Слишком большой ток блока питания.
— Низкая температура рентгеновской трубки.
— Неправильное подключение внутреннего жгута.
— Аппарат выполняет экспонирование при повышенном 

рентгеновском излучении.
— Неисправность вследствие статического напряжения или шумов.

Временное решение — Проверьте кабели на предмет повреждения.
-  Отключите питание и вновь включите аппарат через 10 минут.

Постоянное решение — Замените блок питания платы привода и жгут.

№ кода КОД-Е007

Сообщение об ошибке Высокая наружная температура блока питания.

Способ устранения -  Отключите питание и вновь включите аппарат через 1 час.

7) Причина
-  При чрезмерном уровне экспонирования наружная температура А  

блока питания поднимается.
-  Тепловое реле размыкается.

Временное решение — Проверьте кабели на предмет повреждения.
— Отключите питание и вновь включите аппарат через 1 час.

Постоянное решение — Замените жгут и датчик.
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4. Получение изображений

№ кода КОД-Е008

Сообщение об ошибке Высокая наружная температура блока питания.

8) Способ устранения — Отключите питание и вновь включите аппарат через 1 час.

Причина
-  При чрезмерном уровне экспонирования наружная температура 

блока питания поднимается.
— Датчик температуры показывает высокое значение температуры.

Временное решение “  Проверьте кабели на предмет повреждения.
-  Отключите питание и вновь включите аппарат через 1 час.

Постоянное решение — Замените блок питания платы привода и жгут.

№ кода КОД-Е009

Сообщение об ошибке Во время экспонирования были выключены выключатели 
экспонирования.

9)

Способ устранения
-  Если пользователь не выключал выключатель экспонирования, 

проверьте проявление после перезапуска.
•/5^Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина
— Во время экспонирования были выключены выключатели 

экспонирования.

Временное решение — Проверьте подключение жгута к выключателю экспонирования.

Постоянное решение — Если жгут исправен, замените выключатель экспонирования.

№ кода КОД-ЕОЮ

Сообщение об ошибке Перегрузка оси поворота портала.

Способ устранения -  - Убедитесь в наличии проявления после перезапуска.
Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

10)
Причина -  Значение положения поворота изменилось, но не было обнаружено 

в течение одной минуты.

Временное решение
— Проверьте подключение жгута оси поворота, двигателя, энодера и 

датчика.
— Проверьте натяжение и повреждение резинового ремня на оси.

Постоянное решение

— Если жгут исправен, замените энкодер.
— Если ремень натянут неправильно, повторите калибровку 

соединения.
— Замените ремни, если они потресканы.

X® кода КОД-ЕОП

Сообщение об ошибке Перегрузка оси Y поворота портала.

11)

Способ устранения -  Убедитесь в наличии проявления после перезапуска
Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина — Значение положения поворота оси Y изменилось, но не было 
обнаружено в течение одной минуты.

Временное решение — Проверьте подключение жгута двигателя оси Y поворота и 
датчика.

Постоянное решение — Если жгут исправен, замените двигатель, жгут и датчик.
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4. Получение изображений

№ кода КОД-Е012

Сообщение об ошибке Перегрузка при перемещении датчика головной части.

12)
Способ устранения — - Убедитесь в наличии проявления после перезапуска.

•Ж Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина -  Значение положения датчика головной части изменилось, но не 
было обнаружено в течение одной минуты.

Временное решение -  Проверьте подключение жгута датчика двигателя оси и датчика.

Постоянное решение — Если жгут исправен, замените двигатель, жгут и датчик.

№ кода КОД-Е013

Сообщение об ошибке Перегрузка при перемещении датчика головной части.

13)

Способ устранения — Убедитесь в наличии проявления после перезапуска 
^  Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина -  Значение положения второго коллиматора изменилось, но не б ы м  
обнаружено в течение одной минуты. Щ'

Временное решение — Проверьте подключение жгута двигателя оси второго коллиматора 
и датчика.

Постоянное решение — Если жгут исправен, замените двигатель, жгут и датчик.

№ кода КОД-Е014

Сообщение об ошибке Перегрузка при перемещении коллиматора.

Способ устранения -  Убедитесь в наличии проявления после перезапуска 
^  Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

14)
Причина — Значение положения первого коллиматора изменилось, но не было 

обнаружено в течение одной минуты.

Временное решение — Проверьте подключение жгута двигателя оси первого коллиматора 
и датчика.

Постоянное решение — Если жгут исправен, замените двигатель, жгут и датчик.

№ кода КОД-Е015 Щ
Сообщение об ошибке Не загружена программа FPGA.

Способ устранения -  Обратитесь в техническую службу.

15) Причина -  Отсутствует программа FPGA

Временное решение — Загрузите программу FPGA.
— Замените материнскую плату.

Постоянное решение -  Загрузите программу FPGA.
— Замените материнскую плату.
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4. Получение изображений

16)

№ кода

Сообщение об ошибке

Способ устранения

Причина

Временное решение

Постоянное решение

КОД-Е016

Залипла кнопка экспозиции.

— Обратитесь в техническую службу.

— Залип выключатель экспозиции.

— Проверьте залипание кнопки экспозиции.

-  Замените выключатель экспозиции.

17)

18)

19)

20)

№ кода КОД-Е017

Сообщение об ошибке Отсутствует отклик от платы подъема.

Способ устранения — Обратитесь в техническую службу.

Причина — Невозможен обмен данными с платой привода подъема.

Временное решение — Проверьте подключение жгута.

Постоянное решение — Если жгут исправен, замените плату.

№ кода КОД-Е018

Сообщение об ошибке Нет отклика выхода рентгеновского излучения

Способ устранения

Причина

Временное решение

Постоянное решение

№ кода

Сообщение об ошибке

Способ устранения

Причина

Временное решение

Постоянное решение

№ кода

Сообщение об ошибке

Способ устранения

Причина

Временное решение

— Обратитесь в техническую службу.

— Нет отклика микросхемы на главную плату выхода рентгеновского 
излучения.____________ __________________

— Замените материнскую плату.

-  Замените материнскую плату.

КОД-Е019

Выходной сигнал рентгеновского излучения отличается от 
нормального._____ _______

— Обратитесь в техническую службу.

— Провал значения для главной платы выхода рентгеновского 
излучения._____________ ______ ________

— Замените материнскую плату.

— Замените материнскую плату.

КОД-Е020

Отсутствует карта SD

— Обратитесь в техническую службу.

— Отсутствует карта SD.

Постоянное решение

-  Проверьте правильность установки карты SD.

— Вставьте карту SD, в случае ошибки замените карту.
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4. Получение изображений

21)
№  кода КОД-Е021

С ообщ ение об ошибке Отсутствуют голосовые файлы на карте SD.

С пособ устранения — Обратитесь в техническую службу.

Причина -  Голосовые файлы на карте SD не существуют.

Временное решение — Прочитайте карту SD на ПК, чтобы проверить наличие файлов.

П остоянное решение -  Проверьте, что объем загрузки карты равен ОкВ, и обновите файл.

22) №  кода КОД-Е022

С ообщ ение об ошибке Поворот в заданное положение не выполняется.

Способ устранения
— Проверьте, что пациент создает помеху, и повторите поворот.

Если поворот не происходит не по причине помехи, обратитесь в 
техническую  службу.

Причина
— Во время экспонирования процесс поворота прерывается из-за 

помехи, создаваемой пациентом или предметом, что приводит к 
остановке поворота.

Временное решение -  Проверьте столкновение с пациентом или предметом. ^
-  Повторите экспонирование без пациента.

П остоянное решение — Проверьте подключение энкодера, при отсутствии дефектов 
замените главную плату или энкодео.

23)

№  кода КОД-Е023

С ообщ ение об ошибке Некорректная программа экспонирования (Вращ ение оси)

Способ устранения — Обратитесь в техническую службу.

Причина -  Некорректная пробная информация экспонирования.

Временное решение — Повторите экспонирование без пациента.

П остоянное решение -  Переустановите программу ПК.

24)

№  кода КОД-Е024

С ообщ ение об ошибке Некорректная программа экспонирования (ось Y)

Способ устранения Обратитесь в техническую службу.

Причина
-  Некорректная пробная информация экспонирования.
-  Ось Y поворотной детали перемещается назад или вперед на 

слишком большое расстояние.
Временное решение -  Повторите экспонирование без пациента.

П остоянное решение -  Переустановите программу ПК.

25)

№  кода КОД-Е025

С ообщ ение об ошибке Некорректная программа экспонирования (ось датчика головной 
части)

Способ устранения — Обратитесь в техническую службу.

Причина -  Некорректная пробная информация экспонирования.

Временное решение — Повторите экспонирование без пациента.

П остоянное решение -  Переустановите программу ПК.
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4. Получение изображений

№ кода КОД-Е026

26)
Сообщение об ошибке Некорректная программа экспонирования (Ось второго датчика 

головной части)

Способ устранения — Обратитесь в техническую службу.

Причина — Некорректная пробная информация экспонирования.

Временное решение — Повторите экспонирование без пациента.

Постоянное решение — Переустановите программу ПК.

№ кода КОД-Е027

Сообщение об ошибке Некорректная программа экспонирования (Ось датчика первого 
коллиматора)

27)
Способ устранения — Обратитесь в техническую службу.

Причина -  Некорректная пробная информация экспонирования.

Временное решение — Повторите экспонирование без пациента.

Постоянное решение -  Переустановите программу ПК.

№ кода КОД-Е028

Сообщение об ошибке Перегрузка при перемещении оси X опоры подбородка.

28)

Способ устранения -  Убедитесь в наличии проявления после перезапуска 
^  Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина — Значение положения изменилось, но не было обнаружено в 
течение одной минуты.

Временное решение — Проверьте подключение жгута двигателя оси X опоры подбородка, 
датчика

Постоянное решение — Если жгут исправен, замените двигатель, датчик

№ кода КОД-Е029

Сообщение об ошибке Перегрузка при перемещении оси Z опоры подбородка.

29)

Способ устранения
— Убедитесь в наличии проявления после перезапуска

Обратитесь в техническую службу/ Если проявление повторяется, 
обратитесь в техническую службу.

Причина — Значение положения изменилось, но не было обнаружено в 
течение одной минуты.

Временное решение — Проверьте подключение жгута двигателя оси Z опоры подбородка, 
датчика

Постоянное решение — Если жгут исправен, замените двигатель, датчик
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4. Получение изображений

3 0 )

№ кода

Сообщение об ошибке

Способ устранения

Причина

Временное решение

КОД-ЕОЗО

Перегрузка при перемещении коллиматора вверх.

— Убедитесь в наличии проявления после перезапуска 
^  Если проявление повторяется^ обратитесь в техническую службу.
— Значение положения изменилось, но не бьшо обнаружено в 

течение одной минуты.__________________________________

Постоянное решение

— Проверьте подключение жгута двигателя верхней оси 
коллиматора, датчика______________________________

Если жгут исправен, замените двигатель, датчик

31)

№ кода КОД-Е031

Сообщение об ошибке Перегрузка при перемещении коллиматора вниз.

Способ устранения — Убедитесь в наличии проявления после перезапуска
Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина -  Значение положения изменилось, но не было обнаружено в 
течение одной минуты.__________________________________

Временное решение — Проверьте подключение жгута двигателя нижнего вала 
коллиматора, датчика_______________________________

Постоянное решение — Если жгут исправен, замените двигатель, датчик

32)

№ кода

Сообщение об ошибке

Способ устранения

Причина

Временное решение

Постоянное решение

КОД-Е032

Перегрузка при перемещении коллиматора влево.

— Убедитесь в наличии проявления после перезапуска
Если проявление повторяется, обратитесь в техничешопо службу.

— Значение положения изменилось, но не было обнаружено в 
течение одной минуты.__________________________________

— Проверьте подключение жгута двигателя левой оси коллиматора, 
датчика

— Если жгут исправен, замените двигатель, датчик

33)

№ кода

Сообщение об ошибке

Способ устранения

Причина

Временное решение

КОД-ЕОЗЗ

Перегрузка при перемещении коллиматора вправо.

— Убедитесь в наличии проявления после перезапуска '

Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Значение положения изменилось, но не было обнаружено в 
течение одной минуты.

— Проверьте подключение жгута двигателя правой оси коллиматора, 
датчика

Постоянное решение — Если жгут исправен, замените двигатель, датчик
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4. Получение изображений

34)
№ кода КОД-Е034

Сообщение об ошибке Перегрузка оси вращения датчика.

Способ устранения
— Убедитесь в наличии проявления после перезапуска

Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина
-  Значение положения изменилось, но не было обнаружено в 

течение одной минуты.

Временное решение — Проверьте подключение жгута двигателя вала вращения датчика.

Постоянное решение — Если жгут исправен, замените двигатель, датчик

№ кода КОД-Е035

Сообщение об ощибке Перегрузка при перемещении FR-лазера.

35)

Способ устранения
-  Убедитесь в наличии проявления после перезапуска

й'ч Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина
— Значение положения изменилось, но не было обнаружено в 

течение одной минуты.

Временное решение -  Проверьте подключение жгута двигателя вала FR-лазера, датчика.

Постоянное решение -  Если жгут исправен, замените двигатель, датчик

№ кода КОД-Е036

Сообщение об ошибке Перегрузка перемещения по вертикали датчика СТ

Способ устранения
-  Убедитесь в наличии проявления после перезапуска

•Ж Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.
36)

Причина
— Значение положения изменилось, но не было обнаружено в 

течение одной минуты.

Временное решение
— Проверьте подключение жгута двигателя вертикального вала 

датчика, датчика

Постоянное решение — Если жгут исправен, замените двигатель, датчик

№ кода КОД-Е037

Сообщение об ошибке Открыта дверь экранированной комнаты.

Способ устранения -  Закройте дверь экранированной комнаты.

37)
Причина -  Открыта дверь экранированной комнаты.

Временное решение — Закройте дверь экранированной комнаты.

Постоянное решение
— Закройте дверь экранированной комнаты.
— Если это проявление после закрытия двери не устраняется, 

обратитесь в техническую службу.
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4. Получение изображений

38) № кода КОД-Е038

Сообщение об ошибке Несовместимая версия встроенной программы.

Способ устранения — Обратитесь в техническую службу.

Причина
— Проверка встроенной программы плат, используемых в 

оборудовании, показывает несовместимость установленной 
версии.

Временное решение

— Проверьте версию встроенной 
программы каждой платы. Если 
установлена несовместимая программа, 
обновите программу до совместимой 
версии

Постоянное решение
-  Если установлена несовместимая 

программа, обновите программу до 
совместимой версии

39)

№ кода КОД-Е039

Сообщение об ошибке
Во время инициализации оборудования происходит отмена поворота 
поворотной части. ^

Способ устранения
-  После проверки на столкновение с препятствием отключите и ^  

включите аппарат.
^  Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина -  Во время инициализации оборудования происходит остановка 
поворота по причине постороннего предмета.

Временное решение
-  Проверьте на столкновение с человеком или с предметом. 

1 -  Выполните перезагрузку
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4. Получение изображений

Сообщение об ошибке

№ кода КОД-w ool

Сообщение об ошибке Открыта дверь экранированной комнаты.

1)
Способ устранения

-  Закройте дверь экранированной комнаты.
^  Проверьте, открыта ли дверь экранированной комнаты во время 
экспонирования.

Причина Во время экспонирования открыта дверь экранированной комнаты.

Временное решение Закройте дверь экранированной комнаты.

Постоянное решение Если это проявление после закрытия двери не устраняется, обратитесь 
в техническую службу. Обратитесь в техническую службу.

№ кода KOД-W002

Сообщение об ошибке
Требуется регулировка значения двигателя для платы опоры 
подбородка.
Значение двигателя оси X опоры подбородка вышло за пределы.

2) Способ устранения — Убедитесь в наличии проявления после перезапуска
•Ж Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина -  Ось X опоры подбородка вышла за пределы перемещения

Временное решение -  Проверьте записи ОР.

Постоянное решение Измените граничное значение двигателя оси X опоры подбородка.

№ кода KOД-W002

Сообщение об ошибке
Требуется регулировка значения двигателя для платы опоры 
подбородка.
Значение двигателя оси Z опоры подбородка вышло за пределы.

3) Способ устранения -  Убедитесь в наличии проявления после перезапуска
йч* Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина -  Ось Z опоры подбородка вышла за пределы перемещения.

Временное решение — Проверьте записи ОР.

Постоянное решение -  Измените граничное значение двигателя оси Z опоры подбородка.

№ кода KOД-WOOЗ

Сообщение об ошибке Требуется регулировка значения двигателя для платы коллиматора. 
Значение верхнего двигателя коллиматора вышло за пределы.

4)
Способ устранения -  Убедитесь в наличии проявления после перезапуска 

Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина — Значение верхнего двигателя коллиматора вышло за 
максимальный предел перемещения.

Временное решение -  Проверьте записи ОР.

Постоянное решение -  Измените граничное значение верхнего двигателя коллиматора. I
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4. Получение изображений

№ кода КОД-\УООЗ
5)

Сообщение об ошибке Требуется регулировка значения двигателя для платы коллиматора. 
Значение нижнего двигателя коллиматора вышло за пределы.

Способ устранения -  Убедитесь в наличии проявления после перезапуска 
^  Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина — Значение нижнего двигателя коллиматора вышло за 
максимальный предел перемещения.

Временное решение -  Проверьте записи ОР.

Постоянное решение -  Измените граничное значение нижнего двигателя коллиматора.

№ кода КОД-\УООЗ

Сообщение об ошибке Требуется регулировка значения двигателя для платы коллиматора. 
Значение левого двигателя коллиматора вышло за пределы.

6)
Способ устранения — Убедитесь в наличии проявления после перезапуска

Если проявление повторяется, обратитесь в техничешоло службу.

Причина — Значение левого двигателя коллиматора вышло за максимальный
предел перемещения.

Временное решение — Проверьте записи ОР. 4 ^

Постоянное решение -  Измените граничное значение левого двигателя коллиматора.

№ кода КОД-\¥003

Сообщение об ошибке Требуется регулировка значения двигателя для платы коллиматора. 
Значение правого двигателя коллиматора вышло за пределы.

7)
Способ устранения -  Убедитесь в наличии проявления после перезапуска 

^  Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина — Значение правого двигателя коллиматора вышло за максимальный 
предел перемещения.

Временное решение — Проверьте записи ОР.

Постоянное решение -  Измените граничное значение правого двигателя коллиматора.

№ кода КОД-\¥004

Сообщение об ошибке Требуется регулировка значения вертикального двигателя детектора 
Значение вертикального двигателя детектора вышло за пределы. ^

8)
Способ устранения -  Убедитесь в наличии проявления после перезапуска 

Если проявление повторяется, обратитесь в техническую службу.

Причина — Вертикальный двигатель датчика вышел за максимальный предел 
перемещения.

Временное решение — Скопируйте данные калибровки с компакт диска.

Постоянное решение — Измените граничное значение вертикального двигателя датчика.
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4. Получение изображений

Текст ошибки программного обеспечения

1)

Код ошибки CODE-S001

Текст ошибки Невозможно выделить пшиятъ для получения изображения.

Способ

устранения
- Перезапустите программу.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

2)

Код ошибки CODE-S002

Текст ошибки Невозможно подготовить сенсор.

Способ

устранения
- Перезапустите программу.

Йч При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

3)

Код ошибки CODE-S003

Текст ошибки Пациент не зарегистрирован.

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

•Ж При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

4)

Код опшбки CODE-S004

Текст ошибки Получение изображения прервано.

Способ
устранения

- Проверить нижеперечисленное.

Обновление Windows, сетевой экран, антивирус или сетевой статус (1G) 

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

5)

Код опшбки CODE-S005

Текст ошибки Не пройдена регистрашга крепления для пленки.

Способ
устранения

- Проверьте меню настроек.

(DB Server->Data Folder Information)

6)
Код ошибки CODE-S006

Текст ошибки Файл калибровки не существует.

Способ
устранения

- Проверьте файл данных калибровки или серийный номер сенсора.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.
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4. Получен ле изображений

1)

Код ошибки CODE-S007

Текст ошибки Не удалось подключиться к сервису 'HIVE'

Способ
устранения

- Перезапустите программу.
^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

8 )

Код ошибки CODE-S008

Текст ошибки Ошибка данных TDI.

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

9 )

Код ошибки CODE-S009

Текст ошибки Файл информации о съемке не был создан.

Способ
устранения

- Перезапустите программу.
^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

10)

Код ошибки CODE-S010
. .

Текст ошибки Ошибка получения изображения (недостающие данные). Щ/Р

Способ
устранения

- Нестабильный сетевой статус, или нестабильное состояние ПК. 
Проверить статус сетевого подключения; если все в порядке, 

перезагрузить ПК (1 Гбит/с).

■й? При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

11)

Код ошибки CODE-SOU

Текст ошибки Реконструкфовано только первое изображение.

Способ
устранения

- Проверьте кнопку включения съемки.
•)Й При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

12)
Код ошибки CODE-S012

Текст ошибки Сетевой статус нестабилен.

Способ - Проверить статус сетевого подключения.

13)
Код ошибки CODE-S013 ^

Текст ошибки Не поддерживается видеокарта.

Способ - Проверьте спецификации видеокарты

14)

Код ошибки CODE-S014

Текст ошибки Спящий режим сенсора: ВКЛ.

Способ
устранения

Сенсор еще не готов. Выполните съемку повторно.
■Ж При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

А П П А Р А Т  Р Е Н Т Г Е Н О В С К И Й  С Т О М А Т О Л О Г И Ч Е С К И Й  П А Н О Р А М Н О Г О  Т И П А  P A P A Y  3 D /P A P A Y  3 D  P L U S  С  П Р И Н А Д Л Е Ж Н О С Т Я М И  /
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4. Получение изображений

Код ошибки CODE-S015

Текст ошибки Недостаточно емкости накопителя Z.

Способ
устранения

Подтвердить установку накопителя Z.
Проверить установленную емкость накопителя Z.

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

16)

Код ошибки CODE-S016

Текст ошибки Отсутствуют файлы GCP.

Способ
устранения

- Перезапустите программу.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

17)

Код ошибки CODE- SO 17

Текст ошибки Ошибка общей папки.

Способ

устранения
- Проверить меню настроек.

(DB Server->Data Folder Information)

18)

Код ошибки CODE- SOI 8

Тб1«:т ошибки He удалось создать файл DCM.

Способ устранения - Проверить «путь к файлу DCM» в файле журнала.

•Ж‘ При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

19)

Код опгабки CODE- SO 19

Текст ошибки Не удалось подключиться к серверу перечня заданий.

Способ устранения

- Проверить нижеследующее.

—» Настроить службу перечня заданий. (D1C0M->MW L Server)
—» Set worklist service.

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

20)

Код ошибки CODE- S020

Текст ошибки Не удалось найти файл 'СТ ExposureProgram custom preset' 
(Пользовательские настройки программы съемки в режиме КТ).

Способ устранения - Перезапустите программу.

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

21)

Код ошибки CODE- S021

Текст ошибки Угол поворота детектора - неверный.

Способ устранения
- Требуется регулировка значения угла поворота панорамного детектора 

(см. техническое руководство.)

При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.
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4. Получение изображений

Код ошибки CODE- S022

Текст ошибки Угол поворота детектора - неверный.

22)

Способ устранения
- Требуется регулировка значения угла поворота детектора КТ (см. 

техническое руководство.)
При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

23)

Код ошибки CODE-S023

Текст ошибки Не удалось инициализировать папку, связанную со съемкой.

Способ устранения - Перезапустите программу.
■Ж При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

24)

Код ошибки CODE- S024

Текст ошибки Не удалось подключиться к детектору

Способ устранения - Перезапустите программу.
•Ж При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживашш.

25)

Код ошибки CODE- S025 W
Текст ошибки Ошибка буфера получения изображения

Способ устранения - Перезапустите программу.
^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

26)

Код ошибки CODE- S026

Текст ошибки Не удалось подключиться к банку детектора

Способ устранения - Перезапустите программу.
^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

27)

Код ошибки CODE-S027

Текст ошибки Не удалось получить доступ к файлу

Способ устранения - Проверить 'tif file path' (путь к файлу tif) в файле журнала.
^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживаши.

28)

Код ошибки CODE- S028 ^

Текст ошибки Настройка экспозиции не верна.

Способ устранения

- Проверить нижеперечисленное в файле журнала.
—► Путь к файлу СЕР.

Выбрать детектор (Панорамный/Цефалометрический).
При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

29)

Код ошибки CODE- S029

Текст ошибки Файл 'exposure_program.mi' не найден.

Способ устранения - Перезапустите программу.
При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.
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4. Получение изображений

Код ошибки CODE- S030

30) Текст ошибки Нет информации о даннБлх съемки.

Способ устранения - Повторить съемку.

^  При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

Код ошибки CODE- S03I

31)
Текст ошибки Не удалось найти драйвер TW AIN.

Способ устранения - Перезапустите программу.

•Ж При сохранении симптомов, обратитесь с запросом об обслуживании.

АППАРАТ РЕНТГЕНОВСКИЙ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПАНОРАМНОГО ТИПА PAPAY 3D/PAPAY 3D PLUS С ПРИНАДЛЕЖНОСТЯМИ /

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ \ 5 4
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Registered No. 2019-2928

NOTARIAL CERTIFICATE

JOONA PARK----------------------------

attorney-in-fact of
GENORAY CO., LTD.-------------------
BYUNG-UK PARK/PRESIDENT-------

j i 1 ■

appeared beforфl^■^й(^^£idmitted
said principal'ski6sei*i^Spi to
the attached Certificate--------------

This is hereby attested on this 
22nd day of Apr. 2019 at this office.

CENTRAL Intellectual Property & Law

Belong to Seoul Central

District Prosecutor's Office 

Suite 106, 2561,Nambusunhwan-ro

Seocho-gu, Seoul, Korea
-

7ESl̂ i\
c:r, Ш'

i.rl'.Cnii'MI

Л

^1 §
^

2 0 0 9 id  0 5 1  07^A
917}

\ s  l ^ - »

Attorney-at-Law

JOON HOON LEE
This office has been authorized by the 
Minister of Justice, the Republic of 
Korea, to act as Notary Public Since 
7, May. 2009 Under Law No.16.

210mm X 297mm 
70g/nj'
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APOSTILLE
(Convention de La Hays du 5 octobre 1961)

]. Ccnmtr)': Kepubfc of ifeira 

Tlii5ptd3licd(X-urru3it

Ztek«agn«]by joonhOONUE

ladingmlhcapadlyof Notary Public

tteasfcseal/stanpcrf central Intellectual Property and 
Law

5. at 

7. by 

a No.

Seoul

Certified

6. 22/CM/2019

The Ministry of Justice

XXA2019Q7WG8Q0
9. Seal/stamp m  Signature

Kim Jae-il
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П е р е в о д  с  а н г л и й с к о г о  я з ы к а  н а  р у с с к и й  я з ы к

02-733-4813
02-3487-4848

Регистрационный номер 2019 -  2928

НОТАРИАЛЬНОЕ УДОСТОВЕРЕНИЕ

Рельефная печать: / Центр оказания юридических услуг по вопросам интеллектуальной
собственности/

Центр оказания юридических услуг по вопросам интеллектуальной
собственности

Suit 106, 2561, Nambusunhwan-ro, 
Seocho-gu, Сеул, Корея

210мм X 297мм
70 г/м^
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02-733-4813
02-3487-4848

Регистрационный №  2019-2928

НОТАРИАЛЬНОЕ УДОСТОВЕРЕНИЕ

ДЖ УНА П А Р К ,-------------------------------

уполномоченный представитель компании 
GENORAY. СО., L T D .........................................

ПРЕЗИДЕНТ BY U N G -U K  PARK

предстал предо мной и подтвердил 
подлинность подписи вышеуказанного 
президента на приложенном Сертификате--------

Данный факт настояш;им удостоверен  
22 апреля 2019 года в указанном офисе.

Центр оказания юридических услуг по 
вопросам интеллектуальной собственности

В составе структуры
Центрального управления в Сеуле 
Офиса районной прокуратуры

Suit 106, 2561, Nambusunhwan-ro,
Seocho-gu, Сеул, Корея

/подпись/
Уполномоченный сотрудник

ДЖУНХУНЛИ
Настоящий офис был уполномочен  
Министерством юстиции Республики Корея на 
осуществление нотариальных действий с 7 мая 
2009 г. на основании закона №  16.

210мм X 297мм 
70 г/м^И

нф
ор

м
ац

ия
 п

ол
уч

ен
а 

с 
оф

иц
иа

ль
но

го
 с

ай
та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



А постиль

(Гаагская конвенция от 5 октября 1961г.)

1. Страна: Республика Корея 

Настоящий официальный документ

2. был подписан Д Ж У Н  Х У Н  Л И

3. выступающим в качестве н отари уса

4. скреплен печатью/штампом Ц е н тр а  о казан и я  ю ридических  

услуг по вопросам  и нтел лекту ал ьн о й  собственности

Удостоверено

5. в С еуле 6. дата: 22 /04 / 2019 г.

7. кем: М и ни стерством  ю стиции

8. 3a№ :X X A 2019Q 7W G 8Q O
9. Печать/щтамп: 10. Подпись:

/подпись/

Ким Джаэ-ил
/Печать: М инистерство ю стиции Республики Корея/

Переводчик Барский Р. А

Г
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Российская Федерация 
Город М осква

Д вадцать четвертого апреля две ты сячи  девятнадцатого года.

Я, Смирнова Ольга Владимировна, нотариус города Москвы, свидетельствую  
подлинность подписи переводчика Барского Романа Александровича.
Подпись сделана в моем присутствии.
Личность подписавшего документ установлена.

Зарегистрировано в реестре за №  77/774-н/77-2019- 
Взыскано государственной пошлины (по тарифу): ]00 руб.
Уплачено за оказание услуг правового и технического характера: 200 руб.

О.В. Смирнова

Всего прошнуровано, пронумеровано и 
скреплено печатью 166 (сто шестьдесят 
шесть) листов.
Нотариус:
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